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¢ Parts, le 1+ Janvier 1938.

Sociere (J, prl-

NATIONALE \ 7 "
\
" ORDRE DE SERVICE T IANVIER 1839
CHEMINS DE F g
FRANCAIS
Cant =S CoL.
N° 1 de 'EXPLOITATION
REGION .
DU
SUD-EST
Ordres de service res-  Les Ordres de service (Exploitation) en vigueur au 1" janvier 1938
7 )  Jan- g * 5
o o sont rappelés dans les deux tableaux ei-aprés.
Le premier les présente dans I'ordre chronologique.
Le second donne, dans l'ordre alphabétique, une analyse
succinete des matieres qui en font I'objet.
(Le signe * placé dans les colonnes de droite indique le ou les Services que chaque
decument coneerne. — Les lettres placées entre parenthéses 4 la snite de lohjel de chaque
Ordre de service indiquent cenx de ees documents qui sont communs soit & I'Exploitation
el au Matériel et Traction (E-MT), soit & I'Exploitation et A la Voie (E-V), soit a
I'Exploitation, au Matérie]l el Traction et & la Voie (E - MT - V).
des Ordres de service en vigueur au 1 janvier 1938
8 k& g
NUMEROS =
o § ;‘3 = | - g si
Ordres de servies g §§w “| =&
(8" _ 5"
Année 1910, T
22 Mesures & prendre pour éviter I'importation du choléra en France (E — MT). &
Année 1913.
22 Mesures préventives contre le phylloxéra......oo. civeviiiiiiinieniinnnsn. ]
Année 1918,
8 Dispositions & prendre lorsque I'heure légale doit &tre avancée d'une heure.
puis ultérienrement rélablie. — Voir /1™ Annexe.................c.cu... *




NOMEROS

{irdres de servics

i8

10

17

21

20

37

Année 1919.

Allumage et extinction des signaux fixes des gares (Epitiox ve 1936).........

Année 1920.

Autorisalion de monter sur les machines isolées et dans les fourgons des trains
circulant entre Marseille et La Blancarde donnée acertains Agents(E — MT).

Mesures & prendre pour la circulation des trains dans le souterrain du Grand
Brion (Ligne de Lyon & Marseille, par Grenoble) et en cas d'arrét accidentel
de ces trains dans ce souterrain. — Voir 1™, ¢° et 3* Annexes (E — MT — V).

Mesures 4 prendre pour la cireulation des trains dans le souterrain des Frasses
(Ligne d’Andelot & La Cluse) et en cas d’arrét accidentel de ces trains
dans ce souterrain. — Voir 1%, 2* et 3* Annexes (E— MT — V)...........

Freinage au poids des trains (Ebimon e 1932). — Voir f%, 20 3¢, 4% 3¢
6%, 7°, 8° et 9* Annexes — Voir Ordre de service n° 27 (1929) (E — MT)...

Année 1925,

Dispositions spéciales aux lignes a fortes pentes au point de vue de la
composition, du freinage et de la limitation de la vitesse des trains (Eprrion
ok 1933). — Voir 1™ et 2* Annezes (B — MT) oo ovnirinneinnnnnninnnnns

Mesures 4 prendre pour la circulation des trains dans le souterrain de Mornay
(Ligne de Bourg & Bellegarde) et en cas d’arrét accidentel de ces trains dans
ce souterrain. — Voir 1%, 2, 3° et 4° Annezes (E — MT — V)

Année 1926.

Dispositions spéciales aux lignes ou sections de lignes ot fonctionne le Dispat-
ching=system (EpiTioN pE 1034) — Voir 1™ ARRELE....o'.onnnronsnnnn,

Dispositions spéciales & la remorque et au freinage des trains sur la section de

ligne des Laumes-Alésia & Dijon-Vitle (Eorriox oE 1933) (E — MT)..........
Instructions relatives au détournement des trains en cas d'interception de
ligne — Voir 1™ Anneze (B — MT — V) iouunieiionnoaeeeonsassnmnnnnnnns

Service des machines chasse-neige et des appareils Flanger — Voir /™ Annexe
FOELN R iR s A Do e s L e S e SR D S

Réceplion des trains dans cerlaines gares dont la signalisation comporte, a
I'entrée, soil un indicateur de direction, soit un rappel de ralentissement,
soit un tableau indicateur de vitesse mobile (Evimiox pe 1037).............

SECAETARIAT

BAGAEES
6.V,

VOYABEURS ET

P.V.

MOUVEMENT

SIGNAUX ET APPAREILS
BE SECURITE

e e .




NUMEROS
DES
{irdres da sepvioe

e e

21

31

(§]

18

10

11

18

Année 1927.

Mesures & prendre lorsque I'état de la voie rend néeessaire, & I'improviste, le
ralentissement des trains (E — MT — Vi oiiiiiiiiiiriiniisienscninasee

Année 1929,

' Application des articles 234 et 328 du Réglement général d'Exploitation. —

Dérogations aux articles 228, 220, 282eL 328 .. c.oiiiiiiiiiiiiiiiariinana,

Mesures & prendre par les Agents de 'Exploitation et de la Traction dans le
cas ot la machine fournie ne posséderait pas le freinage complel correspon-
dant a son type. — Voir 17, 2%, 3%, 4° et 5° Annexes (E — MT)...........

Tare & compter, pendant I'hiver, pour les voilures & voyageurs, les vagons-lits
et les vagons-restaurants munis de boites 4 huile & rouleaux (E — MT). ...

Année 1930,

Limitation de la vilesse maximum des trains direcls et omnibus de voyageurs
(ordinaires et 1égers) munis du frein continu (Evrrion pe 1936) (E — MT). ..

Appareils avertisseurs-enregistreurs de signaux. — Voir 1, 2% 3°, 4% 5°,
G, 7%, 8, 8% 10%et 11" Annezes (E~—~MT — V) .o oo viiviniinninanan

Mesures ayanl pour objet de signaler sur les lignes & express, & I'altention
des Mécaniciens et Agents des trains, U'approche des disques rouges él des
anfongiatenrs (B — MT— V)l 0ol i i i sles s dpsnietiv s snon s issise s

Année 1931,

Mesures & prendre pour la circulation des traios impairs dans les souterrains
d’Aubignas-Alba et des Avelas (Ligne du Teil & Alds) et en cas d’arrét acci-
dentel de ces trains dans ces souterrains — Veir /™ Annere (E — MT)....

Mesuares a prendre pour la circulation des trains pairs dans le souterrain de
Fix-Saint-Geneys (Ligne de Langeac & Saint-Elienne) et en cas d’'arrél acci-
dentel de ces trains dans ce souterrain — Voir /™ Annexe (E —MT).......

Mesures & prendre pour la eirculation des trains impairs dans les souterrains
du Pavillon el de Morre {Ligne de Besancon-Violte au Locle-Col-des-Roches)
et en cas d'arrét aceidentel de ces trains dans ces souterraing — Voir
e Anfiere (B~ MIRRS S ol cnani v il s T

Mesures & prendre pour la circulation des Lrains dans les soulerrains de Saint-
Etienne, de Gravil, de La Molette, de I'Albespeyre, de 'Altier et de La Bégude
(Ligne de Saint-Germain-des-Fossés & Nimes) et en cas d'arrdl accidentel des
trains dans ces soulerraing — Veir 1™ Anneze (E— MT) ... .ot

Mesures & prendre pour la circulation des trains impairs remorqués pur des
locomotives & vapeur dans les soulerrains de Sainl-Julien-Montricher el des
Sordereltes (Ligne de Culoz & Modune) el en cas d’arrdl accidentel de ces
trains dans ces soulterrains — Voir /™ Annexe (E — MT) oo oo ovviiiinnnn,

SECRETARIAT
VOYAGEURS ET

BAGAGES

6.v.

Py,

MOUVEMENT

SIGNAUR ET APPAREILS

B SECURITE




NUMEROS
. pus
Ordres dé srvice

40

41

=]

19

14
18

23

Lisle des stations dont le rble est défini par le 2° alinéa de I'article 30 du
Réglement pénéral d’Exploitation. .. .. it viiaiiiisniiessarrasinaisns

Service du vagon chasse-neige spécial C. N. F. n* 1 sur la ligne de Culoz &
Mogane (B — 3T Akl B b Rt o en L L e

Année 1932.

Lignes sur lesquelles il peul atre fait application du 2¢ alinéa de l'article 230
du Reéglement général d'Exploitation. ..o i iiniveiinicineieniiomnonsn

Circulation des trains-draisines el des draisines — (Koirion e 1936) — Voir
£ Anname (R N C e o S S e e ST s e i

Accompagnement des (rains sur la ligne de Saint-Gervais-les-Bains-Le Fayet
& Vallorcine — Voir 1™ Annexe (E— MT — V)eercvrerrnntnnneenensn (s

Année 1933.

Instructions relatives au signalement obligaloire des trains facultatifs et
spéciaux sur certaines lignes ou sections de lignes. — Voir ™ Annexe
el A S A B R

Annce 1934,

Limitation de la vilesse maximum des trains de messageries non qualifiés
mixtes (ordinaires et légers).

Admission des vagons & marchandises P.V. dans les trains de messageries non
qualifiés mixies et dans les trains de voyageurs directs et omnibus (ordi-
naires et légers) — (Evrrion pe Seprenre 1936) — Voir 1 Anneze (E —MT).

Circulation exceplionnelle de trains transportant des voyageurs sur les lignes
olt me circulent que des trains de marchandises (Enirion pe 1935)
U H i O e e i L s N SR e vt UGS e v N v

Lignes ou sections de lignes ol fonclionne le Dispatching-system...........

Lignes ou sections de lignes sur lesquelles la eomposition des trains de mar-
chandises peut dépasser 65 véhicules (Eprtion pE4935). ......vovvvnnnnnnn.

Mesures 4 prendre pour la circulation des trains de marchandises dans les
soulerrains de Saint-Ferréol el de Montbrison (Ligne de Firminy a Saint-
Rambert-d'Albon) et en cas d'arrét accidentel de ces trains dans ces souter-
7t e T U TR S i S SRS o L ST U e AR h 1 8 S )

Disposilions spéciales & appliquer aux trains de marchandises et assimilés,
remorqués en simple Lraction, sur la section de ligne de Marseille-Saint-
Ghar1oS AU ARE I == M oo i Bl s s e bkl s e el T et Aot st aia

SECRETARIAT
VOYAGEURS ET

BAGAGES

G.V.

P. V.

MOUVEMENT

SIGRAUX ET APPAREILS
DE SELUmiT




NUMEBROS
nEs
Drdres de service

43

8 g

(

Année 1935.

Usage du sifflel par les Mécaniciens (EeMT-V).0toonvviniriiiiniosrssinaronas

| Application de I'Ordre de service n® 12 (1935) — Direction, — Voir Tableauz

annexéds et 1™, £, 3%, 4°, 5% 6%, 7%, 8, 9°, 10%, 11°, 12, 18, 14*
et 15% Annemes (BMT) .0 v v s doios sUals s as Siniopoisitine vie s oo vinie s 2 58 118

Limitations de vilesse & observer aux abords de cerlains passages & niveau
8 i T 8 S o S e O T s

Signaux i faire porter par les trains « ante » (B-MT-V) ...o.oiiiiiiiiiinnnne

Mesures & prendre pour la circulation des trains impairs dans le souterrain
des Merciéres (ligne de Lyon & Bourg) et en cas d'arrét aceidentel de ces
trains dans ce soulerrain — Voir 1™ Anneze (B-MT). . .vviieiannaiinnes

Reépartition entre les Services de I'Exploitation et de la Voie des allribulions
des services de signalisation élecirique de télégraphie, de léléphonie, de
chronométrie el de pesage (E-V). .. cicoisirsirinssanasanisssnsinonesaes

Annde 1936.

Signaux combinés (Epirion p'OcroBRe 1936) — Voir 1 et 2° Annexes (E-MT-V).

[nstruclions relatives & la circulalion des autorails — Voir 1%, 2 3°, 4°,
3% et G Annezes (BMT-V). .o v nivoviiatbiehils oo S G R A B G  A

Mise en vigueur de la nouvelle signalisation (E-MT-V).....oioiviiieniiiennns
Mise en vigueur de la nouvelle signalisation (E-MT-V). ... ................

Mesures & prendre pour la circulation des Lrains impairs dans les soulerrains ci-
‘aprés de la ligne de Livron & Briangon : de Clamontard, de Salles et Col
Bonnet, du Prieuré, du Coul, des Jacquons, de 'Encombrouse, des Celses,
des Abries, de Saint-Hippolyte el en cas d’arrél accidentel de ces trains
dans ces soulerrains — Voir 1 Anneze (E —MT)..o.oovviieniiniinnn..

Année 1937.

Prohibilions relatives a divers transports & Uintérieur dela Franece.........

Réglemenlation du transporl des huitres, moules el coquillages, poissons,
EYENOUIHOS 6L ECTOVIRSES . . i, 2\ 44 Wiyt s alatiein ala st itals e T a1 3 arads Ma 2 e
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NUMEROS
DES

Opdees de sorviee

10

11

13

14

16

17

| Consignes réglant la circulation des différents trains spéciaux prévus a parlir

UR BB MAIAGBRT voioicvaloe sisis s tramisnh sl B uleit Simain via g as e vy o glb ¥ o A s sle Viglaimia

Publication des tableaux de marche des trains pour le service 1037-1038 el des
tableaux-horaires des services d’autlobus ponr I'été 4937, ...

Indication des lignes ou parties de lignes sur lesquelles le seryice est suspendu
pendant une partie de la nuit (B — MT) c..vouiiiiniiiiiiiiiniinnsiana.

Gares aulorisées & donner aux trains de marchandises des arréls non prévus

par la marche des trains........ S T e o P O P o B e S
Composition des trains de messageries non qualifiés mixtes............... ..
Marche des vagons d'approvisionnement (E-MT) .......cooviniieiiianiiaa.

Mesures & prendre pour la ecireulation des trains de marchandises impairs dans
les souterrains ci-aprés de la ligne de Clermont-Ferrand & Saint-Etienne-
ChAteauereux : de Thiers, de Tournaire, de Barbarin, de la Croix-Rouge, des
Granetias, de Chiiteau-Gaillard, du Chéne-Rond, du Marlinet, entre les gares
de Thiers el de Saint-Rémy-sur-Durolle et en cas d'arrél accidentel de ces
trains dans ces souterrains (E—MT — V) .....ivniinininiiieiiinanenas

Modiflchtions & 10 I aroR e A0S Ara DS . Lt i e b e eninisle oo o® b r g e s el v
Modifications & la marche des trains et des autobus de la T.P. LM, ...........
Modifications & la marche des trains et des autobus dela T.P.LM...........

Mise en service du block-system absolu avee cireuils de voie — Voir 1™ Annexe

(e N A T e e e o S R I o I e i s b e :
Modifications & la marche des trains, ..........., A A S R R A e 5

Dérégularisations el Régularisations de tirains (Messageries, Marchandises,
Machines isolées el Locotracleurs) ....cuvveveneynn. A BB L e e 2

Mot iR R oS A A O R A B A ey ks e h s e ala wiels ebte a onlbia wrs ot
Modifications 4 la marche des trains et des antobus de la T.P.L.M. .. ...... e

Autorisation donnée aux Agenls des trains de marchandises arrivanl &
Miramas de monter sur les machines des Lrains qu'ils onl accompagnés

SECRETARIAT
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NUMEROS
DES

Oredrees do gervies

G
v

&g 8 & 8

o
=3

Exploitation, pendanl I'hiver, de la section de ligne de Montroc-le-Planet &
Nallorsine (B =—MT —NJ 5. bt v < oo dnis satiais s o an aioisie bioieiaslaliote s wlisrs

Tableaux lnmineux de direction ulilisés en gare de Paris pour renseigner
les Mécaniciens en marche (B —=MT —V).coociiiiinaiis e s R o

Liste des gares et des postes intervenant dans le fonctionnement des signaux
sur les lignes ou sections de lignes munies du block automatique...... ¥ CF

Instructions relatives au Dispalching-system (E—MT — V)............ ...,
Modifications & la marche des trains el des antobus de la T.P.L.M... R
Cloture de la'chasse en 4937-1988 1 . . e oiiiiianivinvmanssvssanesninaqsin, e

Signaux lumineux autres que les signaux lumineux du block automatique
i R ORI SR LN R S AR T e L AT

A T - i
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';;5 - |
533--52
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RESUME ALPHABETIQUE ET ANALYTIQUE

des matiéres contenues dans les Ordres de service en vigueur au 1* Janvier 1938

Agents autorisés 4 monter sur les machines.

Autorisation de monter sur les machines isolées el dans les fourgons des trains circulant
entre Marseille et La Blancarde donnée & certains Agents........covieviiiiniionacanain,

Autorisation donnée aux Agents des trains de marchandises arrivanl a Miramas de monter
sur les machines des Lrains qu'ils ont accompagneés. .. ... ... .ot ieiveiiiarranannnins

Approvisionnement (Marche des vagons d')u. ..o vvn ciiiviiiiiianan

\ Arréts des trains.

Gares aulorisées & donner aux ltrains de marchandises des arréls non prévus par la
L S (o A g V1 S et o SRt bR P s sl S Rl Atz ot L R G e S R

Attributions des Services.

Répartition entre les Services de I'Exploitation et de la Voie des attributions des services
de signalisation électrique de Lélégraphie, de téléphonie, de chronométrie et de pesage....

Autobus.

Modifications aux services d'aulobus.....coveveneivroeiornns S AN PRI T e e P
Autorails.

Instructions relatives a la circulation des autorails............. s e T AR o 3 e et

Block automatique par signaux lumineux.

Liste des gares et des postes intervenant dans le fonctionnement des signaux sur les lignes
- - - » -
ou sections de lignes munies du block-automatique . .......... ..o il

Block-system.

Mise en service du block-system absolu avec circuils de voie.......... A T

RAGIare dalh classe. an S B o o o s v e b Wy e St w18 e s Ak e e N e e 4 e

NUMEROS

LES ORVAES DE SERVICE

\
!

4 (1920)

30 (1937)

16 (1037)

14 (1937)

43 (1935)

(1, 19, 21, 20
el 35 (1937)

15 (1936)

33 (1937)

23 (1937)

36 (1937)




Chasse-neige.

Service des machines chasse-neige el des appareils Flanger ...........coiiiiiiiiaannes
Service du vagon chasse-neige spéeial C. N. F. n° 1 sur la ligne de Culoz & Modane..........

Choléra (Mesures a prendre pour éviter l'importation du choléra en France).

Compogition des trains.
Dispositions spéciales aux lignes & forles pentes au point de vue de la composilion, du
freinage el de la limitation de la vilesse des brains...........coociiiiinin vonni SN
Composition des trains de messageries non qualifiés mixtes............oooviiiiiniiinn

Limitation de la vitesse maximum des trains de messageries non qualifiés mixles (ordinaires

el légers).
Admission des vagons & marchandises P.V. dans les trains de messageries non qualifiés
mixtes et dans les trains de voyageurs directs el omnibus (ordinaires el légers)...........

Lignesou ser‘tion«; de ligﬁes sur lesquelles la composilion des trains de marchandises peul

Détournement des trains.

Instructions relatives au délonrnement des trains en cas d'interception de ligne............

Dispatching-system.
Dispositions spéeiales aux lignes ou seetions de lignes o fonctionne le Dispatching-system .
Lignes ou sections de lignes ol fonetionne le Dispalehing-system. .......ooovivviiiinions.
Instructions relalives au Dispatching-system....................... R e Ll

Draisines.

Circulation des lrains-draisines el des draiSines. ...oeeeinerrerviresnrrasrsasneaisns A

RIONARE Al Doids Aes TrRINS LTI LAR Ta ta vy tv a2 /4552 5 RN s st s i aiadd o ey SV aia s s o s At ok
Dispositions spéciales aux lignes a fortes penles au point de vue de la composition, du
freinage et de la limitation de la vitesse des lrains............ O A S (2 T T
Dispositions spéciales & la remorque et au freinage des trains sur la seclion de ligne des
T el DR MR O TR sy e Y P S e e S G R e S P S P o i
Dispositions spéeciales & appliquer aux trains de marchandises et assimilés, remorqués en
simple traction, sur la section de ligne de Marseille-Saint-Charles aux Ares..............

Mesures & prendre dans le cas ol la machine fournie ne posséderan pas le freinage complel
correspandanl 30 T A9 SRR o e o A S AP g s P e i SR I S R .s

NUMBROS
DES ORDEES DE SERVICE

|
|

36 (1926)
41 (1931)

22 (1910)

17 (1925)

15 (1937)

2 (1934)

18 (1034)

26 (1926)

7 (1920)
14 (1934)
34 (1037)

0 (1932)

26 (1024)
17 (1925)
21 (1926)
23 (1934)

27 (1920)

i
A 1



- 10 —

NUMEROS
DRE ORDRES DE SERVICE

Heure.

Dispositions a prendre lorsque I'heure légale doit étre avancée d'une heure, puis ultérieure-
mentistaiec. .. oo sl PRUEE PR LS e R Pisaes 55'a 8 (1018)

Marche des trains.

Publication des tableaux de marche des trains pour le service 1037-1038 et des tableaux-

horaires des services d'autobus pour I'élé 1937. ... ........ Ry SR s B O 11 (1937)
12 <
Modifications A la marche des lrains....... s i e i it e R I > L il Sl ) ii'_,;?éf‘%f&b?é}‘“‘
Consignes réglant la circulation des différenls Irains spéciaux prévas a parlir du
15 Maif987........ .. NN e e e U i AR AT A N 0 R SO S s 10 (1937)
Dérégularisalions et Régularisationsde trains. ... .. .ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiciaaae 25 (193T7)
Circulalion exceplionneélle de trains transportant des voyageurs sur les lignes oll ne circulent
que des Lrains de marchandises...................... e R et R s i e R 12 (1034)
Phylloxéra (Mesures préventives contre le)......ooviviiiaiiiianan. 22 (1913)
Prohibitions relalives 4 divers transports & I'intérieur de la France. .. 2
Réglementation du transport des huilres, moules et coquillages, | 8§ (1937)
poissons; grenotfllesiet Serevisies’. ... oo e antanny e s ey \
Ralentissements,

Mesures i prendre lorsque 'élal de la voie rend nécessaire, & 'improvisie, le ralenlissement
L L S R R P M S S RS R - AT s R ol e 21 (1927)

Réglement général d’Exploitation (Application du).

Application des articles 234 el 328. — Dérogalions aux arlicles 228, 220, 232 el 328......... 12 (1920)
Lignes sur lesquelles f! peut étre fait application du 2° alinéa de T'article 230.............. 5 (1932)
Liste des stalions dont le role est défini par le 2 alinéa de larticle 30..........oocivinn. . 40 (1931)
Application de V'article 435 dans les zones continues de couverture ....... S A 11 (1935)

Service suspendu.

Indication des lignes ou parties de lignes sur lesquelles le serviee est suspendu pendant une

partiede lanuit, ., ... oviviniiiiiiaiiaiiiiisei iy P e ) N e e 13 (1937)




NUMEROS
DES ORDAES DR SERVICH

o 1 el par B Metanidione .y, o L e, SEOE SE ANS B 9 (1935)

Signaux. — Voir : Block-system et Block aulomatique par signaus lumineuz.

Allumage et extinction des SIgOANX T0es QB8 GAKS.... o ox ot d LS T 18 (1919)

Réception des trains dans certaines gares dont la signalisation comporle, a 'entrée, soit un
indicateur de direction, soit un rappel de ralentissement, soit un tableau indicateur de

I Vishes inohile (Ealbion e 08 3 C R D STE SN s e 37 (1926)
Appareils avertisseurs-enregistreurs de HIRBANE: . . o vawidtop b o s g O S vt e E L 8 (1930)
Mesures ayant pour objet de signaler sur les lignes a express, a 'attention des Mécaniciens
el Agents des trains, l'approche des disques rouges et des annonciateurs. ................ 18 (1030)
| Tableaux indicateurs de direction lumineux ulilisés en gare de Paris pour renseigner les
e L ORI RS e SR I G e e s v 32 (1937) |
Mise en vigueur de la nouvelle signalisation.............................0oi 24 et 20 (1936) '
o e e S S VRISt R SR S G S 4 (1936) |
Signaux lumineux autres que les signaux luminenx du block automatique........ ......... 37 (1937)

Trains. — Voir: Composition des trains, Freinage, Signauzx, Vitesse des trains.

Disposilions spéciales aux lignes a fortes penles au point de voe de la composilion, du

freinage et de la'limitation de la vitesse des trainS.................................__ 17 (1925) ;
Dispositions spéciales a la remorque et au freinage des trains sur la section de ligne des i
Laumes-Aloala & DYOR-VIllE. .o veveuaenerionnsononinsannmmssiobinis s Vhieraisse e slae s 21 (1026) |
Dispositions spéciales a appliquer aux trains de marchandises el assimilés, remorqués en '
simple traction, sur la section de ligne de Marseille-Saint-Charles aux Aves............ .. 23 (1934) [ :
- |
Réception des trains dans cerlaines gares dont la signalisation comporte, i 'entrée, soil un
indicateur de direction, soit un rappel de ralentissement, soit un tableau indicateur de J
vitesse mobile (Edition de 1937} ........ 37 (1926)
. Accompagnement des Lrains sur la ligne de Saint-Gervais-les-Bains-Le Fayet & Vallorcine. . . 19 (1932)
Instructions relatives au signalement obligatoire des trains facultatifs et spéciaux sur
SRS HBEN TGO ot SOCHOUE e URNAL. . .. .v\iah ot s B, L e F T 21 (1933)
| EEUBIXA faire Bortor par1es $0ains u a6, .. (4 o r ol i ol oo ps 0 23 (1935)
’ Exploitation, pendant I'hiver, de la section de ligne de Montroc-le-Planet & Valloreine. . ... . 31 (1937)




Tunnels.

| Grand Brion (Ligne de Lyon & Marseille, par Grenoble)....................
| ‘Frasses (Ligne diAndelot AEa Cluse) . oo oo el i S i s s Wt o aels
Mornay (Ligne de Bourg & Bellegarda)......0coceiiicririirinsnnnsnssasan y
Aubignas-Alba et des Avelas (Ligne du Teil aAI8s).........ooviiiiiiinnnan..
: Fix-Saint-Geneys (Ligne de Langeac & Saint-Etienne)..............cooun.s A

Dispositions | pavillon et de Morre (Ligne de Besangon-Viotte au Locle-Col-des-Roches) . .
spéc;ales Saint-Etienne, de Gravil, de La Molette, de I'Albespeyre, de l‘Altier et de La
RGaH et Bégude (Ligne de Saint-Germain-des-Fossés & Nimes).....................
pour la Saint-Julien-Montricher el des Sorderelles (Ligne de Culoz & Modane). ......
traversée | Saint-Ferréol et de Montbrison (Ligne de Firminy & Saint-Rambert-d’Albon)..
des Mercidres (Ligne de Lyon & Bourg).......... L M, LU e

tnnnels de :

Clamontard, de Salles et Col Bonnet, du Prieuré, du Coul, des Jacquons,
de I'Encombrouse, des Celses, des Abries et de Saini-Hippolyte (Ligne de
Livron & Briancon)..... o5 4 i o e S T S e e RS i e o T e S o

Thiers, de Tournaire, de Barbarin, de la Croix-Rouge, des Granelias, de
Chatean-Gaillard, du Chéne-Rond, du Martinet (Ligne de Clermont-
| Ferrand & Saint-Elienne-ChAleaucrenx) . .. ...vvrivivinurincnennenranans

Vitesse des trains.
Dispositions spéciales aux lignes & fortes pentes au point de vue de la composition, du
freinage el de la limilalion de la vilesse des Lrains. ....vuviiieioerreirnineensasnonnns H

Limitation de la vitesse maximum des Lrains directs et omnibus de voyageurs (ordinaires
et 1égers) munis du frein continu.........voiiiiineiiiiiaiaagn.s R A S

L]
Limitalion de la vilesse maximum des Lrains de messageries non qualifiés mixtes (ordinaires

NOMEROS

BES ORDRES DE SEAVICE

)

e R ) A e RURAC o o T e A R O ey o S '
Admission des vagons & marchandises P.V. dans les trains de messageries non qualiﬂés(
mixtes et dans les trains de voyageurs directs et omnibus (ordinaires et légers)..........

Limitations de vilesse & observer aux abords de certains passages & nivean.........coveuees

Voitures et Vagons.

Tare i compter, pendant I'hiver, pour les voitures & voyageurs, les vagons-lits et les vagons-
restaurants munis de hoites a huile & rouleaux.... .. .. cicviiriciinrececnaes £ A

9 (1924)
10 (1924)
32 (1925)
10 (1931)
11 (1931)
12 (1931)

13 (1931)
20 (1931)
20 (1934)
36 (1935)

30 (1930)

17 (1927)

17 (1925)

6 (1930)

2 (1084)

17 (1985)

31 (1929)

Le Chef du Service de UExploitation,

4. TUIA.

61312 Hoe. An. de I'Imp. Maonbe et ReNou, 144, rue de Rivoli, Paris.




NOTE DE SERVICE ( Affaires Gémérales )
SECRETARIAT N° 2

de 1'Exploitation de la Région du Sud-Est

et

ORDRE REGIONAL N° 11 de la Direction
de 1'Exploitation de la Région du Sud-Ouest.

Ces deux documents - le premier improprement appelé
NOTE car 11 a une valeur permanente et terme note est

réservé aux douments temporaires - donnent chacun une

maniére d'interpréter 1'Ordre Général N° 3.

Ils ont voulu compléter 1'Ordre Général N° 3

(sur certains points ils s'en écartent) mais leurs rédacteun
r auraient été bien inspirés de se rapprocher du Service

I | rédacteur de 1'Ordre Général N° 3 en lui soumettant les

L" difficultés d'application. Cette attitude aurait témoigné
d'un heureux esprit de collaboration et permis de compléter

1'0Ordre Général N° 3,



INSTRUCTION REGIONALE N° 1

de la Direction d'Eiploitation
de la Région de 1'Ouest.

S

Cette Instruction Régionale ayant pour but de porter
& la connaissance de tout le Personnel de la Région les
régles concernant les carnets de permis des Agents devait
prendre place dans les Ordres Régionaux de 1'Quest. -

Les principes les plus simples de 1'Ordre Général N° 3
savoir la deScrimination entre les documents de portée
Générale adressés a tout le personnel et ceux qui concerne

3 _ seulement telle ou telle catégorie d'agents ont été dans

cette occasion lettre morte.




SOCIETE INSTRUCTION REGIONALE. N° 1

NATION

ALE

Paris, le 22 Mars 1938.

des
CHEMINS DE FER
FRANCAIS
; AFF,
Région de I'Ouest DEL,
Cov.
OBJET

Carnets de pe

familles des agents en

rmis aux

activite

Le carnet de permis de la famille des agents en activite
préevu & l'art. 3 de 1'Instruction Générale No 17 - gui est
appelé a remplacer les eartes d’identité actuel lement en ser-
viee - sera d’un format de 9 em. sur 13 em. Il comprendra,
suivant des prineipes analogues a ceux qui ont présidé a
1’établiszement du earnet de permis des agents retraites :

I® - une couverture permanente formant carte d’identite et
destinée a recevoir a 1'intérieur une photographie (en annexe
I les deux premieres pages de la ecouverture);

29 - un fascicule amovible, comprenant un nombre de permis
aller et retour correspondant au erédit de facilités de eir-
culation applicable au titulaire.

Il existera quatre modéles de carnets :

I° - 1a série B-I, ecomportant 20 permis aller et retour, se-
rie destinée aux membres de la famille désigneés au § B-I
du Reglement, y compris les enfants de 4 a 10 ans, mais
a 1'exelusion des nourrices ou domestiques accompagnant
les enfants 8gés de moins de 4 ans,

2° - la série B-II, comportant 10 permis aller et retour des-
tinés aux membres de la famille designeés en B-II ;

3¢ - la série B-III; cette série concerne les pere, mere de
1’agent, pére, mére de sa femme, qui étaient tributaires
de 1'ancien Ordre Géneéral No 531 et beéneficient, quoique
n’habitant pas chez l’agent, de 10 permis gratuits et
d’une carte donnant droit au tarif militaire en regime
intérieur. Les ecarnets et fascicules de cette série se-
ront obtenus par 1’adjonction manuserite au moment de

T



1'établissement des earnets d'un ‘‘I’' supplémentaire
au chiffre B-II des carnets de la serie B-II sur les
pages | et 2 de la ecouverture et sur le premier permis du
faseieule qui y sera insére ;

49 - la série C-III, comportant .10 permis aller et retour
destinés aux membres de la famille désignes en C-III.

Les eouvertures formant carte d’'identite et les faseci-
cules a insérer dans ces couvertures seront livrés sépare-
ment du 15 au 31 Mars.

Le travail d’etablissement des cartes d’identité et de
1’insertion des fascicules devra 8tre effectue avee toute la
rapidité voulue de maniere que les agents soient munis des
carnets de permis pour leur famille le ler Mai au plus tard.

En vue de préparer des maintenant le travail important
que va constituer l’stablissement de ces carnets, il y aura
lieu d’observer les dispositions suivantes :

A 1’appui des photographies des membres de sa famille,
ehaque agent remplira 1’imprime ‘Demande de earted’'identitsé’
Mod. 188 actuellement en usage, sur lequel il suffira de
rayer les mots ‘‘carte d’identite’’ et de les remplacer par
les mots *‘carnets de permis’'’.

Les numeros des carnets qui auront été ainsi délivrés
seront inscerits sur les fiches Shannon que les Services pos-
sédent au nom de ehaque agent.

Les agents devront &tre avises que s8’ils négligent de
fournir les photographies en temps utile, ils ne pourront
avoir de facilités de circulation apres le ler Mai pour les
membres de leur famille.

La livraison des carnets de permis (couvertures, fasei-
cules, approvisionnement d’'agrafes) sera effectuée & chacun
des Chefs d'Arrondissement ou Chefs de Services reégionaux
qui aura a assurer la repartition entre les services locaux
chargés de 1'etablissement des carnets.

Afin de faciliter cette repartition, les paquets seront
revétus sur une face d'une bande de la couleur de la classe
recoupee en diagonale d’une autre bande de papier : blanche
pour la série B-I, rouge pour la serie B-II, verte pour la
gsérie C-III.




Dés réception des carnets de permis en blanc, les ser-
vices désignés procéderont immédiatement a leur établisse-
ment en remplissant les différentes rubriques mentionnées
sur ces carnets.

En regard de la rubrique ‘frésidence’’ on indiquera l’a-
dresse exacte de l’agent et non sa résidence d’emploi qui
sera donnée a la rubrique ‘‘ grade de 1’agegnt '’.

Les carnets seront revétus de la signature du chef d’ar-
rondissement ou du chef de service régional ou du chef lo-
cal. Ils seront vérifiés et revétus d’un timbre humide par
les Arrondissements ou les Serviees centraux.

(Pour cette opération, chaque Service central ou Arron-
dissement se procurera un timbre conforme au specimen figu-
rant sur l’annexe N°¢ 1.)

Les carnets de permis une fois établis, il suffira d’y
insérer le fascieule en utilisant les agrafes qui auront été
adressées a cet effet et de porter le numéro de ce fascicule
sur la deuxiéme page de la couverture dans la case 1938 du
tableau intitule: ** N° du fascieule de permis ''. Pour 1938,
ce N° doit &tre, en principe, le méme que celui du carnet.

Enfin, on insérera dans le cearnet, l’instruction a con-
sulter et a conserver pour l’utilisationdu ecarnet de permis.

Cette instruction précise des maintenant les eonditions
dans lesquelles le carnet de permis doit étre utilisé par les
titulaires.

En ee qui concerne les membres de la famille qui n'ont
droit & une classe superieure qu'en régime intérieur seule-
ment ou lorsqu’ils voyagent avee l’agent, les ecarnets seront
etablis dans la classe inferieure et envoyés a la Direction
régionale, appuyes des justifications utiles, pour étrerevé-
tus d'une mention spéciale contresignée (couverture seu-
lement).

Les carnets seront remis a chaque agent par les soins du
chef loeal qui en demandera décharge. Il y aura lieu de reti-
rer auparavant un nombre de permis égal a celui qui aura

ete delivré depuis le ler Janvier 1938 au titre du présent
exerecice.

L'échange de ces carnets contre les cartes d'identité
actuelles aura pour consequence de modifier le numéro de la

carte d’'identite inserit sur les ecartes d’'approvisionnement
valable 52 fois par an.

LE DIRECTEUR DE L’EXPLOITATION,
LEGOUX.

47521
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(  EXPLOITATION 1306 i

 CIRCULAIRE
| | MATERTEL ET TRACTION 5354 -
~de 1'Exploitation du Sud-Quest. . e

e S N R RN 3
e L'Ordre Général N° 3 a réservé la dénomination de
e . circulaire aux instructions qui complétemt ou commentent !
| les Ordres et les Instructions et qui sont publiées par 3
I | ;
- . _' 1'Autorité dont émanent les documents auxquels elles se
._;_ - rattachent.
e . Aux termes de 1'Ordre Général N° 3 ls circulaire en
-.. - ; > ~ | .

ke ~_ cause devait s'appeler : 1 ! : =
_.“:‘, i . | Instruction ( ~ Exploitation N°
. fiehy . _de Service (  Matériel et Traction N°
s ,
ﬁ '-"_ﬂ 3 . de plus les numéros de cette circulaire ne sont pas pris
|l '
- . dans une série continue commencée le 1°% janvier 1938 comme
Aty prévu par 1'0rdre Général N° 3. Par conséquent sur deux points
g importants cet Ordre Général a été absolument transgressé.
= k¢
_:, 5T il




,SOCIETE NATIONALE Paris, le 3 mars 1938.

D des

[ <k CHEMJNS DE FER FRANCAIS
l %\ \o\ =
QL HEB‘UN DU SUD OUEST

NG D / EXPLOITATION

MOUVEMENT

\ EXPLOITATION I 3 0 6
/ MATERIEL ET TRACTION 5 3 54

IMPUISSANCE D'UNE MACHINE A REMORQUER
SON TRAIN EN ENTIER ;

CIRCULAIRE

Lorsque par suite d’impuissance ou pour toute autre cause, la machine d’un
train ne peut continuner & remorquer son train en entier, le chef de train peut
faire détacher une partie du train et, en observant les prescriptions des Régle-
ments généraux sur la cirenlation (1), autoriser le méeanicien i la conduire & la
plus prochaine gare ouverte au Service et & revenir reprrlndxe le reste de son train.
En tout état de cause, la partie du train vestée sur la voie deyra étre sous la sur-
veillanee d’un agent du train. ;

De plus, suivant les circonstances, les dispositions suivantes doivent 8tre
prises:

1** Cas. — Le chef de train dispose d'im agent pour accompagner la premiére
partie du train.

Autant que possible, le train doit tre fractionné de telle fagon que le freinage
d'arrét et le freinage de dérive de chacune des denx tranches soient assurés régle
mentairement. Si le freinage d'une ou des deux tranches ne peut &tre ainsi assuré,
le mécanicien doit en étre prévenun et les prescriptions de Particle 12 de 1'Instruc-
tion 271-2746-4351 doivent étre appliguées.

2° Cas, — Le chef de train ne dispose d’aucun agent pour accompagner la pre-
miére partie du train.

8"l s’agit d’un train de voyageurs, le chef de train demande immédiatement
le secours.

§'il s’agit d'un train de marchandises, le tonnage de la premiére tranche ne
doit, en aucun cas, dépasser le tiers de la charge normale de Ila machine et le frei-
uu.ge d'arrét et le I’mmagt de dérive des deux {ranches doivent, autunt que pos-

(1) Article 17 de I'Ordre bénew.l 12 P.-0, ei arlicle 40 de 'Ordre Général 18 P.20., article 100 de
I'Instruction m® 1 Midi et article 67 de I"Instruction n* 2 Midi.
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sible, étre assurés réglementairement. Le mécanicien doit étre prévenu de la situa-
tion et conduire 'une et 'autre tranches en marchant avec prudence et en s’appli-
quant & éviter tout choe et toute réaction. En outre, si le freinage d’'une ou des
deux tranches n’est pas réglementairement assuré, les prescriptions de 'article 12
de I'Instruction 271-2746-4351 deivent étre appliquées.

Le Chef du Service Le Chef du Service
du Matériel et de la Traction, de I'Exploitation, .

CARDON. . BERTHELOT.

5000 ex. in-4* carré chamols 8 ko nt 90, — M1, Hemmerls, Potit ot 0™ T5051-3-38.




S O Cl E g i E Paris, le 24 janvier /938.
NATIONALE

des
CHEMINS DE FER NOTE DE SERVICE (AFFAIRES GENERALES)
ER A—IiS:—A B (SECRETARIAT) o
RE r,; L ON : N o 2
SUD-EST

a MM. les Chefs de Division et d'Arrondissement

EXPLOITATION

1™ Division
SECRETARIAT

o —

DENOMINATION ET PRESENTATION DES INSTRUCTIONS

L’Ordre Général S.N.C.F. n® 3 indique comment doivent étre
dénommées et présentées les Instructions d’un caractére réglementaire
et permanent.

Objet. La présente Note de Service a pour objet de préciser dans quelles
conditions sont publiées les Instructions émanant de la Direction
Régionale et du Service de I'Exploitation.

DétenitaRilon Les Instructions données par la Direction de I’Exploitation
des Instructions.  g’appellent :

a) de la Région, : i . Y . X g,
Ordre Régional pour les communications intéressant en principe

tout le personnel de la Région;

Instruetion Régionale pour les communications n’intéressant
qu’une partie du personnel de la Région.
Les Ordres Régionaux remplacent les anciens Ordres de Service

(Direction P.L:M.) et les Instructions Régionales, les autres Instructions
qui étaient publiées par la Direction P.L.M.

i ;.
i B ee——




b) du Service
de I'Exploitation.

s
Les Instruetions du Chef du Service de I’Exploitation sont données

sous I'une des formes suivantes :

1° Ordre de Service.

Les Ordres de Service se substituent aux documents actuels
permanents du méme nom, avec numérotation dans une série continue
partant du n® 2, le n° 1 étant réservé au répertoire annuel. En prineipe,
les Ordres de Service sont plutot utilisés par la Division du Mouvement.

En cas de réédition d'un Ordre de Service important actuellement
en application, on rappellera, sous le nouveau numéro et d’'une maniére
trés apparente, le numéro anecien (Voir le modéle figurant en annexe).

2¢ Instructions de Service.

Les Instructions de Service remplacent les Circulaires de la série
« Gares et Trains » et certaines des Circulaires permanentes
« Application des Tarifs ».

Elles se divisent en trois groupes :

a) Mouvement,
b) Trafie,
¢) Affaires Générales,

et portent en titre l'indication du groupe dont elles émanent. Dans
chacun des groupes, la numérotation est unique et continue, sauf dansle
groupe « Trafie » ol une numérotation spéciale est réservée a chacune
des séries « Voyageurs » « Marchandises » et « Réclamations». Les
Instructions portent, en outre, en marge, 'indication de la Division et
du Bureau qui les ont établies.

Len° 1 de la numérotation sera toujours réservé au répertoire annuel.
Les Circulaires importantes actuellement en application rappelleront,
en cas de réédition, leur numéro ancien, sous le numéro nouveau, et
d’une maniére trés apparente (Voir le moddle figurant en annexe).

3° Notes de Serviee.

Les Notes de Service se substituent aux Notes-Circulaires. Elles
se divisent, comme les Instructions de Service, en trois groupes avec
les mémes références et indicatifs que celles-ci. Cependant, dans
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chaque groupe, une classification par séries devra étre établie (Ex.:
Dans le groupe Trafic : «Voyageurss, «Marchandises», «Réclamations»; dans le groupe
Mouvement : « Réglementation », « Horaires », « Compogition des trains», efe...;
dans le groupe Affaires Géndrales : « Secrétariat », « Personnel », « Permis », « Compta-
bilité », ete...) et chaque Note de Service devra porter l'indication de
la série. La numérotation sera faite dans chague série. (Voir le modéle figurant
én aunnexe).

En cas de réédition d’'une Note de Service importante, on rapel-
lera, comme il est dit ci-dessus et d'une maniére trés apparente, le
numeéro ancien. (Voir le modéle figurant en annexe).

40 Avis de Service.

La dénomination e Avis de Service» est réservée aux documents
de caractére temporaire ou de moindre importance que les Instructions
ou Notes de Service (Ordres de Serviee des Horaires, avis de mise en vigueur
d'un tarif, publication d'une modification au Réglement général d*Exploitation, par
exemple). ;

Les Avis de Service se divisent également en trois groupes; leur
numeérotage se fait comme celui des Notes de Service.

et Aronaiasmaih: Les Instructions permanentes données par les Chefs d’Arrondisse-
' ment g’appellent «Instructions d’Arrondissement) et se substituent
aux Avis-Circulaires permanents. Le numérotage des Avis-Circulaires
permanents continuera a se faire dans les conditions fixées par la Note

n® 254/44-5266 D du 21 mai 1928 (2° Division — 1% Burean).

Les autres Instructions, qui ont en général un caractére tempo-

raire (par exemple, les Avis-Cirenlaires temporaires), seront intitulés :
Horaires,
Ralentissements,

Avis d’Arrondissement 1°. . ! Roulements du matériel,

Régularisations et dérégularisations,
Trains de Service,

el seront numeérotés d'une maniére continue dans chaque série.

1l ne sera fait usage de « Notes d’Arrondissementy, non réperto-
riées que dans des cas exceptionnels: instruction de minime importance, -
ou de trés faible durée, on s’adressant 4 un petit nombre de destina-
taires, ou encore instructions provisoires devant 8tre remplacées
ultérieurement par d’autres Instructions indiquées ci-dessus.

e



Bignature.

Présentation.

Distribution.

- -

Les Ordres Régionaux, ainsi que les Instructions Régionales, sont
signés par le Directeur de I’Exploitation ou par un de ses Adjoints.

Les Ordres, Instructions, Notes et Avis de Service sont signés,
suivant leur importance :

par « Le Chef du Service de I'Exploitation »,
ou « Pour le Chef du Service de I’Exploitation »,
par un membre de I'Etat-Major ou 'un de ses collaborateurs.

Les Instructions, Avis et Notes d’Arrondissement sont signés par
le Chel d’Arrondissement ou par ses Adjoints,

Pour la présentation des Instructions, il convient de s’inspirer
respectivement des sept modeéles d’en-téte, donnés en annexe, afin de
se rapprocher le plus possible de la présentation prescrite par 1'Ordre
Général n° 3, tout en mettant en évidence la mention « Région du .
Sud-Est », de facon & éviter toute confusion avec les documents
émanant d’autres Régions.

Il y aura lieu de prévoir notamment, en haut et & droite, un petit
cartouche répondant aux prescriptions figurant en téte de la page 4 de
I'Ordre Général n® 3.

Lorsqu'il s’agit d'une Instruction temporaire, il y a lieu de
porter dans I'angle supérieur droit, la lettre T, suivie de la date a
laquelle 'Instruction devra étre retirée des collections comme périmée.

La présentation des Instructions doit se faire sous format stan-
dard 21 x 27, exception faite toutefois pour les Notes et Avis qui
peuvent également 8tre établis sous format 131/2 X 21.

Chaque fois que le Service de I’Exploitation soumet a la Direction
Régionale un projet d’Ordre Régional oun d’Instruction Régionale, il
doit indiquer sur un fichet, joint au dossier, le nombre d’exemplaires a
livrer :

— au Service de I'Exploitation (y compris ceux destinés anx Services
centraux S.N.CP. intéressés),

— au Service de la Voie,
— au Service du Matériel et de la Traction,
— a M. le Médecin en Chel,




Impression.

Annexes.

Document & Annoter.

S g

afin que la Direction puisse, au moment de la remise du bon & tirer,
donner en méme temps I’adresse des Services destinataires, de facon a
éviter toute manutention inutile,

Pour la distribution des Instructions de I'Exploitation, il convient
de continuer & se conformer, sauf indications contraires, aux disposgi-
tions de I'article 17 de la Note-Circulaire n® 13 (1" Division — 1 Bureau)
du 25 septembre 1929 (fdition de 1933).

Les Ordres Régionaux et les Instructions Régionales sont
imprimés sur papier rosé.

Les « Ordres », « Instructions » et « Notes de Service » publiés
par I’Exploitation, ainsi que les « Instructions d’Arrondissement » sont
tous imprimés sur papier bulle. Toutefois, une dérogation est prévue
pour les Instructions « TRAFIC », qui seront établies sur papier vert.

De plus, lorsqu’il s’agit d’un document autre qu’un Ordre de
Service ' ou une Instruction de Service, dont le texte n'est pas trés
long, on peut, par mesure d’économie, les faire autographier sur papier
buvard blanc; il en est de méme pour les « Avis de Service », les « Avis
d’Arrondissement » et les « Notes d’Arrondissement ».

Les Annexes devant modifier ultérieurement le texte d’une
Instruction de I’Exploitation deivent étre dénommées :

Rectificatif n°. .. .. a I'Ordre de Service n°. . ..
ou Rectificatil n°. . ... a I'Instruction de Service n’. ...
ou Rectificatif n°. .. .. & la Note de Service n°. . ..
ou Rectificatif n°. . . .. a I’Avis de Service n°. ...
ou Rectificatif n°. . ... a PInstruction d’Arrondissement n°. . . .

Les dispositions de la présente modifient les articles 11 4 14 de la
Note-Circulaire n° 13 (1™ Division — 1 Bureau) « Correspondance et
Instructions » du 25 septembre 1929 (faition de 1933).

En marge de ces articles, on portera la mention « Voir Note de
Service (Affaires Générales) n° 2 (1™ Division — Seerétariat) »,




. T
Sont abrogées les Instructions suivantes de la 1™ Division (Secrétariat):
~ — Note n° $/257/18-B du 30 décembre aux Chefs d’Amn-'
dissement ;
- No&e de Service n® 2 (Affaires Générales 8) du 4 janvier 1938 aux
G:\efs de Division et d’Arrondusemnt

Le Chef du Servive de U'Exploitation,
J. TUIA.

63600 Soo, An. de FImp. Mavos et Rexov, 144, rue de Rivoli, Parls.
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Paris, le 2/ Janvler [938.

NATIS’NA-LE AVIS DE SERVICE (MOUVEMENT)
er
CHEMINS DE FER 15 MAI 1938
ER‘ANCAIS HORAIRES
Col.
REGION
bu 0
SUD-EST
EXPLOITATION (App!icable a dater du 1* Féyrier 1'938}
2* Division
2+ Bureau
MODIFICATIONS A LA MARCHE DES TRAINS
ET AUX SERVICES ROUTIERS
A. — Modifications a la Marche des Trains
Aix-les-Bains & Anne- En vue d'améliorer les relations de sporls d'hiver avec la Savoie, les trains 2222/2221/

. La_Roche-sur- : - , . A
Foron' & Saint.Gervais- 2341 dont la circulation est prévue les samedis non fériés et veilles de f8tes dn 18 Décembre 1937

s e el au 26 Mars 1938, seront également mis en marche, & titre d’essai, les vendredis & partir du

Fayel 8 Chamonix-Moni-  {er F'éyrier el jusqu'au 26 Mars 1938,

Blane.

JEnlos & Modaie: Pour faciliter I'accés des stations de sports d’hiver desservies par la gare de SAINT-AVRE-LA-
Coamsre, le irain rapide @03 s'arréte & celte gare les dimanches et jours de fdtes, du
1°* Janvier au 24 Avril 1938 (1).

Dijon & Belfort. Par suite de nécessilés de service, le train 587 affecté exclusivement aux porteurs de cartes
d’abonnement de travail sera avancé de #0 minwules sur tout son parcours et suivra I'horaire
ci-aprés :

=

s

frv

=

—

Z [ Voyageurs........... 17 &0

= Agguille ¥il. 484,480 |Posto t}

2T PR RS SR T S 17 44 65

Signal lumin. k. $99.690

o ,Bif. kil 490.863 ... .70 (18 |

S L-’K {

o § P &bis (Aig. k. 500.841) (). .40ff = 48 o1
Fogagenrs .ol v =118 03] —

(1) Modification déja prévee par Avis-Circalaire,



La Roche-sur-Foron &
Sainl-Gervais-les- Bains-
le-Fayet.

Livron 4 Briangon.

Macon & Gendve.

Moret i Malesherbes.

Paris & Lyon (par le
Bourbonnais) Moret-les-
Sablons & Malesherbes.

Paris 4 Marseille et &
Vintimille,

—" . TR e e

— g

Comme eonséquence, le train de marchandises 7573 ne sera plus dirigé sur Berrorr el sera
par suite limilé & DaNsoumiy.

{Voir page 1).

Afin de permelire facilement 'accés de la station des sports d'hiver de Croze desservie par
la station [SR] fe La-Rocue ves-Arnavns, le train rapide 3701 <’arréle & celle station les samedis et
dimanches, jusqu'au 27 Mars 1938 1).

Il sera c¢réé un point d'arrét non géré [PA] & Saint-JEAN-sur-VEYLE, entre les gares de Pont-pE-
VEYLE et de Voxnas.

Ce nouveau point d'arrét sera desservi par les TA-683, 697, 2063, 2067, 2069,
2071. 688, 700, 2064, 2066, 2068 ¢t 2070 qui pourront s'y arréler & la demande des
voyageurs.

Comme conséquence, 'horaire de ces TA sera légérement modifié entre Macon et Boune.

(Voir ci-dessons).

L'horaire du train 6502 a été modifié comme suit entre Maressemses et MoORET-LEs-
Saprons (1).

¥ L g Y L

oy?g s‘lirfd.lll Bourron)

Paste L), oo nsann

Pl R e S e
HearbesovilHers . .oovvvoneseossrnses

La Chapelle-la-Reine ......ov0ivivanns

- BT R TR e ssievin
S

FOYRGOM T cc s o v disnn
Montigny-sur-Loing.. c ccvevneinaninisn

Adg. kil. 67.541 (P. 3).

MORET-LES-
ABLON

Faisceau pair,.e......

Comme conséquence, le train 10156 a été supprimé de MALESHERBES & MORET-LES-SABLONS
et le train 9008 de Moxtarais & ViLLeNevve-Triase (1).

1° Par suite de nécessités de service, la circulation du train 6978 a été reportée entre MARSEILLE-
Brancanoe el Marseiiie-ApeiLies par la voie 2 raccordement entre les Postes 2 et 1 de MARsEiLLE-
BraxcArpe et par la voie 2 Lavage ensuite (1).

(1) Modificalion déja prévue par Avis-Girculaire.



Boanne A Lyon (par
Saint-Elienne).

Sainl-Gervais-les-Bains-
Le Fayet & Cbamonix-
Mont-Blanc.

S

L'horaire de ce train a été, par suite, modifié comme suit entre MaRSEILLE-BLANCARDE-POSTE 3

el MARSEILLE-ABRILLES (1).

MARSEILLE-
BLANCARDE

MARSEN LE-ABEILLES
Poste 2

| 6978
Posta 3B ). e e 918 | —

T T e P R A e sﬁ
|sof

Bt BB ) v s 9
Bif, kil. 861,462 (P. 1)...... 926 |—
Bif. MUE B s s NE P
Mg Rkl 088 .. . g% |_

9. k1 25
Poste 2 (Bif. do Toolen kil. 0.897)..]] 93 201
Marchandises .............. 13 l—

2° Comme conséquence de la suppression des trains 10156 entre MaLesuerses et MoRET-1ES-
Sasions, le train 10155 a été supprimé de Morer-Les-Santons & MoxterEAv (1).

Par suite de nécessilés de service, I'horaire des trains 1282 et 1286 sera modifié comme

suit, sur les parcours suivanis :

GIVORS

Voyageurs...............
Saint-Romain-en-Gier...........
g T G
Conzon (Lalre) c .o teenerasin.
Rive-de-Gier

(Voir page 1),

Posto £ [Alguillos). ... .. ...

Saint-Chamond..........e0

Terrenoire ( Triage) (P. 3)

Téle Sud du Souterrain. ...

Bif. kil. 504.127 (Pemi-de-1'Ana P.
Sulni-Etienne-Pont-da-FAne P. 2

Sainl-Elienne-Pont-de-1'Ang

2w | Poste 3 (Bif.)..... :
SZ
b":‘; g Poste 2 (Aiguilles),
£ £ES
| =S Voyageurs .........

Terrencire ( Voyageurs) (P.1)......

(e,
(Bir.) (€)

16 17]—
1
16 2655

16 29

(1) Modification déja prévue | 4 Avis-Circulaire.



TRANSPORT DES EMPLOYES ET OUVRIERS

Les porteurs de cartes d'abonnement de travail seront admis dans les trains ci-aprés :

NUMEROS DES TRAINS PARCOURS
101 Livron & Monlelimar,
‘ 143 Montereau & Sens.

GARES, STATIONS 58 ET POINTS D'ARRET A SERVICE PUBLIC INTERROMPU

Compléter et modifier comme suit la nomenclature des gares, stations [SR] et points d'arrél & service interrompu.

GARES
OU STATIONS [SR]

D'OUVERTURE 08 cLOTURE DR FEAMETURE MOMENTANEE

SINEIaR . =) o el Th » (1) 18 h. 15 (1) de 12 h. a 15 h. 15.

(1) en G.V. et en P.V.

B. — Modifications a la YMarche des Services Rouliers

Services affluents a la voie ferrée

Megéve — Praz-sur- Un nouveau service affluent, dont la période de fonctionnement pour cet hiver, est limilée
Arly. au 27 mars 1938, circule suivant les horaires indiqués au tableau ci-dessous.
CA1 | 043 | c45 €12 | c-14 | c-16
8§40 | 1310 | 1715 | dép. Praz-sur-Arly........... arr. 8301 1206 ] 1710
B85 ) 18251 1790 | arr. Megdve....oviiviiiiiaan dép. 815] 1150 ] 1658
&




s

Pour tenir compte des modifications qui précdédent, et de celles qui en résultent pour certains tr,
il est fait un nouveau tirage des pages :

6002 612et 61902 627.........

ains de marchandises,

..................................... Cosiniis Ml vaaive s sas Yo satis . G0 fascicale RYH

des tableaux ci-aprés de 'affiche générale de la marche des trains :

Panneau IV
Tableaux 650, 640-A et 640-B. (an béquet).

Panneau VII
Tableaux 67 1. (un béquet).

En oulre, les Agents effectueront & la main les modifications suivantes sur les documents ci-aprés :

1° DOCUMENTS DES SERVICES ROUTIERS

Praz-sur-Arly — Megéve. — Coller les béquets rectificatifs sur le tableau n° 106 bis, page 25 des Services Routiers, at sur le tableau
n® 1562 bis, Panneau Il de 'Affiche rose,

2° DOCUMENTS DE LA MARCHE DES TRAINS

Fascicule-Annexe et Extrait

Pages 24 et 32 du Fascicule-Annexe et 17 et 48 de UBztrait. — Trains 2222/2224 /2344, — Compléter la période de circulation
de ces trains comme il est indiqué page 1.

Page 40. — Porler & 40 minutes (au lieu de 5) le délai d'attente du train 3426, pour l'autobus en provenance de Bourbon-
Laney-le-Fourneau.

—— 75. — Trains affectés an transport des employés et ouvriers, — Indiquer dans le tableau ad hoc que les voyageurs munis
de carles d'abonnements sont admis dans le train 404 de Villefranche-sur-Sadne & Montélimar au lieu de
Villefranche-sur-Sa6ne & Livron, et dans le train 443 de Melun A Laroche au lieu de Melun & Monterean et de
Sens & Laroche.

— 89. — Modifier la nomenclature des gares, stations [SR! et & service publie interrompu comme il est indigué page 4.

Fascicule n°® 3 bis

Page 322. — Avancer de #@ minwtes 'horaire du train 587 de Montbéliard A Belfort.

Fascicule n° 4 bis

Page 417. — Modifler 'horaire des trains 1282 et 4288 comme il est indiqué page 3.

Fascicule n° 6

Page 633. — Train 603. — Compléter comme snit le renvoi (A) concernant ee train : « du 1°r janvier au 24 avril 1938 ce lrain
s'arréte les dimanches el fétes 4 Saint-Avre-la-Chambre (3 @.

Pages 667 et 669. — Train 2222/2224. — Compléter la période de circulation de ce train comme il est indiqué page 1.
Page 672. — Train 2344, — Compléter la période de circulation de ce train comme il est indiqué page 1.



Fascicule n* 9

Page 927. — Train 2704. — Piquer un renvoi (D) ainsi libells :
Pendant la période des Sports d'Hiver, du 22 janvier au 27 mars 1938 ce train s'arréte les samedis et
dimanches & La Roche-des-Arnands (9 }g) pour desservir celte station.

Fascicule n° 11 bis

Page 1107. — Biffer 'horaire du train 40455.
—— 4141. — Biffer I'horaire du train 9008 (semaine).
— {144. — Modifler I'horaire du train 6502. Biffer I'horaire du train 10456.

Fascicule n° 13

Page 1324. — Train 7573. Supprimer I'horaire du 7573 entre la P. 4 de Belforl et la gare. Placer dans la colonne horaire de ce
train un cartouche (&l au droit de 17,48.

Fascicule n° 20

Page 2020. — Train 6978. — Modifier I'horaire de ce train comme il est indiqué page 2.

Graphique n° 0

Bande « Paris & Villeneuve-Saint-Georges ». — Biffer le tracé du train 9008 (semaine) entre les Postes 5 et 4 de Villeneuve
Saini-Georges.

Bande « Paris 38 Meontereau ». — Biffer le tracé des trains 9008 (semaine) de Morel (Poste 1) & Villenenve-Saint-Georges (Poste 5)
et 40455 de Moret & Montereau.

Graphique n° 1

Hande « Paris @ Lyon . — Bifler le tracé des trains 9008 (s maise;, de Moret (Poste 1) & Villeneuve-Saint-Georges (Poste 5) et
410155 de Morel & Monlereau.

Graphique n° 2
Bande « Moret-les-Sablons & Montargls », — Biffer le tracé des lrains 9008 (semaine) de Montargis (Poste 1) & Moret (Poste 1) et
10.56 Jde la hif. de Bourron & Moret (Poste 3).
Rectifler le tracé du train 6502 de la Bif. de Bourron & Moret (Posie 8).

Graphique n° 2 Ui

Bande « Moret-les-Sablons & Malesherbes ». — Biffer le tracé du train 40458 de Malesherhes & Moret (Poste 3).
Rectifier le tracé du train 6502 de Malesherbes & Moret (Poste 3).




Graphique n’ &

Bandes « Raccordemsant des Chartraux et Marseille & Vintimille ». — Modifier le tracé du train 6978 comme il est indiqué
page 2.

Graphique n° 5

Bande « D8le & Belfort ». — Rectifler le lracé du train 587 avancé de £@ minwtes d¢ Montbaliard & Belfort,
Biffer le tracé dn train 7573 entre le Poste 4 de Belfort et Belforl-Voyageurs.

Graphique n' 9
Bande « Mécon ~ Bourg ». — Ajouter entre les gares de Pont-de-Veyle el de Vonnas le nouvean point d'arrél non géré de
Saint-Jean-sur~-Veyle.

Modifier le tracé des TA-683, 697, 2063, 2067, 2069, 2074, 688, 700, 2064, 2066, 2068 ot 2070
(Voir pages reclififes du fascicule n* 6 I'horaire de ces lrains).

Bande « Culoz - Modane ». — Piquer un renvoi (8) au train 803 pour indiquer que ce train dessert Saint-Pierre-d’Albigny et
Saint-Avre-la-Chambre pendant la période des sports d'hiver dans les conditions indiguées & la page 633 du
fascicule n® 6.

Graphique n* 10

Tableau des trains temporaires. — Compléter la période de circulation des trains 2224 /2222/2344 comme il est indiqué page 1.

Graphique n° 14

Bande « Livron a Briangon ». — Piquer un renvoi (F) au train 2704 pour indiquer que ce train dessert La Roche-des-Arnauds
les samedis et dimanches, jusqu'an 27 mars_41938.

Graphique n° 15

Bande « Papris & Clermont-Ferrand ». — Biffer le tracé du train 40456 entre la gare et le Poste 2 de Malesherbes.
Rectifier le tracé du train 6802 entre la gare et le Posle 2 de Malesherbes. .

Graphique n° 19

Bande « Saint-Germain-des-Fossés & Lyon par Saint-Etienne ». — Rectifier le tracé des trains 4282 et 1286 comme il est
indiqué page 3.

Affiche générale de la Marche des Trains

Panneau IV

Tableau 641. — Dans la colonne horaire du lrain 603 piquer un renvoi (b) aun droit de Saint-Avre-la-Chambre et compléter le
texte de ce renvoi inserit dans les notes diverses comme suil: Il s'arréle également & Saint-Avre-la-Chambre

(® &) 1es dimanches et fétes du 4+ 1 an 24 TV 1938.



Affiche générale de la marche des trains (suite)

Panneau V

Tableaux 653 el 655. — Compléter comme suit les renvois (x) et (§) se rapportant aux trains 2222/2224 et 2344 :
Ainsi que las vendredis, & titre d’essai, du {1 II au 26 III 1938.

PanneauiVvl

Tableau 661. — Dans la colonne horaire du train 2704 piquer un renvoi (e) au droit de La Roche-des-Arnauds et indiquer dans
les notes diverses le renvoi (e) avee le lexte ci-aprés :

Ce train s'arréte & La Roche-des-Arnauds !:9 %g) les samedis et dimanches jusqu'au 27-111-1938.

Affiche « Transport des ouvriers et employés »

Indiquer que le train 404 prend les porteurs de caries d'abonnement de travail entre « Villefranche-sur-Saéne et Montélimar »
(au lieu de Villefranche-sur-Sadne & Livron), et que le train 443 prend les porteurs de ces mémes cartes entre « Melun et Laroche »
(au licu de Melun & Montereau et Sens & Laroche).

Le Chef du Service de {Exploitation,
4. TUJA.

63482 Boo. An. de I'Imp. Maviom et REwov, 144, rue de Rivoll, Paris.
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i Date de {
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'propositien ! 3 £ant fag ix Kerife
2 iid B 20 i : fposition et 3 certains
u : ; ministérielle docurents
l ‘‘‘‘‘‘ 2 3 q.
- [PETITE VITESSE |-
T 4 TARIF SPECIAL P.V. N° 100 |
e AL TG :
Insertion, dans le TABLEAU II (Titre 3,
du chapitre 17, § I), d'un RENVOI (e) préveyat
12 possibilité d'appliquer les teux de réduc— !
tion prévus pour les relations des geres de la
{ REGION FARISIENNE & :
\ | Ia:tgares rece-
o : ELBEUF-VILLE, ELBEUF-SAINT-AUBIN |  pn. : 1o, &ition du Ta-
| ,30 DECEMBRE | RCUEN (toutes gares) ? INVERSEMENT 4 FEVRIER aigm’f;?ﬂ!f 100
! iles
e 1937 LE HAVRE | | 1838 tenant compte des |
i . i nmﬂﬁlhm ispo- |
] aux envois n'atteignant pas les tonneges men— sitions. |
‘§\ i suels de 150 et de 300 tonnes lorsgue les en— i
o8 | veis remis per un méme expéditeur et sur une ;
¢ | mBme relation atteignent respectivement 1.800 |
- | ‘ou 8.600 tonnes par en, i
5 Pox E
o TARIF SPECIAL P.V. N° 12 :
ihg ~' CHAPITRE 1ER —
|
\ ; Application, aux DEBRIS DE BRIQUES RE- i
i FRACTATRES, DEBRIS DE BRIQUES DE TERRE CUITE, | Ies modification
2 : DEBRIS DE TUILESEN TERRE CUITE, DEBRIS DE CA- o g7 Mk
F30 0 CEMBRE., ZETTES transportés par VAGON DE 10 TONNES des | 1E§R'ER piges. dans' 16 fa-
it 1837 barémes ci-zpres 938 ‘“ﬁ-““‘lﬁf""
| : |
i JUSQU'A 800 K. . .. . 246 1 Marchandises ;
4 AONDRYA. S e ek non exportées
i td
| ! TARIF SPECIAL PV, N° 11 -i
| i . ;‘
; Prerogation jusqu'au 231 MARS 1g3€ des o
14 QCTOBRE | -dispositions du CHAFITRE 18 concernant les 1ER FEVRIER d%?o,:iot“i‘ma ;e—;
- 1937 transpor‘bs de GRAVATS ET TERRES FRCVENANT DE 193¢ lig:g:tdhni

* DEMCLITICNS OU DE FQUILLES, de FARIS-IVRY &
FOMFADOUR-MAISCNS-ALFORT.

P.Le Chef du Service de l'Exploitation,

Le Sous-Chef de LCivislon,

CARLET
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.= de 1'INSERTICN DE FARCOURS BULGARES,
.= de 12 MODIFICATICN DES TAXES PCUR LES FAR-
COURS ROUMAINS,

- de 12 CARTE DES EARCOURS DES CHEMINS DE FER DE
L'ETAT BULGARE,

- d'un COMFLEMENT A L'INSTRUCTION DE DECEMBRE 1837
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période du 1°F Décembre 1937 au 31 Décembre 1038
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.- d'une INSTRUCTJION concernant 12 MAJORATION DE
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‘des Bagages, des Chiens et des Co}ia Express

entre

les éarés des Chemins de fer frangais,.d'une part, les gares de Breisach, Kehl,

Neuenburg et Wintersdorf (gares frontiéres uniques de la.rive droite du Rhin)a'autre part,

les gares prendront note d'appliquer, & FARTIR DU 1°F FEVRIER BT JUSQU'A NOUVEL
AVIS, les suppléments correspondant au cours.de 1 R.M. = 13 france frangais (série 13).

Mention du présent Avis sera portée sur

‘- le tarif précit

-—

la Circulaire N

¢ ga (1937 — Application des Tarifs).

P. Le Chef du Service de l'Exploitation,
Le Sous-Chef de Division,
: ' DURAND
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N ' ORDRE REGIONAL N° |l

s ~ série F (2 tirage)

5 PRESCRIPTIONS DE SERVICE

% ARTICLE PREMIER

l’ Dispositians La marche générale et 'exéeution du service sont régies, autant que possible,
i générales. par des prescriptions écrites.

Ces prescriptions prennent des noms différents snivant 'autorité dont elles
émanent, et suivant, d’une part, lenr durée plus ou moins étendue ou, d’autre
part, leur portée plus on moins générale.

120rdre Général n® 3 émanant de M, le Directeur Général de la 8. N. C, F.
lixe les régles concernant le classement et I'envoi des documents de service.

Le présent Ordre Régional précise la nature, la dénomination et le but des

-i prescriptions de service émanant du Directeur de I’Exploitation, des Chefs de
; Service et des Chefs d’Arrondissement de la Région du Sud-Ounest.

"‘-r-' ' Agr. 2

l_ Prescriptions Ces preseriptions sont de deux sortes:

i d.,l Dicectets 1° — les textes réglementaires fondamentaux, appelés « Ordres Régionaux,
3 de I'EIPW“W série F.R. », préparés par le service actif intéressé (ou par le Service le plus qua-
; de 3o Region. lifié, ¢'ils intéressent plusienrs Services), sont soumis & Papprobation do Directeur

de I’Exploitation de la Région et, 8'il y a lieu, en tout ou partie & 1'homologation
minigtérielle, par Vintermédiaire du Directeur Général de la 8, N, C. F.

Les Ordres Régionaux de la série F.R. renferment, indépendamment des lois
et déerets sur la police des Chemins de fer, et & l'exclusion des questions déja
réglées par des Ordres Généranx et Instructions Générales, les régles essentielles
en matiére de séeurité (signaux, composition et circulation des trains; service des
mécaniciens et chauffeurs, des chefs de train et condueteurs, des aignillenrs; entre-
tien et surveillance de la voie, ete...);

2° — les autres prescriptions ont trait:

_ — soit aux matiéres administratives d’ordre intérieur communes A tous les
i services et non réglées par des documents émanant de la Direction Générale de la
B. N. C. Fi; 4
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— soit aux dispositions législatives ou réglementaires d'ordre général (lois,
décrets et arrétés ministériels) non reprises dans les Ordres Généraunx, les Ins-
tructions Générales et les Ordres Régionaux de la Série F.R., & 'exception toute-
fois de ceux de ces textes réglementaires qui visent des matiéres techniques d’ordre
particulier.

Elles comprennent :

e

a) des Ordres Régionaux de la Série F,

b) des Circulaires de la Série F pour l'application des Ordres Régionaux
des Séries F.R. ou F,

¢) des Notes Régionales.

ArT 3

Ordres Régionaux Les Ordrés Régionaux de la Série F sont des documents réglementaires per-
de la Séris F. | f [ ovants.

ESS a

i Ils sont numérotés de 1 2.1.000 et sont répartis dans cette série de numéros
snivant un plan _analytique des questions traitées.

ART. 4

Notes Régionales, Les Notes Régionales sont des textes d'un earactére temporaire destinés i
L= porter & la connaissance du personnel certains événements et certains renseigne-
i ments susceptibles de 'intéresser.

J Chaque Note Régionale porte l'indication du délai pendant lequel elle doit
| =0 étre maintenue dans les collections, délai qui, en principe, ne doit pas excéder
un an.

] Les Notes Réngnales sont caractérisées par leur date de publication.

ArT. §

Girculaires Les Circulaires pour I'application des Ordres Régionaux de la Série F sont

our, Pauptication §(iles documen Celles de leurs dispositions qui conservent um carac-

Ordres Réglonaux | tere permanent seront ultérieurement incorporées, soit dans les Ordres Régionaux,
soit dans des annexes aux Ovdres Régionaux.

Chacune de ces Cireulaires porte la référence & 1'Ordre Régional auquel elle

i se rapporte.
!
AzT, 6
Prescriptions Les prescriptions émanées des Chefs des trois Services Actifs (Exploitation,
$manées Voie et Bitiments, Matériel et Traction), s'appliquent aux matiéres non reprises

- des Chef Fo 02 ] y
des Services Actits. dans les documents émanant de la Direction Générale et du Directeur de I'Exploi-

3 tation de la Région et notamment :

@) anx questions techniques, aux questions de mouvement et, plus générale.
ment, aux questions dont Papplication n’intéresse que les trois Services Actifs;
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bh) aux textes d’ordre législatif et réglementaire non repris dans les documents
émanant de la Direction Générale et de la Direction de I Exploitation de la Région.

Elles comprennent dans chaque Service:

1°-— des Ordres de Service, Série F, pour les communications intéressant
'ensemble du Service;

2¢ — des Instructions de Service, Série F, pounr les communieations n mté
ressant qu'une partie du Service;

.

3? — des Circulaires, Série F, pour lnpphmtmn des Ordres de Serviee,
Série I, et des Instructions de Service, Bérie F';

4% — des Avis, Série F';
b 5° — des Notes de Service.

I1 peut, en outre, &tre établi, sous forme de notices technologiques, livrets
techniques, manuels, guides, ete..., certains documents relatifs soit A des travanx
ou objets de nature spéeiale, soit & un groupe d’opérations & effectuer par nne caté-
gorie déterminée d’agents. Dans le second cas, ¢es documents peuvent, le cas
Gehéant, étre constitnés en tout ou en partie par des textes ou extraits de textes
figurant dans les Ordres Généraux, les Instructions Générales, les Ordres Ré-
gionaux, les Ordres de Service, les Instructions de Service et les Cirenlaires en
vigueur et intéressant spécialement les catégories d'agents auxquelles les doeu-
ments sont destinés.

Enfin, le Bervice de ’Exploitation peut, seul ou en collaboration avee les
autres Services Actifs, établir en matiére de signalisation, de monvement et de
séenrité, des documents spéeiaux & certaines gares, & ceriaines lignes, A certaines
catégories de lignes, oun & 'ensemble de certains points particuliers du Résean. La
forme, la dénomination et la numérotation de ees documents sont fixées par le
Chef dn Service de I’Exploitation, qui les soumet, lorsque leur nature le com-
porte, & la signature ou & l’approba.twn du Directeur de l’I‘xplmt,atwn de la

e WPt g be g TULMeal pl LW s WLLILT sl

Rég'inn
ArT. T
Ordres de Service Les Ordres de Service de la Série F sont divisés en deux catégories suivant
e F. Pimportance des prescriptions qui y sont contfenues.

Les points les plus importants sont conienus dans les Ordres de Service
(1** Série) faisant 1'objet dans chaque Service du classement et du numérotage ana-
Iytique (1™ Série) ci-aprés:

— de 1 & 1.000 au Service de VExploitation;

— de 2.001 & 3.000 au Service de la Voie et des Bitiments;

— de 4.001 & 5.000 an Service du Matériel et de la Traction.

Les matiéres moins importantes pour lesquelles la doctrine est moins assise,
font Vobjet du classement analytique ci-dessous (2° Rérie):

— de 1.001 & 2.000 an Bervice de 1'Exploitation;
— de 8.001 & 4.000 au Service de la Voie et des BAtiments;
— de 5.001 & 6.000 au Serviee du Matériel et de la Traction,
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Les Ordres de Service dont I’importance le comporte sont soumis an Direc.
teur de 1'Exploitation de la Région et, par intermédiaire de celui-ci, au Direc-
teur Général de la 8. N. O. F., s’ils doivent &tre, en tout ou en partie, homolo-
gnés par I'Administration Supérieure,

Azrr. 8
Instructions Les Instructions de Service de la Série F ont le méme objet que les Ordres
: daﬂfaaggr"li:ﬁr de Service de la Série F avec toutefois cette différence qu’ils intéressent seule-

ment une partie du Service au lienm de s’appliquer & I'ensemble de celni-ci.
Comme les Ordres de Service, elles comportent deux séries numérotées, la pre-
micre:

-~ de 6.001 & 6.500 au Service de 1’Exploitation;
— de 7.001 & 7.500 au Service'de la Voie et des BAtiments:
— de 8.001 & 9.500 au Service du Matériel et de la Traction :

la seconde:

— de 6.501 & 7.000 au Service de PExploitation ;
— de T.501 & 8.000 an Service de la Voie et des Bitiments ;
— de 8.501 & 9.000 au Rerviee du Matériel et de la Traction.

La premiére série s'applique aux matiéres les plus importantes et la deuxidme
i celles qui le sont moins.

Les Tustructions de Service dont I'importance le comporte sont soumises au
Directenr de I’Exploitation de la Région et au Directenr Général de la S. N, G.F.
si elles doivent Btre soumises & 'homologation ministérielle.

ArT. 9
Girculaires Les Cireulaires pour I'application des Ordres de Service, Série F, et des Ins-
mu;e sl'ﬂgx?élrt;ﬂ;ﬁm tructions de Service, Série F, sont destinées & préciser des points partieuliers ou

de Service, Série F, I indiquer des modalités d’application des prescriptions fignrant dans les Ordres

et des Instructions de Bervice de la Série F et les Instructions de Service de la Série F.
de Service, Série F. e 8 8 Se de la e F

Axt. 10

Avis, Série F. Les Avis, Série F, concernent des prescriptions d’un caractire non perma.-

nent et pouvant étre classées par catégorie suivant la nature des prescriptions qui
¥ sont contenues.

Dans chaque nature de prescriptions, les Avis recoivent un numérotage con-

tinu: c’est ainsi qu’il existe des Avis horaires, des Avis de chantiers de tra-
vaux, efe...

Arr. 11

Notss o Servive. Les Notes de Service sont destinées, soit & notifier au personnel, en les com-
mentant au. besoin, des prescriptions de service nouvelles ou des. modifications
aux preseriptions en viguenr, soit & porter A sa connaissance des renseignements
d’ordre divers tels que: abrogations de docnuments non prévues par d’autres do-
cuments nounveaux, mise en viguneur de tarifs nouveaux, nominations de person-
nel, ouverture de concours, élections diverses, ete...



=
Chaqgue Note de Service indigue le délai, fixé an maximum 2 un an, pendant
lequel elle doit étre conservée. Ce délai peut étre exceptionnellement prorogé par
une Note de Service ultérieure. 3

Les Notes de Service sont caractérisées par lenr date. Celles qui se repro-
duisent périodiquement peuvent éfre caractérisées par une lettre indice.

Apr. 12
Ordres de Service, 11 peut, d’accord entre les Chefs de Service intéressés, étre publié des Ordres
' ﬂ;“'s“"“;":’ de Bervice, Instructions de Service, Circulaires, Avis ou Notes de Service com-

Circulaires, Avis muns aux trois Services actifs ou & deux d’entre eux. Les prescriptions de cette
at Not::s dzul&ﬁzﬁ: nature portent en téte, et simultanément, les numéros qui leur reviennent, §'il y
5 m,.v’"]ces Actifs ou @ lieu, dans la classification propre i chacun des Services intéressés.

a deux dentre eux.

Art. 13

__ Prescriptions Les prescriptions d’Arrondissement prennent le nom « Notes d’Arrondisse-
émanant des Cheis

d’Arrondissement.  ment », pour celles d’un caractére non permanent.
. Ces prescriptions n’ont jamais un caractére général; leur portée ne doit pas
dépasser les limites de I’Arrondissement on elles sont émises.

Les prescriptions de service émises par le Chef d’Arrondissement ne doivent,
en ancun cas, contenir des commentaires généraux de textes émanant du Diree-
teur Général, du Directeur de I’Exploitation de la Région ou des Chefs des Ser-

vices.
ArT, 14
Dispositions ¢ 1° — Date et signature — Les prescriptions écrites, quelle qu’en soit la nature,
générales sont datées. Elles sont en oufre signées, 2 I’exception des Ordres Régionanx, des

Ordres de Bervice et des Instructions de Service, pour lesquels le titre du doen-
ment équivaut & la signature du Directeur de 1'Exploitation de la Région, #’il
s’agit d’'un Ordre Régional et du ou des Chefs des Services intéressés s'il s’agit
‘un Ordre de Bervice ou d'une Instruction de Service.

2° — Format et couleur — Les prescriptions de service sont établies sur un
format uniforme dans chaque catégorie (21 x 27 ou 13,5 x 21) et tirées sur papier
rosé pour les Ordres Régionaux et Instructions Régionales, sur papier bulle pour
les autres documents (1), '

Les documents sur papier bulle porteront encadrée et en gros caractéres, en
haut et & droite, la mention « 8. O. », de maniére & bien distinguer ces docu-
ments des documents des anciennes collections P.O. et des anciennes collections
Midi encore en vigueur.

3° — Modification et abrogation — Sauf dans le cas de délégation particu-
liére, aucune prescription de service ne peut étre modifiée ou abrogée que par
Pautorité qui I’a édictée ou une autorité supérieure.

Toute nouvelle prescription entrainant modification ou abrogation de textes
ou parties de textes antérieurs porte I'indication précise de ces textes ou parties
de textes; elle est en principe accompagnée des béquets ou pages rectificatifs
utiles & coller sur les textes modifiés, la correction & la main ne devant étre pres-
crite que pour les modifications de trés minime importance.

(1) Pour les documents de Service des séries F el les noles de Service, il est employé du papier
bulle de teinte chamois..
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Lorsque la modifieation d’un texte antérieur se fait par substitution i ce
texte d’une rédaction nouvelle, cette derniére regoit le méme numéro que le texte
abirogé, dont elle est distinguée par 1'indication d’an numéro de tirage (2 tirage,
3¢ tirage...). Lo nouvelle preserviption précise la date et, &'il y a lieu, le numéro
du tirage de la preseription qu’elle remplace.

4° — Notification des prescriptions de service — Les preseriptions de service
qui ne sont pas notifiétes par des notes de service ou des notes d’arrondissement,
font 'objet de bordereaux d'envoi.

5% — Table des matiéres — Il est établi, pour les Ordres Régionaus, les Ins-
truetions Régionales, les Ordres de Service et les Instructions de Service, des
Tables des matiéres spéeiales & chague série de preseriptions et qui sont remises
a tous les détenteurs de cette série.

Toute prescription nouvelle et toute prescription modifiant ou abrogeant une
preseviption amtérienre, doit mentionner les corrections i apporter i la Table des
matiéres correspondante par chacun de ses défenteurs.

11 est d’antre part dressé périodiquement et en principe, au moins une fois
par an, des relevés des textes en vigueur d'un caractére non permanent pour per-
mettre la vérification de ces séries par lenrs détentenrs.

Art. 16

Les preseriptions de service distribunées anx Fonetionnaires et Agents de la
Région sont groupées en collections, dans lth]lILlli'S les documents sont l'Cunls ef
classés par nature.

1l existe trois catégories de collections:
1* — les collections personnelles ;
2° — les collections d’emploi, de bureau ou de poste;

3" — les collections d’études.

Art. 16

Certains Fonctionnaires et Agents sont, en raison de leur grade on des fone-
tions gu'ils occupent, dotés de collections personnelles des prescriptions de ser-
vice qui les intéressent en raison de leur emploi.

Lorsqu'un IPonefionnaire ou Agent est nommé & un emploi comportant 'attri-
bution d’une ecollection personnelle, il regoit, contre émargement, avant d’entrer
en fonetions, les documents constituant cette collection, et les conserve jusqu’a ce
qu’il vienne 4 oceuper un emploi ne comportant pas attribution d*une collection de
cette catégorie. A ce moment, il remet les documents, également contre émarge-
ment, soit & son Chef de Service, soit au Fonctionnaire désigné pour les recevoir
et s'assurer yn’elles sont au complet et en bon état.

Art. 17

Les FPonctionnaires et Agents qui ne sont pas dotés de collections personnelles
disposent de collections d’emploi, de bureau ou de poste.
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s, G

(les colleetions sont constituées de maniére & comprendre tous les docnments
intéressant les Fonctionnaires on Agents appelés a les consulter. Elles sont accom-
pagnées d'un inventaire des séries de documents les composant. Ces collections
sont attachées a4 Pemploi, an bureau ou au poste ef non aux personnes occupant
cet emploi on cé poste ou travaillant dans ce bureau.

Chaque collection de cette catégorie est confiée aux soins d’un Fonctionnaire
ou d'uny Agent spéeialement désigné dans chaque cas.

Arr. 18

11 peut étre créé des collections d’études destinées o faciliter la formation
professionnelle des Agents désireux de s'instruire.

Certaines de ces collections sont collectives et déposées dans certaing centres
désignés, pour y étre consultées par le personnel intéressé; d’antres sont indi-
viduelles et mises pour un temps déterminé, en vue notamment de la préparation
d’un examen ou d'un concours, & la disposition des agents spécialement désignés
a cet effef.

Les colleetions d’études peuvent comprendre, en sus des prescriptions prévues
par le présent Ordre, certaing documents spéciaux d’études, tels que tarifs, cours,
conférences, ete...

En dehors des périodes pendant lesquelles elles sont confiées & titre indivi-
duel & un agent désigné, les collections d’études sont placées sous la surveillance
d’un Fonctionnaire ou Agent responsable de lenr conservation et de leur tenue &
jour,

Art, 19

Tout agent détenteur d’une collection, que ce soit & titre personnel, de ma-
niére permanente (collections personnelles) ou temporairve (collections indivi- -
duelles d’études) ou en raison d’une désignation spéciale (collection d’emploi ou
collections d'étndes), en assure sous sa responsabilité la conservation et la mise
a jour. Il en donne émargement lorsqu’il la regoit, et en tire émargement, lors-
qu’elle Iui est reprise, sur une liste indiquant les séries de preseriptions com-
prises dans la collection; cet émargement est précédé de la vérification de la
Table des matitres de chaque série, ainsi que de la composition de la série.

Ant. 20

Les Chefs des Services réglent, chacun pour ce qui concerne son Service, Ia
distribution des preseriptions de service et leur répartition entre les diverses caté-
gories de eollections définies ci-dessus ainsi que la eomposition de celles-ci. .

Ils fixent les régles i observer pour le classement des preseriptions de service
dans les eollections et leur mode de conservation. Ils preserivent toutes mesures
utiles pour la désignation des agents responsables des diverses collections et pour
la tenue i jour de celles-ci (établissement et mise au point continu ou périodique
des tables et relevés prévus a article 13).

Enfin, ils surveillent la stricte exéeution des preseriptions de service. Ils dé-
terminent les examens servant 4 controler que les Fonetionnaires et Agents charges
d’appliquer les dites prescriptions en ont une parfaite connaissance.
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Art. 21

Mesures d'ordre Nonobstant les dispesitions des articles 2 a 13 du présent Ordre Régional,

“kmig:'_" seront maintenues en vigueur, 2 titre fransitoire et jusqu’a abrogation explicite,
les prescriptions de service encore en vigueur particuliéres a chacun des anciens
Réseaux d’Orléans et du Midi, ainsi que les prescriptions de service en vigueur,
communes 2 I'ensemble des Réseaux P.0. et Midi.

Les séries de prescriptions ainsi maintenues & titre transitoire sont soumises
aux dispositions des articles 14 & 20 (sauf le 2° de 1'article 14) du présent Ordre
Régional.

L’Annexe n® 1 au présent Ordre Régional indique la correspondance entre
Jes titres des prescriptions P.O., des prescriptions Midi et des prescriptions P.O.-
Midi préexistantes et ceux qui seront désormais en viguenr.

Les agents détenteurs de ces collections de documents devront apporter & la
main, tant sur les tables analytiques figurant en téte du recueil que sur ces docu-
ments enx-mémes, les modifications de désignation qui sont indiquées dans le
tablean de I’Anmexe n°® 1 en substituant au titre aectuel (titre de la colonne de
gauche) le titre nouvean (titre de la colonne de droite); les numéros actuels
seront, bien entendu, conservés.

(Vest ainsi, par exemple, que le Réglement Général n® 2 Signaux devient
’'Ordre Régional n® 2, Bérie F.R. Signaux.

MESURES D’ORDRE

Jst abrogé, & dater de la publication du présent Ordre:

— ’Ordre Régional n® 11 dn 14 aofit 1934 (ancien Ordre de Direction n° 11 dn
Résean P.O.-Midi). ' . —

Paris, le 1™ janvier 1838,

11.700 piq. in-4 carré rose B k. n" 83, — 153, Maumerlé, Petit et O 1-38.




SOCIETE NATIONALE : Del.
DES Col.
CHEMINS DE FER FRANGAIS
D. R. — S. O.

ANNEXE N-° |
A L’ORDRE REGIONAL N° |1, SERIE F (2 tirage)

TABLEAU DE CORRESPONDANCE ENTRE LES TITRES DES PRESCRIPTIONS
P.0., DES PRESCRIPTIONS MIDI ET DES PRESCRIPTIONS P.0.-MIDI
PORTANT UNE DATE ANTERIEURE AU 1 JANVIER 1938 ET LES TITRES
DES PRESCRIPTIONS REGLEMENTAIRES DE LA REGION DU SUD-OUEST
DANS LE CADRE DE LA REGLEMENTATION S. N. C. F.

Prescriptions réglementaires
Prescriptions réglementaires correspondantes
P.O., Midi et P.O.-Midi i pour la Région du Sud-Ouest
| dans le cadre de la réglementation
vs) S. N. C. F,
P.0.-MIDI i '
— Ordres de Direction P.0.-Midi. — Ordres Réglonaux, Série F.
— Lettres D.G. P.O.-Midi. — Circulaires Régionales, Série F.
— Reglements Généranx P.O.-Midi. — Ordres Régionaux, Série F.R.
|— Ordres du Jour P.O.-Midi. — Notes Régionales.
— Instructions P.O.-Midi. — Ordres de Service, Série F (1™ sé-
rie).
— Circulaires P.O.-Midi. — Ordres de Service, Série F (2° sé-
rie).
| — Ordres Spéciaux. — Instructions de Service, Série F
(2% série).
— Ordres de Service temporaires. R L :
— Avis 10000. — Notes de Service. '
: P.O. !
— Ordres Généraux P.O. — Ordres Régionanx, Série O.R. !
— Instructions P.O. | — Ordres de Service, Bérie O (1 sé-’ 5
rie). . -
— Circulaires P.O. — Ordres de Service, Série O (2° sé- '
rie). ]
MIDI !
— Réglements Midi. — Ordres Régionanx, Série M.R.
— Instructions 1 et 2. ~— Ordres Régionaux, Série M.R.,
: i n*1 et 2,
— Ordres de Direction Midi. | — Ordres Régionaux, Série M.
— Ordres du Jour de la Direction| — Sont abrogés.
Midi.
— Ordres de Service, séries A, B, O,| — Ordres de Service, Séries A, B, C,
ete..., Midi. ete...
— Circulaires Midi: B, L, M, R, ,* Circulaires pour V'application des
a7, T. < Ordres de Service correspondants
— Ordres du Jour. ( (% indiquer).

Les tableaux ci-dessus sont, §'il y a lieu, & compléter et préciser par chacun

des Chefs de Service pour les prescriptions émanant de leur Serviee.
Les désignations figurant dans la colonne de droite devront étre seules em-
( (ployées désormais dans la correspondance.
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Paris, 1le 1938.

ORDRE GENERAL N° 3

- ———— -
L.{ / / .
MR & U [ et

GGNB@ETBTTOH‘DES INSTRUCTIONS.,

Le présent tirage annule et remplace le tirage
du 18T janvier 1938. (Classement et
envol des Instructions),

. —— i —— -

CHAPITRE I

i DENOMINATION DES INSTRUCTIONS
’3.'<wa'- r) s s s ﬂ:ﬂ,/

Article 1 rq- L'organisation Générale et l'exécution du service sont régises

Généralités. ) _ Tites. Ces instruce
~4£ions prennent des ndps différents suivant 1l'autorité dont elles
LAY /&W e o Bw »
émanent, leur dnnén_plua_nu_mnins_langue, 1'étendue de leur
diffusion.
Article 2 Les 1nstructions permanentes données par le Directeur

Instructions Général ou.pai\d_;égation par les Directeurs des Services Cen-
bPermanentes,
du Directeur traux, s'appelleﬁfr
Général. ’ o ; :
ORDRE GENERAL poﬁfyles instructions essentielles intéres-
4 sant'i‘bnsamhlgwdufpersonnel de la , S.N.C.B. e
INSTRUCTION GENERALE : d'une part, pour les“imstructions
sanamaaaantﬁaa-aaaentﬁoipintéressanf 1l'ensemble du Personnel
(instructions générales de 1la Série Administrative et de 1la
série Personnel,voir ci-aprés)
- d'autre part, pour les instructions concernant une par-
tie seulement du personnel et qui sont & diffuser jusqu'aux or-

ganismes d'exécution -(gares, dépdts, ateliers, districts etoc...



suivant les cas).

NOTE GENERALE pour les instructions ne concernant u'une
W vl b’ » Anes
partie du personnel et qui sont & diffuse aux Services
Centraux;@nirections Réglonales gf/Services Régionaux et,

dans certains cas, Jusqu'aux Arrondiaaementa.

En outre, desg ORDRES DU( JOUR sont consacrés aux communie

(e D
Q cations importantea ,sans caractére réglementaire =
d i lu-DirectEnr-GéNsral,
Article 3 Les instructions permanentes données par les Directeurs
Instructions LJ'Exploitation des Régions s'appellent :
permanentes
des ORDRE REGIONAL pour les instructions intéressant tout le
Direct:!may' P

;,.. personnel de la Région.

NOTE REGIONALE pour les instmctiona qui sont & diffuser
b,

baanr
t&&eq:u—'-mServices Régionaux et ([dans certains casj Jusqu'aux

Arrondi gsements,
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Article 4 Les instructions permanentés données par les Chefs des
I-*——--—- _
;gg;gggigg: Services Régionaux s'appellent :
dasdggrsgggg INSTRUCTION DE SERVICE pour l¢s instructions qui sont
Rakiopeux, a4 diffuser jusqu'aux o:ganismes d'exécution (gares, dépdts,
ateliers, districts etc... suivant le cas).
NOTE DE SERVICE pour les instructions qui sont & dif-
Tuser seulement jusqu'aux Chefs de Division_at, dans cer-
tains cas, Jjusqu'aux Arrondissements du Service intéressé.
Article 5 Les instructions permanentes données par les Chefs
Instructions
permanentes d'arrondissements & leurs services d'exécution s appellent.
des Chefs
d'arrondissements INSTRUCTION D*ARRONDISSEMENT.
o
L- I -]
Article 6 Les ORDRES, les INSTRUCTIONS et les NOTES pourront

5 :
STAIntren, étre complétés ou commentés par l'autorité qui les a éta-
blis, sous la forme de :
- Circulaires pour l'application de 1'Ordre A...

- Circulaires pour l'application de 1l'Instruction B...
= Circulaires pour l'application de la Note C...
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Article 7 Les modifications & apporter auz différentes instruc-
Misedé i tions font 1'objet des Rectificatifs numérotés d'une maniére
Instructions

Rectificatifs continue dans une série propre & chaque Instruction.

Article 8 Les instructions publiées par les organismes mixtes
Instructions 3.
de caractére (Chmmission Centrale des Chemins de fer; Commission Régio=-
militaire.
o nales, Sous-Commissions) constituent des séries particulid-

res dénommées :

- Instructions de lﬁ Commission Centrale des Chemins
de fer N°...

- Instructions de la Commission Régionale des Chemins
de fer Nonuo ;

- Instructions de la Sous-Commission des Chemins de
fer N.ooo

Parmi les autres Instructions de caractére militaire
émanant uniquement des Services de la S.N.C.F. :

-A) celles qui n'ont pas un caractdre confidentiel et
qui doiPent 8tre distribuées durant le temps de paix pren-
nent place dans les séries ordinaires définies précédemment;

-B) celles dont le caractdre est confidentiel constie

tuent des séries particulidres portant la mention "service

spécial™,

Article 9 Les instructions temporaires émanant des difrérents_

I%i;;gg:igg: services de la S.N.C.F. sont données soit par simple lettre

s80it sous la forme A'AVIS numérotés ou non dans des sgséries




continues

Pa: exemple : :

"Avis Horaires N®....." émanant de la Division du
Mouvement d'un Service d'Ex-
ploitation.

"Avis~Titres N®eesse..”" émanant des Services Financiers,

"Avis-Ralentissements N°..." émanant d'un Arrondisse-
ment du Service de la Voie et
des b8timents. _

"Avis-roulement N°,..." émanant de la Division Tresetion

d'un Service du Matériel =t
Traction.

CHAPITRE II

PRESENTATION DES INSTRUCTIONS.

Article 10 Le style des instru;tions doit &tre simple et bien adap-
Rédgggion té aux besoins.
Instructions Chaque instruntion doit &tre divisée en chapitres et
articles numérotés comportant des titres préecis.
Article 11 Les #nstructions de la Direction Générale portent dans

Indication des
Services Ridactemrs 1a marge de gauche de la premiére page, au dessous de la
Indicatifs des

différents Services mention "Société Nationale des Chemins de fer Frangais",
de la S.N.C.F. :
l'indicatif'dq Service et, le cas échéant, de la Division

qui en a assuré l'élaboration et la rédaction. Lorsqu'une

instruction est établie en commun par deux ou plusieurs




N

services, elle ne doit comporter qu'un seul indicatif :
celui du Service qui a la gérance du document.

Les indicatifs des différents Services sont les sui-
vants :

Direction Geénérale

Secrétariat Général

Budget

Contentieux

Service Central du Mouvement

Service Central du Matériel

Service Central des Installations Fixes
Service Central du Personnel

Service Commercial

Services Financiers

Service des Approvisionnements, Commandes
et Marchés

0 - Service de 1'Organisation Technique.

pHOYEdHEENKEOO
O T T R O A A

Dans le cas des Ordres et Notes Régionales, le nom de
la Direction est porté en toutes lettres, dans le cas des
instructions et notes de Service il en e st de méme pour le
non du service.

Au surplus les indicatifs des Directions Régionales et
des Services Régionaux serornt les suivants }

DR - Direction Régionale
EX - Service de 1'Exploitation
MT - Service du Matériel et de la Traction
VB - Service de la Voie et des Batiments,
ces lettres étant elles-mémes suivies de l'indicatif pfoPre
&4 la Région (E.N.0.SE.SC.)s
Les indicatifs des Divisions Centra;es et Régionales

gseront constitués par 1l'indicatif du Service, suivi d'une




.'i'.%,
™

Article 12

Signature
des Instructions.

Article 13

Impression
des Instructions

-7-

lettre minuscule caractéristique.

lLes Ordres Généraux sont signés par le Directeur Géndral
su—te—Birevteur-Géaéral Adjoint.

Les Instructions et Notes Générales sont signées : soit
par le Directeur Général eu=-le-Bimeoteur-GémSTEI RAJOIMNL,
soit par délégation, pe;r les Directeurs des Services Centramx

Les Ordres Régionaux et Notes régionales sont signés
par les Directeurs d'Exploitation des Régioﬁgﬁaontresignent,
le cas échéant, les Instructions de service communes & plu-

sieurs services.

Les diverses instructions définies ci-dessus sont éta-
blies sur papier de formet 21 x 27; toutefols le format
13,1/2 x 21 peut également &tre adopté pour les lettres et
avis, et les éditions portatives des Instructions série
gécurité peuvent provisoirement &tre imprimées sur les for-
mats utilisés actuellement dans les Régions pour ces éditions

« Les Ordres 3énéraux et les Ordres du Jour sont ime
primés sur papier blanc glacé. :

- Les Instructions Générales =série sécurité-, peuvent
gtre imprimées sur papier blanc, et sur format 10,5 x 21.

= Les Instructions Générales-autres séries- sont impri-
mées sur papier bleu.

- Les Instructions de caractére militaire émanant du
Service Central du Mouvement sont imprimées sur papier

jaune.
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« Les Ordres Régionaux sont imprimés sur papier rose,

= Les circulaires pour 1l'application des Ordres, Ins-
tructions et Notes sont imprimées sur le méme papier que
les documents auxquels elles se rattachent,

= les autres documents sont imprimés sur papier bulle

ou simplement tirés am duplicateur.

CHAPITRE III

NUMEROTATION DES INSTRUCTIONS

Article 14 Les Ordres Généraux, Régionaux, ainsi que les Ordres du

Ordres Généraux § 5
Ordres Régionaux Jour regeivent une numérotation continus & partir du 1°T

et Ordres du
Jour. Janvier 1938.

-

Article 15 Les Instructions Générales constituent des séries dis-

Instructions et
Notes Générales tinctes suivant le tableau ci-aprés. Toutefois les questions

ntintéressant qutun nombre limité dforganismes d'exécution
(par sxemple les gares d'une ligne électrifiée déterminée)
peuvent faire 1'objet d'Instructions Générales horsesérie.

Les Instructions Générales regoivent dans leur série

dans la collection hors-série une numérotation continue a

|
|
i
(le cas échéant simultanément dans plusieurs séries), ou
partir du 1°T janvier 1938.



Béries des Questions Diffusion dans le cas (1) (2)
Instructions Traitées . des Instructions Générales
Générales : y T : gt
Gares Dépdts e pxtes Districts Magasi]
_ d' entretin
Administrative Questions sans
j garactéreessen-
tiel intéme sant tat x X x X x
]ep&aamhi&qnmi
tionsd' Ordre Géndrsl
ou Adm® ne rentent
pasdans les autres
séries,
Béugehohtm Questions @e Mau- x x x x
Mouvement s réasdits X
eds dwWmxesn
sort du S°€ g4e
1'Exploitation X
Commercial x
Traction x |
Matériel x
Vole et Béti- x
ments ' ;
Personnel Questions deper-
sonnel intéressert |
1'ensemble dup Per-
: samel dela § x x x x x
Personnel de Questions pa¥ti-
1'Exploitation culidres au per-
sonnel dé 1'Ex-
ploitation x
Personnel du Questions par-
Matériel & ticuliéres au
Traction personnel du
- Mat & Traction % x
Personnel de Questions par-
la Voie et Ba- ticulidres au
timents personnel de la
Voie et Bétiments x
Contr8le des '
Recettes ' X

(1)
(2)

Les instructions Générales hors séries sont diffusées suivant la
nature des questions traitées.,

Les Instructions Générales de @feLaines séries peuvent exceptionnel-
lement &tre diffusées & d'autres organismes d'exécution que ceux qui
sont indiqués au tableau ci-dessus, Mention explicite en est faite

au dessous du titre de 1'Instruction par exemple : Instruction Général
Mouvement N* 14 (Cette Instruction est distribuée exeeptionnellement
aux dépdts du Service de la 8raction).
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Les Notes Générales sont classées en séries et hors-
séries comme les Instructions Générales et sont numérotées
comme elles & partir du 1°Tganvier k938.

Une série spéfiale de Notes Générales est créée pour
les questions d'Approvisionnement, Gommandes et Marchés;
une autre série spéciale est créée pour les questions
de Comptablilité Générale.

En outre une série spéciale "Service Centraux" est
réservée aur Notes Générales intéressant seulement les
Services Centraux.
| Ainsi qu'il est ind;qué a4 1'article 2 les Notes Géné-
rales sont diffusées seulement jusqu'aux Services Centraux
Dirgcthons Régionalos, Services Régionaux et, dans certal
cas, jusqu'aux Arrondissements.

Lorsque les Notes Générales doivent 8tre diffusées Jui

éme

qu'aux Arrondissements, elles portent en outre un 2 numé

TO préoédé de la lettre A. Ce deuxidme numéro constitue le
numéro d'ordre des Notes Générules de cette série qui ont
4 8tre diffusées jusqu'aux A-rondissements.

Premier exemple :

Note Générale - Série Commerciale N* 31 “$ignifie :

1¢.- queccette Note est la 3.°MCde la Série Commercia

2°.- qu'elle n'a pas & Jdtre diffusée jusqu'aux Arron=-
dissements.

Deuxidme exemple :

-

No;g Générale - Série Commerciale ﬁ.lga signifie :

1°;- que cette Note est la 328M® 3, 1a série Commerdci:
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2¢,- qu'elle est & diffuser jusqu'aux Arrondissements
3e.- qu'elle est 1la 17°Me Note de la Série Commercial
: qui devra figurer dans les collections des Arron-
dissements du Service intéressé.
Article 16 Les Notes Régionales socat classées dans chaque Région
Notes Régionales
en une seule série ey regoivent une numérotation continue
3 partir du 1°T juillet 19386.

Lorsqu'elles doivent 8tre diffusées jusqu'aux Arron=-
dissements elles portsnt, en outre un deuxidme vvunéro pré-
cédé de la lettre A. Ce deuxiéme numéro constitue le numéry
d'ordre des Notes Régiomales qui ont & 8tre diffusées jus-

qu'aux Arrondissements.

ﬂHAJd&IQF- ~ Les Iustructions de Service sont classées par séries
P b wll oy o suivant la liste ci-aprds et regoivent dans leur série
M fo Joudes - (éventuellement dans plusieurs séries) une numérotation
QS wath's = continue & partir du 1°% janvier 1938.

Séi1ie Administrative

; Série Mouvement
Seirvice de 1'Explcitation’ '
\éérie Commerciale

Série Etudes

Sér*e Administrative
Service du Matéiiel et gérie Traction

de la Traction Série Matériel
Série Etudes
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Série Administrative
e Atheuit - } Série Entretien

Sér.e Etudes
11 en sera de méme des Notes de Service et des Ins-
tructions d'Arrondissement.

L*que les Notes de Service doivent 8tre diffusées
sux Arrondissements elles regoivent un 2* numéro précédé
de 1u leture A. Ce deuxiéme numéro démréisudele numéro
d'ordre des lotes de Service qui ont & 8tre diffusées

gty Jusqu'aux Arvr-ondissements.
Artic.e 18 _ Lorsqu'une‘instruction de caractdre fondamental est
iy rééditée par suite des modifications importantes qui luil
sont apportées, il convient, pour faciliter la téche du
personuel d'exéoution et éviter la révision des Instruc-
tions locales qui s8'y référent, de conserver le numéro
de classement de lbinstruction fondamentale et de porter
simplement sur le nouveau tirage :

" Le présent tirage annule et remplace le tirage du.."

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES

S —— - - -

Article 19 _
Distribution Chaque Direction Régionale établit des tableaux de

des
Instructions




Article 20
RéperJsoise
d'Instruetions

- 18
répartition des divers documents indiquamt, suivant la
nature des diverses Instructiogs, le nombre d'exemplaires
& diffuser.

- Ces tableaux sont communiqués au Secrétariat Admini-
stratif de la S.N.C.F., 88, rue St-Lazare, afin de permettr
de déteruiner & priori le nombre de tirages nécessaires,
sans devoir consulter dans chague cas d'espéces les Directi
Régidnales.

Les Ordres 6u Instructions & af{ficher, & remettre aux
délégués ou & meuttre dans les collections & la disposition
da personnel_pgrtent inserits dans la marge de droite de 1a§
rremiére page :

AfT dans 1o cas de diffusion par affichage dans
les Services inséressés,

Del dens le cas de doc'ments & remettre aux délégués

intéressés,

Col dans le cas de documen.s & mettre deans le3
collections & la disposition du persomnel inté-
ressé

Ghaque année, au cours de la 18re quinzaine de janvier,
chague service rédacteur établit pour chacune des familles
d'Instructions suivies par lui, uam répertoire donnant la
liste chronologique des documents en vig‘eur.

Ce répertoire comporte, en outre, une analyu,‘*l“ |

par ordre alphabétique, des mavidre traitées dans 1'onuamble1



Article 21
Instructions
antérieures

gu

1°7 janvier
1938,

Article 22
<« Foncticnnaircs
chargés de
1'application
- du présent
Ordre Général,

-14-

‘des Instructions de la nature corsidérée avec indieationm
des documents & consulter pour chaque matiédre.

Les répertoires_sont diffusés selon le cas par le
Secrétariat Administratif de la S8.N.C.F. pu par les Régio

Les Instructions antérieures au 1°Tjanvier 1938 &
des Directions Régionales, des Services Réglonaux et des
Arrondissements pourrnnt conserver provisoirement leurs
appellations et leurs numéros d'origine.

_031108 desces Ins*ructinns qui seront emcore sn vi-
gueur au 1°rjanvior 1942 recevront, & cette Aato, une dén
mination correspondant aux rdgles posées dans le -résent
Ordre Général. Elles recevrort, en méme temps, un numéro
pris dans une série spéciale pour chaque nature d'Instructil
avec 1l Iindication "Série anc’enne™,

Les répertoires publiés & partir du 1°% Janvier 1942
devront comprendre tout d'aborli les documents 'série an-
clennc) qui sont d'a’llenurs aprelés & disparaftre pregressi
viment, puis les documents postérieurs au 1®Tjanvier 1938.

Dans chaque Service Central et Régional, un fonectionma
naire rpécialement désigné et domt le nom est communiqué
au Secrétaire Admiristratif de la S.N.C.F. est responsable
de l'exézution @1 présent Ordre Général, notamment au point
de vue ds» la présentation correcte, de la diffusion et du

classement des instructions.
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-Ce ronqtionnaire vérifie que 1es‘énstructions préparées
Par son Service visent explicitement les documents anté-
rieurs de 1“_3?N'GFF' sur le méme sujet, et abrogent net-
tement les documents contraires ou remplacés,

Le Secrétaire Administratif de 1a S.N.C.F. est 8pécia-

""_'_""""-'--—.._-___

lement charg$ de ce travail en ce gui nconcerne les Instruec-
tions soumisea a 1a signature du Directeur GénéraI( Il régle
la numérotation et la dirru'i_ﬂ,9° toutes les Instructions

AP lete et

s et Notes Géné;%fiiyﬂtI”as en outre chargé de conseiller

les fonctiomnaires des Bervicas Centraux et Régiomaux Spé-
cialémés a 1'application du présent Ordre Général mt de
régler l'archivaga des Instructioms de toute mature préparée
par les 3ervices aancraux.
Article 23 L'application du présent Ordre Rénséral va amener 3
Dispositions
particuliéres revoir la dé:olimatinn ot la numérotation dey Ins“ruetions

applicables

ang Insvructiuzapoatérieuroa au 1°T janvier 1938 afin de 13# faire rontrer
postérieures :

au ' dans les mouvelles r3nles,
1°T janvier : B
38, : Ce travail gera entrepr's srns délai en “ue d'établiy

un tableau de coriespondende pnur 1'ensemble de - Direction
Générale et des Services Centraux et des tableaux pour les

hégions,

Le Direc*eur Général,




NATIE)NALE ORDRE GENERAL N° 3

CHEMINS DE FER

CoL.

FRANCAIS Paris, (8 Ij"’ septembrs 1938.

AD

Lm‘j I.HM tw. -‘b'ﬁf
i‘:; L O vy CLASSIFICATION DES INSTRUCTIONS

Ls présent tlrage annule et remplace le tirage du I janvier 1938

1 I , . ’:D (Classsment 6t envol des Instructions)

14 Sepr1038 e

oo CHAPITRE PREE_K

‘;/6 :—r:(‘, '
& & Y
o WV‘J %womination des Instructions

Article 1. Les ctions données en vue de l'organisation générale et de l'exécu-

-

[Generalites. tion du servite prennent des noms différents suivant lautorité dont elles
émanent, leur cardcidgte permanent ou non, I'étendue de leur diffusion.

Article 2. Les instructions permanentes données par le Directeur Général ou par
;:;::::‘::‘; délégation par les Directeurs des Services Centraux, s'appellent :
d)raauur Général
Ordre Général pour les instructions essentielles intéressant l'en-

semble du personnel de la S.N.C.F:

Instruction Générale : — d'une part, pour les autres instructions inté-
ressant l'ensemble du Personnel (instructions
géneérales de la Série Administrative et de la
Serie Personnel — voir ci-apres).

— d’autre part, pour les instructions concernant
une partie seulement du personnel et qui sont &
diffuser jusqu'aux organismes dexécution —

(gares, depots, , ateliers, districts, ete...., par
exemple),
Note Géaérale pour-les instructions ne concernant qu'une partie
. du personnel et qui sont & diffuser, suivant le
it w.p"j cas dans les Services Centraux, les Directions
s Régionales, les [Services Régionaux et, dans

certains cas, jusqu'aux Arrondissements.

En outre, des Ordres du Jour sont consacrés aux communications impor-
tantes du Directeur Général sans caractére réglementaire.




Article 3.

Instruetions
permanentes
des
Direotours
de 1"Exploitation
des Réglons.

Article 4.

Instruciions

permanenies
des Chels des services

Régionaux.

Article 5.
Ciroulaires,

Gm',..u

Art,t;le 6.
Na wa P

techniques,

Article 7.

Instruciions
de caractére militaire.

e e

Les instructions permanentes données par les Directeurs de 1'Exploita-
tation des Reégions s'appellent :

Ordre Régional pour les instructions intéressant tout le personnel
de la Région.

Note Régionale pour les instructions qui sont & diffuser dans les
Services Régionaux et, dans certains cas, jus-
quanx Arrondissements.

Les instructions permanentes données par les Chefs des Services Régio-
naux s’appellent :

Instruction de Service pour les instructions qui sont & diffuser jusgu'aux
organismes d'exécution (gares, dépdts, ateliers,
districts, etc..,, par exemple).

Note de Service pour les instructions qui sont & diffuser sende-
ment dans les Divisions et, dans certains cas,
Jjusquanx Arrondissements.

Les instructions permanentes sont complétées ou commentées, le cas
échéant, par ['autorité qui les a établies, sous la forme de Circulaires.
Exemple :

— Circulaires pour l'application de 1'0Ordre Général A....

— Circulaires pour l'application de I'Instruction de Service B....

— Cireculaires pour l'application de la Note Régionale C....

Les instructions d’exécutiong, correspondantes aux instructions perma-
nentes sont données, le cas échéant, par I’ Autorité chargée de I'exécution sous
la forme de Consignes. Exemple :

Consigne du ...”¢ Arrondissement pour l'exécution de 1'Ordre Général A,

Les instructions strictement techniques concernant le fonetionnement oun
I'entretien du matériel et des installations sont données sous forme de Notices
Techniques, classées en séries suivant les instructions qui seront données par
le Directeur du Service Central du Matériel et le Directeur du Service Cen-
tral des Installations Fixes.

Les instructions publiées par les organismes mixtes (Commission Centrale
des Chemins de fer, Commissions Régionales, Sous-Commissions) constituent
des séries particuliéres dénommées :

— Instruections de la Commission Centrale des Chemins de fer No....

— Instructions de la Commission Régionale des Chemins de fer Nv....

— Instructions de la Sous-Commission des Chemins de fer Nv....

Parmi les autres Instructions de caractére militaire émanant uniquement
des Services de la S.N.C.F. :

— a) celles gui n'ont pas un caractére confidentiel et qui doivent étre
distribuées dés le' temps de paix prennent place dans les séries ordinaires
définies précédemment ;

— b) celles dont le caractére est confidentiel constituent des séries parti-
culiéres portant la mention « Service spécial »,

e B
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Article 8.

Instructions
non permanentes.

Article 9.
Mise 4 jour

instructions.— Rectificatils

]
\dl LD

1

Article 10,
Rédaction

des

instructio
fromsreir, N 3"1 ? L

Article 11.
Indications des Services

Rédaoteurs.

— Indicatiis
des

diflérents Servioes
de lIa S. N. 0. F.

Les instructions non permanentes sont donnees soit par simple lettre, soit
par Décision, soit sous la forme d’Avis numérotés ou non dans des séries
continues,

Par exemple :

« Avis-Horaires NV, .. ® .coviveranianronas émanant de la Division du Mouvement d'un
Service de 1'Exploitation d'une Région.

O BVI-TiEE NO.. . B s e v tn ety p = ias émanant des Services Financiers.

« Avis-Ralentissement N¥... » ........000000 émanant d'un Arrondissement du Service de
la Voie et des Bitiments.

« Avis-Roulement N°. .. » ......coanin & ik émanant de la Division de la Traction d'un

Service du Matériel et Traction.

K DODIGON Wy < /v ara cotalrinin T w At = mix § arerwiars émanant d'un service quelcongue.

Les modifications & apporter aux différentes instructions font 1'objet des
Rectificatifs numérotés dune maniére continue dans une série propre a
chaque instruction.

Ces modifications seront présentées sous la forme de béquets ou de pages
nouvelles a coller sur les documents qu’ils concernent. Ce n'est qu'excep-
tionnellement que les modifications seront & faire a la plume,.

CHAPITRE 11

Présentation des Instructions

Le style des instructions doit étre simple et bien adapté aux besoins.

Chaque instruction doit étre divisée en chapitres et articles numérotés
comE:)rtant des titres preécis, o _11._, 1T
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Les instructions de la Direction Générale portent dans la marge de
gauche de la premiére page, au-dessous de la mention « Société Nationale
des Chemins de fer Francais », l'indicatif du Service et, le cas échéant, de la
Division qui en a assuré l'élaboration et la rédaection. Lorsqu'une instruction
est établie en commun par deux ou plusieurs Services, elle ne doit comporter
quun seul indicatif : celui du Service qui a la gérance du document.

Les indicatifs de la Direction Générale et des Services Centraux sont les
suivants :

D — Direction Générale.

S — Secrétariat Général,

B — Budget.

X — Contentieux.

M — Service Central du Mouvement.,

T — Service Central du Matériel.

V — Service Central des Installations Fixes.
P — Service Central du Personnel.



Article 12,

Signature
des
instructions.

Article 13.

Impression
des
instructions.

.délégation.

C — Service Commercial,
F — Services Financiers.
A — Bervice desg Approvisionnements, Commandes et Marchés.
0O — Service de 1’(5g'§nisation Techniqgue.

Dans le eas des Ordres I@%;iﬁotes Reégionales, le nom de la Région est
porté en toutes lettreg; il en est de méme pour le nom du Service dans le cas
des Juistructions et ffotes de Service.

En cas de besoin, les Directions Régionales et les Services Régionaux
pourront utiliser les indicatifs ci-aprés :

DR — Direction Régionale;

EX — Service de 'Exploitation;

MT — Service du Mateéeriel et de la Traction;
VB — Service de la Voie et du Batiment,

ces lettres étant elles-mémes suivies de l'indicatif propre a la Région (E.,
N., 0., SE,, S0.).

Les indicatifs des Divisions Centrales et Régionales seront constitués
par l'indicatif du Service, suivi d'une lettre minuscule caractéristique.

Les Ordres Généraux sont signés par le Directeur Général.

Les Instructions et Notes Générales sont signées, soit par le Directeur
Geéneral, soit par délégation, par les Directeurs des Services Centraux.

Les Ordres Reégionaux et Notes Reégionales sont signés par les Direc-
teurs de 1'Exploitation des Régions qui contresigment, le cas échéant, les
Instructions de 5ervice communes a plusieurs Services.

Les signatures des instructions seront toujours precédées du titre du
signataire et, en cas de deélégation, du titre du fonectionnaire gqui a donné

Exemple :
Le Directeur du Service Central du Mowrement,
P. O. : Le Chef de la Division Uentrale
du Mouvement-Voyageurs,

X...

Les diverses instructions définies ci-dessus sont établies sur papier de
format 21x27; toutefois le format 13,1/2x21 peut également étre adopté
pour les lettres et avis, et les editions portatives des instructions « série
sécurité » peuvent provisoirement étre imprimées sur les formats utilisés
actuellement dans les Régions pour ces éditions.

— Les Ordres Généraux et les Ordres du Jour sont imprimés sur papier
blanc glace.

— Les Instructions Générales — série sécurité — sont imprimées sur
papier hlanc non glacé.

— Les Instructions Générales — autres séries — sont imprimées sur
papier bleu,

— Les Instructions ayant trait au Service spécial de Chemins de fer et
émanant du Service Central du Mouvement sont imprimées sur papier jaune.

— Les Ordres Régionaux sont imprimés sur papier rose.




Article 14.

Ordres Généraux.
Ordres Régionaux

et
Brdres du Jour.
Article 15.

Instructions Générales
Séries.

AR

— Les Circulaires pour l'application des Ordres(ﬁg;ructions IS
sont imprimeées sur le méme papier que les documents auxquels elles se
rattachent.

— Les autres documents sont imprimés sur papier bulle ou simplement
tirés au duplicateur,

CHAPITRE III

Numérotation des Instructions

Les Ordres Geénéraux, Ordres Régionaux, ainsi que les Ordres du Jour
regoivent une numérotation continue a partir du 1~ janvier 1938,

Les Instructions Générales constituent des séries distinctes définies au
tableau ci-apreés. -

Toutefois les questions n'intéressant quun nombre limité d'organismes
d’exécution (par exemple les gares d’une ligne électrifice déterminée ou
toutes les gares frontiéres) font 1'objet d'Instructions Générales «hors-série»
classées en certain nombre de collections.

Les Instructions Générales hors-série portent I'indication des services ou
des agents & qui elles sont destindes,

Exemple :

Instruction Générale Hors-Série Commerciale N© 4
destinee aux gares douaniéres,

Les Instructions Générales regoivent dans leur série ({8 cas dchéant simul-
taném 'nt cans plusisurs $erizs), ou dans la collection « hors-série» une numeérota-
tion continue a partir du 1¢ janvier 1938.

Le tableau ci-aprés indique la diffusion prévue, en prineipe pour les
diverses séries d'Instructions Générales :




g

SERIES | DIFFUSION A ASSURER JUSQU'AUX ORGANES D'EXBECUTION (1) (2)
des o g " R _ —_— e — . e
INSTRUCTIONS QUESTIONS TRAITEES de g s de 1a Voie dox
GENERALES 1 &’:{'{!:" Traction Matériel B fttl ul}gﬁ t Magasins
|
Questions, sans caractére
essentiel, intéressant tout
) - le personnel et guesbions
Adminigtrative ........ d'ordre général on admi- X X X | X X
nistratif ne rentrant pas
dang les antres séries.
T PR N G | X X X b+
g Questions de Mouvement '
MOUNEIEOt -« - seorsessed dy ressort du Service de " X
| IExploitation.
Commereial ....vcu0iae X
Traetion -..... RS Rah X
Matériel ........ s alcr X
Voie et Bitiments ..... X
Approvisionnements,
commandes et marchés. X p. ¢ X X X
Questions de personnel ]
Pergonmel .ic.ovsavese s intéressant 'ensemble du'l X X X X X
Personnel de la 8. N, C. F.
Persopnial de I Explnita'R Questions particuliéres au}
T AR A e . personnel de I'Exploita-; X
7 (v | T DN ST -
Personnel du Matériel et @uestions particuliéres an / X X
B . o i .] personnel du Matériel et} =
Traetion. \
£ | Questions particuliéres u.u} X
I_"*““f““l de Ia Voie "'t} personnel de la Voie et
Bitiments .......... 5 Batiments. s
Tinances et Comptabilité. X X X X X
Services Financiers, —
CRIRNBN. o - orvdsiis s nvie o X

(1) Les Instructions Géndérales = hors séries » sont diffusées sulvant 14 nature des fquestions traitées,

(2) Les Instructions Générales de certaines séries peavent exceptionnellement tre diffusées & d'
gont indigues au tableau ci-daessus, Mention explicite en st falte au-dessous du titre de I'Instruction
e ment N° 14, (Celte Instruction est distribuge exceptionnellement aux dépots du Service de la Traction.)

red organismes d’exécutlion que ceux qui
r exemple : Instruetion Générale Mouve-

Article 16.
Notes Ginérnles.
Sufm

Les Notes Générales sont classées comme les Imstructions Générales en
séries distinctes dont la définition est la méme que pour les Instructions
Générales; elles font également 1'objet de collections hors-série.

En outre une série spéciale « Services Centraux» est réservée aux Notes
Générales intéressant seulement les Services Centraux,

Les Notes Générales sont numérotées suivant les mémes principes que les

Instructions Générales.

Ainsi qu'il est indiqué & l'article 2 les Notes Générales sont diffusées,
suivant le cas, dans les Services Centraux, les Directions Reégionales, les
Services Régionaux et, dans certains cas, jusqu’'aux Arrondissements.

N |




i Article 17.
e Notes &égium\lu.
1
Article 18.
Instructions
ot

Notes de Sunriu.*- Séries,

Article 19.
Sous-siries.

Lorsque les Notes Générales doivent étre diffusées jusquaux Arrondis-
sements, elles portent, en plus de leur numérotation réglementaire, un
second numeéro précede de la lettre A,

Premier exemple :
Note générale. — Série Commerciale N° 31 signifie :
1° Que cette note est la 31° de la Série Commerciale ;
2> Qu'elle n'a pas & étre diffusée jusqu’aux Arrondissements.

Deuxiéme exemple :
Note générale. — Série Commerciale N° 32ffsic

(A 17

1° Que cette note est Ia 32¢ de la Série Commerciale ;

2° Qu'elle est & diffuser jusqu'aux Arrondissements ;

31 Qu'elle estla 17° note de la Série Commerciale qui devra figurer dans les collactions des Arron-
dissements du Service intéressé.

Les Notes Régionales sont classées dans chaque Région en une seule
série et recoivent une numérotation continue a4 partir du 1% janvier 1938.

Lorsqu'elles doivent étre diffusées jusqu'aux Arrondissements, elles
portent, en plus de leur numérotation réglementaire, un deuxiéme numero
précedé de la lettre A,

Les Instructions de Service sont classées par séries suivant la liste ci-
aprés et recoivent dans leur série (éventuellement dans plusieurs séries)
une numérotation continue & partir du 1¢ janvier 1938.

| Série Administrative EX

ie M ent € B -

Service de 1'Exploitation < gﬁﬁg Coorgj‘:el;lcia,l o g‘ €-
’. Série EtudesE}( )

O &

( Série Administrative MT T .

(’...w' {~ ~Service du Matériels Série Traction MT p
et de la Traction Série Matériel AT 4

: | Série Etudes MT 1

2 ¥ e « = . “!

J’W L Service de la Voie et:\, gz:lig &dﬁ;&;;f;rséwe vé g
des Batiments { Série E‘tudéé"vs

Il en sera de méme pour les Notes de Service.

Lorsque les Notes de Service doivent &tre diffusées aux Arrondisse-
ments, elles recoivent, en plus de leur numérotation réglementaire, un .
deuxiéme numéro précédé de la lettre A. L

Par délégation du Directeur Général et sur la proposition du Directeur ,
du Service Central intéressé, le Directeur du Service de 1'Organisation 1

Technique est chargé de créer les sous-séries nécessaires, aussi bien pour les
Instructions et Notes Générales que pour les Instructions gt Notes de
Service. Les sous-séries créées seront adoptées uniformément tous les -
Services|Régionaux intéressés. Lorsque la série sera divisée en sous-séries,



icle 20.
Reéditions.

Article 21.
1 Distribution
¥ s des

i3 instructions.

N

Arficle 22,

i Classement suivant une
nomenclature llnmljj!l?

Article 23.
Répertoire d'instructions,

IInstruction ou la Note prendront le nom de la série (sans numero) et celui
de la sous-série (avee numeéro). Exemple :

Instruction Généi'ale Série Commerciale
Sous-série Coordination N¢ 3

Instruction de Service Série Commerciale EX
Sous-série Tarifs Voyageurs N° 5

Lorsqu'une instruction de caractére fondamental est rééditée par suite
des modifications importantes 'qui lui sont apportées, il convient, pour faci-
liter la tdche du personnel d’exécution et éviter la révision des instructions
locales qui s’y référent, de conserver le numéro dordre de l'instruction fon-
damentale et de porter simplement sur le nouveau tirage :

« Le présent tirage annule et remplace le tirage du.......... ».

CHAPITRE 1V

Dispositions diverses

Chaque Direction Régionale établit des tableaux de répartition des
divers documents indigquant, suivant la nature des diverses Instructions, le
nombre d'exemplaires a diffuser.

Ces tableaux sont communiqués au Secrétariat Administratif de la
S. N. C.F., 88, rue St-Lazare, afin de permettre de déterminer & priori le
nombre de tirages necessaires, sans devoir consulter, dans chaque cas ‘d'es-
péce, les Directions Régionales.

Les Ordres ou instructions & afficher, & remettre aux délégués ou &
mettre dans les collections & la disposition du personnel, portent inscrits
dans la marge de droite de la premiére page :

Aff. dans le cas de diffusion par affichage dans les Services intéressés;

Del. dans le cas de documents a4 remettre aux délégués intéressés :

Col. danms le cas de documents 4 mettre dans les collections a la dispo-
sition du personnel intéressé,

La Circulaire n° 1 en date du 14 Janvier 1938 pour l'application de
1'Ordre Général n° 3 et son annexe restesg en vigueur. Pour faciliter le clas-

, sement, suivant 1@donnée/de la nomenclature simplifiée qui fait l'objet de

cette éirculaire, les diverses instructions porteront, & I'angle supérieur droit
de leur premiére page, 'indication du numéro correspondant de cette nomen-
clature.

Chaque année, au cours de la premiére quinzaine de janvier, chaque ser-
vice rédacteur établit pour chacune des familles d’instructions suivies par
lui, un répertoire donnant la liste chronologique des documents en vigueur.

. AL




Article 24.

Instructions antérieures
Aau
1*f janvier 1938.

Article 2b5."

Impression
des
instructions.
Fonctionnaires chargés
de 'application du présent

Ordre alme'ral.

Article 26,

Dispositions particuliéres
applieables
aux
instruotions postérieures
au
1¢* janvier 1938.

Article 27.
Entrée en vigueur
du présent

Ordre Général.

s .-; -'.ﬂ"?f_f
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Ce repertoire comporte, en outre, une analyse, classée par ordre alphabé-
tiqque, des matiéres traifées dans l'ensemble des instructions de la nature
considérée avec indication des documents & consulter pour chaque matiére,

Les répertoires sont diffusés selon le cas par le Secrétariat Administratif’

de la 8. N. C. F. ou par les Régions.

Les instructions antérieures an 1° Janvier 1938 émanant des Directions
Régionales, des Services Régionaux et des Arrondissements, pourront con-
server provisoirement leurs appellations et leurs numéros d’origine,

Celles de ces instructions qui seront encore en vigueur au 1¢ Jan-
vier 1942 recevront, a cette date, une dénomination correspondant aux
régles posées dans le présent Ordre Général.

Les répertoires publiés 4 partir du 1°f Janvier 1942 devront comprendre
tout d’abord les documents antérieurs au 1° Janvier 1938 qui sont d'ailleurs
appelés a disparaitre progressivement, puis les documents postérieurs.

Dans chaque Service Central et Régional, un fonctionnaire spécialement
désigné et dont le nom est communiqué au Secrétaire Administratif de la
S. N. C. F. est responsable de l'exécution du présent Ordre Général, notam-

ment au point de vue de la présentation correcte, de la diffusion et du clas-
sement des instructions.

Ce fonctionnaire vérifie que les instructions préparées par son Service
visent explicitement les documents antérieurs de la 8. N. C. F. sur le méme
sujet, et abrogent nettement les documents contraires ou remplacés.

Le Secrétaire Administratif de la S. N. C. F. est spécialement chargé de
ce travail en ce qui concerne les instructions soumises 4 la signature du
Directeur Général ou signées par délégation par les Directeurs des Services
Centraux, Il regle la numérotation et la diffusion de toutes les Instructions
et Notes Géneérales et assure leur impression gil y a lieu. Il est en outre
chargeé de conseiller les fonctionnaires des Services Centraux et Régionaux
spécialisés a l'application du présent-Ordre Général et de constituer une col-
lection intégrale des instructions de toute nature préparées par les Services
Centraux.

L’application du présent Ordre Général va amener i revoir la dénomi-
nation et la numérotation des instructions postérieures au 1¢r Janvier 1938,
afin de les faire rentrer dans les nouvelles regles.

Ce travail sera entrepris sans délai en vue d'établir un tableau de corres-
pondance pour 'ensemble de la Direction Générale et des Services Centraux
et des tableaux/pour chacune des Régions,

ﬁt ﬁlﬂr@
o R ' Covhd
Le présent Or enéral entrera en vigueur le 4 - 0UM OG- 1938.

Le Dircetewr Général,

R:Le Bewers |

476956, — 1lmp. E. Deslossés, — §-38. Cf 5545,




L'Ordre Général N° 3 du 1®°Tjanvier 1938 intitulé
nclassement et envoi des Instructions" pose un certain

nombre de principes simples. En bref il réserve les termes

Ordres, Instructions, Circulaires pour les documents per-
manents, les termes Notes et Avis pour les instructions
temporaires. Il appelle 'Ordres" les documents de portée
générale adressés & l'ensemble du personnel placé sous
l'autorité dont ils émanent et "Instructions" ceux qui
concerne seulement telle ou telle catégorie d'agents.
Enfin il attribue les qualificatifs Général, Régional,

de Service, de Subdivision etec... suivant 1'autorité qui

publie les documents,

Sans doute des exemples plus nombreux auraient du
accompagner l1'Ordre Général N°® 3, sans doute aussi certaines
difficultés d'application auraient du 8tre tranchées par
ce document, mais celui-ci, pour incomplet qu'il soit,
indique tout au moins les grandes lignes suivant lesquelles
doivent 8tre. réglées les instructions de la S.N.C.F.

S'il n'est pas étonnant que des difficultés d'application
aient été tranchées d'une maniére différente par les
divers organismes de la Société, on ne peut qu'8tre sur-

pris de constater que plusieurs de ces organismes, parmi
lesquels les Services Centraux, aient agi , semble-t-il ,

comme S8i 1'Ordre Général N°® 3 n'existait pas, et aient -



»

procédé chacun & sa maniére, sSans se soucier de la place
relative que ses instructions doivent occuper dans l'en=

semble de le réglementation et de l'ordre qui doit régmner
dans celle-ci.

Quelques exemples sont rassemblés dans mon dossier
qui montrent & quel degré dangereux on est allé dans cette
voie. Il est grand temps de réagir.

La nouvelle édition de 1'Ordre Général N°® 3, sans
modifier les grands principes de 1'é@ition actuelle,
s'inspire plus que celle-ci des besoins pratiques d'exé-

cution. La décomposition en séries : série commercialg ,
mouvement, etc... suivant la nature des questions traitéoqJ
et la numérotation & l'intérieur de ces sér{aa sont beau=-
coup mieux adaptées aux besoins des services et des agents
d'exécution. D'autre part une circulaire commentant
1'Ordre Général N° 3 donnera de nombreux exemples d'appli-
cation, Il n'ampééhé que le nouveau document n'a pas la
prétention de régler tous les cas qui peuvent se présenter
dans une matiére aussi délicate. Pour maintenir k'unité
de doctrine il sera nécessaire gque chaque Service se rap=-
proche du Secrétaradt Administratif qui pourra ainsi sui-
vre dans son ensemble l'application de 1l'Ordre Général N°® 3
et qul réglera les questions d'accord avec le Service de' 3
1'0Organisation Technique .

L'expérience montrera comment il faudra parfaire le

document: -en cause dont l'importance ne doit pas vous

échapper.
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w"’“wﬁu [ g CLASSIFICATION DES INSTRUCTIONS
A

Le présant tirags annule et remplace le tirage du fe janvier 1933
(Classement et envol das instructions)

CHAPITRE PREMIER

Dénomination des instructions

Article 1. — Généralités,

Les instructions données en vue de l'organisation générale et de I'exéeu-
tion du service prennent des noms différents suivant l'autoriigé dont elles
émanent, leur caractére permanent ou non, I'étendue de léur diffusion.

Article 2. — Instructions permanentes du Direcleur Général,

Les instructions permanentes données par le Directeur Général ou par
délégation par les Directeurs des Services Centraux, s'appellent :

Ordre Général pour les instructions gssentielles intéressant 1'ensem-
ble du personnel de la S.N.C.F;

Instruction Générals: — d'une part, pour les autres instructions intéres-

sant I'ensemble du Personnel (Instructions Générales
| de la S&rie Administrative et de la Série Personnel
définies ci-apres).
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— d’autre part, pour les instructions concernant une
partie seulement du personnel et qui sont & diffuser

jusgquaux organismes d’exécution — (gares, clépgts,
afeliers, districts, etc...., par exemple).

Note Bénérals pour les instructions ne concernant qu'une partie du
personnel et qui sont 4 diffuser, suivant le cas dans

es aux.1es Directio
Services Regionaux ot, dans certains cas, jusqu'aux
Arrondissements.

En outre, des Ordres du Jour sont consacrés aux communications impor-
tantes du Directeur Général sans caractére réglementaire. |

Article 3. — Instruetions permanentes des Directeurs de ’Exploitation des Régions. {

Les instructions permanentes donnees par les Directeurs de I'Exploita- |
tation des Régions s’appellent :

Ordre Régional pour les instructions intéressant tout le personnel de
la Région.

Note Réglonale pour les instructions qui sont & diffuser dans les Ser-

vices Régionaux et, dans certains cas, jusquaux
Arrondissements.

Article 4. — Instruetions permanentes des Cheis des serviees Régionaux.

Les instructions permanentes données par les Chefs des Services Régio-
naux s'appellent :

Instruction de Service pour les instructions qui sont a diffuser jusquaux
organismes d’execution (gares, dépdts, ateliers, dis-
tricts, ete..., par exemple).

Note de Service pour les instructions qui sont a diffuser dans les
Divisions et, dans certains cas, jusquaux Arron-
dissements.

Article 5. — Cirenlaires. — Consignes.

Les instructions permanentes sont complétées ou commentees, le cas
échéant, par Pautorité qui les a établies, sous la forme de Circulaires.
Exemple :

— Circulaires pour l'application de 1'Ordre Général A....
— Circulaires pour l'application de I'Instruction de Service B...
— Circulaires pour 1'application de la Note Régionale C,..

Les instructions d'exécution, correspondantes aux instructions perma-

S— P r 1
nentes sont donneées, le cas échéant, par les autorités chargées de I'exécution
sous la forme de Consignis. Exemple :

Consigne du .2.+¢ Arrondissement pour l'exécution de 1'0Ordre Général A,

W e



Article 6. — Notices technigues.

Les instructions strictement techniques concernant le fonctionnement ou
| Yentretien du matériel et des installations sont données sous forme de Notices
| Technigues, classées en séries suivant les instructions qui seront données par

le Directeur du Service Central du Matériel et le Directeur du Service Cen-
iral des Installations Fixes.

Article 7. — Instructions de earactére militaire.

Les instructions publiées par les organismes mixtes (Commission Centrale
des Chemins de fer, Commissions Régionales, Sous-Commissions) constituent
P des séries particuliéres dénommeées :

— Instructions de la Commission Contrale des Chemins de fer N°....
— Instructions de la Commission Régionals des Chemins dg fer N°....
— Instructions de la Sous-Commission des Chemins de fer N-...

Parmi les autres Instructions de caractére militaire émanant uniquement
des Services de la S.N.C.F. :

— a) celles qui n'ont pas un caractére confidentiel et qui doivent étre

distribuées dés le temps de paix prennent place dans les séries ordinaires
définies précédemment ;

— b) celles dont le caractére e iel constituent des séries parti-
culiéres portait la mention ES eroice spéelal »

Article 8. — Insfructions non permanentes.

Les instructions non permanentes sont données soit par simple lgtire, soit
par Décision, soit sous la forme d’Ap{s numerotés ou non dans des séries

continues,
Par exemple :
« Avis-Horaires N°... » .... émanant de la Division du Mouvement d'un
Service de I'Exploitation d’une Région.
« Avis-Titres N°... » ...... 4 émanant des Services Financiers.

« Avis-Ralentissement N°...» émanant d'un Arrondissement du Service de
la Voie et des Batiments.

« Avis-Roulement No... » .. émanant de la Division de la Traction d'un
Service du Matériel et Traction.
«Déciglon B0 AT it émanant d'un service quelconque.

Article 9, — Mise & jour des instruetions. — Reetilieatiis.

Les modifications a apporter aux différentes instructions font l'objet de
Rectificatife numérotés dune maniére continue dans une série propre a
chaque instruction. =

Ces modifications seront présentées sous la forme de béquets ou de pages
nouvelles & coller sur les documents gu'ils concernent. Ce n'est qu'excep-
{ionnellement que les modifications seront a faire & la plume,




Article 10. — RBééditions.

Lorsqu'une instruction de caractére fondamental est rééditée et lorsque
la réédition comporte certaines modifications, il convient, pour faciliter la
tiche du personnel d’exécution et éviter la révision des instructions d'exé-
cution qui s’y référent, de conserver le numéro d'ordre de l'instruction fon-
damentale et de porter simplement sur le nouveau tirage :

« Le présent tirage annule et remplace le tirage du.......... B

CHAPITRE II

Présentation des Instructions

Article 11. — Rédaction des instruetions. — Divisions en chapitres et articles. — Doeuments abrogés.

Le siyle des instructions doit éire simple et bien adapté aux besoins.
Sty Simple

Chaque instruction doit étre divisée en chapitres et articles numérotés
comportant des titres précis.

Les instructions doivent indiquer explicitement dans leur premiére
page les documents antérieurement parus gu'elles abrogent.

Article 12. — Indieation des Services Rédaeteurs. — Indieatifs des différents Serviees de In S.N. (. F,

Les instructions de la Direction Générale portent dans la marge de
gauche de la premiére page, au-dessous de la mention « Société Nationale
des Chemins de fer Francais », l'indicatif du Service et, le cas échéant, de la
Division qui en a assureé l'élaboration et la rédaction. Lorsqu'une instruction
est établie en commun par deux ou plusieurs Services, elle ne doit comporter
qu'un seul indicatif : celui du Service qui a la gérance du document,

Les indiecatifs de 1la Direction Générale et des Services Centraux sont les
suivants :

D — Direction Générale,

S — Secretariat Général.

B — Budget.

X — Contentieux.

M — Service Central du Mouvement.

T — Service Central du Matériel.

V — Service Central des Installations Fixes.
P — Service Central du Personnel.

C — Service Commercial.

F — Services Financiers.

A — Service des Approvisionnements, Commandes ef Marchés,
0 — Service de 1'Organisation Technique.
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- -Dans le cas des Ordres Régionaux et des Notes Régionales, le nom de
la Région est porté en toutes lettres; il en est de méme pour le nom du
Service dans le cas des Instructions et Notes de Service.

... En cas de besoin, les Directions Régionales et les Services Régionaux
pourront utiliser les indicatifs ci-apreés:

DR — Direction Régionale;

EX — Service de 1'Exploitation;

MT — Service du Mateériel et de la Traction;
VB — Service de la Voie et du Batiment,

ces lettres étant elles-mémes suivies de l'indicatif propre & la Région (E.,
N., O., SE,, S0.).

Les indicatifs des Divisions Centrales et Régionales seront constitueés
par l'indicatif du Service, suivi d'une lettre minuscule caractéristique.

Article 13, — Signature des instruetions.

Les Ordres Généraux sont signés par le Directeur Général.

Les ﬂtructions_ et Notes Générales sont signées, soit par le Directeur
Général, soit par délégation, par les Directeurs des Services Centraux.

Les Ordres Régionaux et Notes Régionales sont signés par les Direc-
teurs de I'’Exploitation des Régions qui contresignent, le cas échéant, les
Instructions de Service communes a plusieurs Services. :

Les signatures des instructions seront toujours précédées du titre du
signataire et, en cas de délégation, du titre du fonctionnaire qui a donné
délégation,

Exemple *
LE DIRECTEUR DU SERVICE CENTRAL DU MOUVEMENT

P. O. : Le Chef de la Division Centrale
du Mouvement-Voyageurs,
Keee

Article 14. — Impression des instruetions.

Les diverses instructions définies ci-dessus sont établies sur papier de
format 21%27; toutefois le format 13,1/2x21 peut également éire adopteé
pour les lettres et avis, et les éditions portatives des instructions « série
séeurité » peuvent provisoirement étre imprimées sur les formats utilisés
actuellement dans les Régions pour ces éditions. 1

— Les Ordres Généraux et les Ordres du Jour sont imprimés sur papier
blanc glace.

— Les Instructions Générales — série séeurité — sont imprimées sur
papier blame non glaeé.

— Les Instructions Générales — autres séries — sont imprimées sur
papier bleu. -




~— Les instructions de caractére militaire autres que celles des séries
ordinaires (§ a de Y'article 7) sont imprimées sur papier jaune.

— Les Ordres Régionaux sont imprimés sur papier rose.

— Les Circulaires pour lapplication des Ordres, Instructions et Notes
sont imprimées sur le méme papier que les documents auxquels
elles se rattachent.

— Les autres documents sont imprimés sur papier bulle ou simplement
tirés au duplicateur,

CHAPITRE III

Numérotation des instructions

Article 16. — Ordres Généraux. — Ordres Régionaux et Ordres du Jour.,

Les Ordres Généraux, Ordres Régionaux, ainsi que les Ordres du Jour
regoivent une numérotation continue a partir du 1« janvier 1938.

Article 168. — Instructions Générales. — Séries.

Les Instructions Générales constituent des séries distinctes définies au
tableau ci-apreés.

Toutefois les questions n'intéressant qu'un nombre limité d'organismes
d’exécution (par exemple les gares d'une ligne électrifiée déterminée ou
toutes les gares frontiéres) font l'objet d’Instructions Générales « hors-
séries » classées en certain nombre de collections.

Les Instructions Geénérales hors-séries portent l'indication des services
ou des agents & qui elles sont destindes.
Exemple :

Instruction Générale Hors Série Commerciale No 4
destinée aux gares douaniéres.

Les Instructions Générales recoivent dans leur série (/8 cas échéant simut-
tanément dans pulsieurs séries), ou dans la collection « hors-géries » une numé-
rotation continue & partir du 1¢r janvier 1938,

Le tableau ci-aprés indigque la diffusion prévue, en principes, pour les
| diverses séries d'Instructions Générales:



—
sﬁg}:s DIFFUSION A ASSURER JUSQU'AUX ORGANES D'EXECUTION (1) (2)
QUESTIONS TRAITEES =3 G e s
Ib(r}%rhn'ﬁuggggs PESplol- s de Ia e A des
tatton Matériel Traction mﬁti n?:::ts Magasing
Questions, sans caractére
essentiel, intéressant tout
e 3 le personnel et questions
Administrative ........{ @ordre général ou admi- X X X X X
nistratif ne rentrant pas
dans les autres séries.
Séouritd .....0evuinina | X X X 3.2
Questions de Mouvement
Mouvement ....,....... du ressort du Service de X
I’Exploitation.
Commereial ........... X
Matériel ............. . X
o e e b B X
Voie et Bitiments ..... X
Approvisionnements,
Commandes et Marehdés. X X = X X
Questions  de  personnel
Personnel <.invoisoavis . 5 intéressant l'ensemble du X X X B4 x
Personnel de Ia 8. N, C. F.
Personnel de PExploita-( Questions particuliéres an
Blon ... JQUSGEAN ik S0 personnel de I'Exploita- X
BIOTL o5 070 o sbia s 4 s iniolaien 3o s
Personnel du Matériel et ( Questions particuliéres au
. rsonnel du Matériel et X N
de la Traction...... P % persc U daterigl ©
de la Traction.
) | Questions particuliéres au X
Personnell de la Voie at} personnel de la Voie et
des Batiments ........ des Bitiments.
Finances et Comptabilité. X X X X X
Services Financiers. —
YRR, - als e bk X
(1) Les Instructions Générales « hors séries » sont diffusées sulvant la nature deg questions fraitées,
2) Les Instructions Générales de certaines sérieg peuvent exceptionnellement ¢tre diffusées 4 d’autres organismes dexécution que cenx qui
sont indiqués au tableau ci-dessus. Mention explicite en est faite au-dessous du titre de I'Instruction. Par exemple : Instruction Générale Mouve-
ment N° t4. (Cette Instruction est distribuge exceptionnellement aux déptts du Serviee de la Traction.)

Article 17. — Notes Générales, — Séries.

Les Notes Générales sont classées comme les Instructions Générales en
géries distinctes dont la définition est la méme que pour les Instructions
Générales; elles font également 'objet de collections hors-séries.

En outre une série spéciale « Services Centraux» est réservée aux Notes
Générales intéressant seulement les Services Centraux.

Les Notes Générales sont numérotées suivant les mémes principes que les
Instructions Générales.




Ainsi qu'il est indiqué & Y'article 2 les Notes Générales sont diffusées,
suivant le cas, dans les Services Centraux, les Directions Régionales, les
Services Régionaux et, dans certains cas, jusqu'aux Arrondissements.

Lorsque les Notes Générales doivent étre diffusées jusqu'aux Arrondis-
sements, elles portent, en plus de leur numérotation réglementaire, un
second numéro précéde de la lettre A.

Premier exemple : .
Note générale. — Série Mouvement N° 31 signifie :
1° Que cette note est la 31° de la Série Mouvement ;
2° Qu'elle n'a pas & &tre diffusée jusqu'aux Arrondissements.

Deuxiéme exemple :
Note générale. — Série Mouvement N° 32 signifie :
A 17
1* Que cette note est la 32¢ de la Série Mouvement ;
2¢ Qu'elle est & diffuser jusqu’aux Arrondissements ;
3¢ Qu'elle est la 17° note de la Série Mouvement qui devra figurer dans les collections des
Arrondissements du Service intéressé.

Article 18. — Notes Régionales.

Les Notes Régionales sont classées dans chaque Région en une seule
série et regoivent une numérotation continue a partir du 1% janvier 1938,

Lorsqu'elles doivent étre diffusées jusqu'aux Arrondissements, elles
portent, en plus de leur numérotation réglementaire, un deuxiéme numeéro
précéde de la lettre A.

Article 19. — Instruetions et Noles de Service. — Séries.

Les Instructions de Service sont classées par séries suivant la liste ci-
aprés et recoivent dans leur série (éventuellement dans plusieurs séries)
une numérotation continue & partir du 1°r janvier 1938.

Série Administrative-Ex

- > Sy Série Mouvement-Ex
Pour le Service de I'Exploitation { oo 0 qommenciale-Ex

Série Etudes-Ex

‘ Série Administrative-MT
Pour le Service du Matériel | Série Traction-MT
et de la Traction Série Matériel-MT
Série Etudes-MT

_ - Série Administrative-VB
Pour le Service de la Voie etS sg?i: Entretign-%Bve
des Bitiments ( Série Etudes VB

I1 en sera de méme des Notes de Service.

Lorsque les Notes de Service doivent étre diffusées aux Arrondisse-
ments, elles recoivent, en plus de leur numérotation réglementaire, un
deuxiéme numéro précédé de la lettre A.



Article 20. — Sous-séries.

Par délégation du Directeur Général et sur la proposition du Directeur
du Service Central intéresgsé, le Directeur du Service de 1'Organisation
Technique est chargé de eréer les sous-séries nécessaires, aussi bien pour les
Instructions et Notes Générales que pour les Instructions et Notes de
Service. Les sous-séries créées seront applicables & toute la 8. N.C.F.: les
sous-séries d'Instructions et de Notes de Service seront les mémes pour
toutes les Régions. Lorsque la série sera divisée en sous-séries, 1'Instruction
ou la Note prendront le nom de la série (sans numéro) et celui de la sous-
série (avec numéro).

l. Exemple :
Instruction Générale Série Commerciale.
L Sous-série Coordination N» 3.

Autre exemple :

Instruction de Bervice Bérie Commerciale-Ex,
Sous-gérie Tarils Voyageurs n® B,

CHAPITRE IV

Dispositions diverses

Article 21. — Distribution des instructions.

Chaque Direction Régionale établit des tableaux de répartition des
divers documents indiquant, suivant la nature des diverses instructions, le
nombre d’'exemplaires & diffuser.

Ces tableaux sont communigués au Secréfariat Administrafif de la
S. N. C. ¥., 88, rue St-Lazare, afin de permetire de déterminer a priori le
nombre de tirages nécessaires, sans devoir consulter, dans chaque cas d'es-
peéce, les Directions Régionales.

Les Ordres ou instructions A afficher, & remettre aux délégués ou a
mettre dans les collections & la disposition du personnel, portent ingerits
dans la marge de droite de la premiere page :

Aff. dans le cas de diffusion par affichage dans les Services intéressés;

Del. dans le cas de documents & remetire aux déelegueés intéresses;

Col. dans le cas de documents 4 mettre dans l.u collections a la dispo-
sition du personnel intéressé.
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Article 22. — Classement suivant une nomenclature simplifiée.

La Circulaire n° 1 en date du 14 Janvier 1938 pour l'application de
1'Ordre Général n° 3 et son annexe restent en vigueur. Pour faciliter le clas-
sement suivant les données de la nomenclature simplifiée qui fait l'objet de
cette Circulaire, les diverses instructions porteront, & I'angle supérieur droit
de leur premiére page, l'indication du numéro correspondant de cette nomen-
clature.

Article 23, — Répertoire d’instructions,

Article 24.

Article 25.

Chaque année, au cours de la premiére quinzaine de janvier, chaque ser-
vice rédacteur établit pour chacune des familles d'instructions suivies par
lui, un répertoire donnant la liste chronologique des documents en vigueur.

Ce répertoire comporte, en outre, une analyse, classée par ordre alphabé-
tique, des matiéres traitées dans l'ensemble des instructions de la nature
consideérée avec indication des documents & consulter pour chagque matiere.

Les répertoires sont diffusés selon le cas par le Secrétariat Administratif
de la S. N. C. F., ou par les Régions,

— Instruections antérieures au 1¢ janvier 1938.

Les instructions antérieures au 1¢r Janvier 1938 émanant des Directions
Régionales, des Services Régionaux et des Arrondissements, pourront con-
server provisoirement leurs appellations et leurs numéros d'origine.

Celles de ces instructions qui seront encore en vigueur au 1 Janvier
1942 recevront, a4 cette date, une dénomination correspondant aux regles
posées dans le présent Ordre Général.

Les répertoires publiés & partir du 1°f Janvier 1942 devront comprendre
tout d’abord les documents antérieurs au 1 Janvier 1938 qui sont d’ailleurs
appelés & disparaitre progressivement, puis les documents postérieurs.

— Fonctionnaires chargés de 'application du présent Ordre Général,

Dans chaque Service Central et Régional, un fonctionnaire spécialement
désigné et dont le nom est communiqué au Secrétaire Administratif de la
8. N. C. F. est responsable de 'exécution du présent Ordre Général, notam-
ment au point de vue de la présentation correcte, de la diffusion et du clas-
sement des instructions.

Ce fonctionnaire vérifie que les instructions préparées par son Service
visent explicitement les documents antérieurs de la 8. N, C. F. sur le méme
sujet, et abrogent nettement les documents contraires ou remplaces.

Le Secrétaire Administratif de la S. N. C. ¥. est spécialement chargé de
ce travail en ce gui concerne les instructions soumises & la signature du
Directeur Général ou signées par délégation par les Directeurs des Services
Centraux. I1 regle la numérotation et la diffusion de toutes les Instructions
et Notes Générales et assure leur impression, s'il y a lieu. I1 est en outre
chargé de conseiller les fonctionnaires des Services Centraux et Régionaux
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spécialisés & l'application du présent Ordre Général et de constituer une col-
lection intégrale des instructions de toute nature préparées par les Services
Centraux.

Article 26. — Dispositions particuliéres applicables aux instructions postérieures au 1¢ janvier 1938,

L’application du présent Ordre Général va amener & revoir la dénomi-
nation et la numérotation des instructions postérieures au 1¢f Janvier 1938,
afin de les faire rentrer dans les nouvelles regles.

Ce travail sera entrepris sans délai en vue d'établir un tableau de corres-
pondance pour l'ensemble de la Direction Générale et des Services Centraux
et des tableaux de correspondance pour chacune des Regions,

Article 27. — Entrée en vigueur du présent Ordre Général,

Le présent Ordre Général entrera en vigueur le 1°f octobre 1938.

Le Directeur Général,
R. LE BESNERAIS.

47695, — lmp. E. Desfossés. — §-38. G4 5345,




SO CIETE CIRCULAIRE N° 1
NATIONALE POUR L'APPLICATION

des DE L'ORDRE GENERAL N° 3
CHEMINS DE FER :
FRANCAIS Paris, le 14 janvler 1938. Cor.
0

NOMENCLATURE SIMPLIFIEE POUR LE CLASSEMENT
DES INSTRUCTIONS ET ARCHIVES

La Direction Générale et les Services Centraux de la S.N.C.F.
utiliseront pour le classement de leurs instructions et de leurs archives la
nomenclature simplifiée annexée a la présente Circulaire.

Cette nomenclature sera également utilisée par les Directions Régionales
et les Services Régionaux pour le classement de leurs Instructions d’ordre
général ou régional, postérieurement au 1* janvier 1938, ainsi que pour
T'établissement des collections d’instructions en vigueur demandées par
I'Ordre Général N° 3.

Chaque Service Central étudiera, dans un délai aussi court que
possible, le développement décimal des questions de la nomenclature
qui le concernent spécialement, afin de permettre I'établissement d'une
nomenclature générale répondant aux bhesoins de l'ensemble des Services

{ de la S.N.C.F.

! Le Service de I'Organisation Technique est chargé d’établir ladite
nomenclature générale.

Le Dirvecteur Geénéral,
. R. LE BESNERAIS.

63700 Hoc. An. de I'Imp. MAULDE et Rexov, 144, rue de Rivoli, Paris.
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ANNEXE A LA CIRCULAIRE N° 1

POUR L'APPLICATION

DE L’ORDRE GENERAL N° 3

S e

Paris, (e 14 janvier 1938.

NOMENCLATURE SIMPLIFIEE POUR LE CLASSEMENT
DES INSTRUCTIONS ET ARCHIVES DE LA DIRECTION GENERALE
ET DES SERVICES CENTRAUX DE LA S.N.C.F.

. — Questions du Mouvement.

10. — Affaires générales.

11, — Mouvement « Voyageurs » (horaires ; emploi du matériel
voyageurs ; autorails).
12. — Mouvement « Marchandises » (transports G.V. et P.V.;

emploi du matériel G.V. et P.V.).

13. — Réglementation du Mouvement et sécurité de la circulation
— Accidents et incidents.

14, — Affaires militaires (Transports — Chemin de fer de cam-
pagne — Défense passive). 2

15. — Controle du Mouvement.

2. — Questions de Matériel.

20. — Affaires générales.

21. — Parc — Conditions techniques d'établissement du Matériel
(unité technique — gabarit — limites de charge).

22. — Gestion et conduite du matériel (Roulements, banalité,
double traction, ete...). .

23, — Matériel moteur et tenders (Etudes, construction et en-
tretien).

24, — Matériel roulant (Etudes, construction et entretien),
25. — Dépots et Ateliers.
26, — Combustibles.




3. — Questions d'Installations fixes.

30. — Affaires générales.
31. — Etudes des installations fixes.
32, —

33. — Exécution des travaux et entretien concernant linfra-
structure, les ouvrages d'art et les bhAtiments.

34. — Exécution des travaux et entretien concernant la Voie,
les Signaux et le Matériel fixe.

350 ot
36. — Ateliers de la Voie.
37. — Passages & niveau.

4. — Questions de Personnel.

40. — Affaires générales.
41, — Régime administratif du personnel (sauf rémunération).

42, — Conditions de rémunération et dispositions extira-statutaires
(facilités de circulation, ete.), y compris toutes catégories
de primes.

43. — Représentation du personnel et représentation syndicale
— Relations avec les Sociétés d'Agents.

44, — Effectifs — Rendement -— Organisation du travail et
instruction du personnel (y compris les demandes
d’emploi).

45, — Réglementation du travail.
46. — Affectation spéciale.

47 . — Service médical — Questions sociales — Prévention des
accidents du travail.

48. — Retraites.

5. — Questions Commenrciales.

50. — Affaires générales.

51. — Questions commerciales extérieures (factage et camionnage,
réclamations et détaxes).

52. — Voyageurs.

53. — Marchandises.

54. — Coordination des différents modes de transports.

55. — Publicité commerciale.

B. — Questions financiéres et budgétaires.
60. — Affaires générales.
61. — Finances.
82. — Comptabilité et contrdle des recettes.



63. — Budget d’Exploitation.
64, — Budget de premier Etablissement.
65, — Contrdéle des dépenses.

7. — Questions d'approvisionnements, commandes et marchés.

70. — Affaires générales.
71. — Approvisionnements et magasins.

72. — Généralités sur les contrats : Reégles a suivre pour la
préparation, la passation, l'exécution, le contréle des
contrats. Spécifications.

73. — Contrats de toutes catégories. Exécution. Réceptions
correspondantes.

74. — Economats, coopératives, fournitures aux agents.
75. — Mobilisation industrielle.

8. — Questions d'organisation générale.

80. —
81. — La S.N.G.F. — Statuts, Cahier des charges.

82. — Assemblées Générales, Conseil d’Administration, Comité
de Direction de la S.N.C.F.

83. — Organisation générale des Services de la S.N.C.F.
84. — Etudes générales d'organisation.

85. — Etudes générales techniques communes & plusieurs Services,
Documentation techmique.

86. -— Etudes générales économiques, Documentation économique.
87. — Statistiques générales.

9. — Questions diverses.

90. —

91. — Relations avec les Administrations publiques (Présidence
de la République, Parlement, Ministéres).

92. — Relations administratives avec l'extérieur (France et étran-
ger). Représentation de la S.N.C.F.

93. — Domaine (y compris les concessions aux tiers), et partici-
pations financieres.

94. — Facilités de circulation relevant du Secrétariat Général

95. — Presse,
96, — Subventions.
97. — Contentieux.

Le Divectenr général,
R. LE BESNERAIS.
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Socrere CIRCULAIRE N°* 2
NATIONALE - POUR L'APPLICATION ‘

2 - DE L'ORDRE GENERAL N° 3
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D Paris, ls /= Mars 1939

DISPOSITIONS CONCERNANT LA CLASSIFICATION DES INSTRUCTIONS

La présente Circulaire a pour objet de fixer les sous-séries d’instructions créées
en application de l'article 20 de I'Ordre Général N° 3 et, d’aulre part, de compléter
ce document sur certains points.

Article premier. — Sous-séries d’instructions.

| Les sous-séries d'instructions (1) prévues a Varticle 20 de I'Ordre Général N° 3
sont indiquées aux pages 2 et 3 ci-aprés.

Article 2. — Caractére respectif des Notes et des Instructions.

Il résulte des dispositions de I'Ordre Général No 3 :

— que I'Instruction Générale et |'Instruction de Service constituent des docu-
ments d’exéeution qui, @ priori, ne nécessitent pas, de la part d’autorités placées
au-dessous de celles qui les publient, d’instructions complémentaires. Cependant,
Pautorité responsable de leur application pratique peut compléter I'Instruction par
une Consigne d’exécution j R |

— que les Notes Générales constituent des instructions adressées par le Directeur
Général aux Directions Régionales, aux Services Régionaux et dans certains cas aux
Arrondissements. Si les instructions contenues dans une Note Générale sont & trans- o
mettre au deld des Arrondissements, il appartient aux Directeurs de I'Exploitation -
des Régions ou aux Chefs des Services Régionaux de donner, sous leur autorilé propre,
et dans un trés bref délai, les instructions d’exéculion correspondantes (Instructions
de Service par exemple). Ces instructions d’exéeution n'ont pas obligatoirement & se
référer 4 la Note Générale dont elles sont issues, mais doivent s’en inspirer étroitement
el méme en reproduire textuellement, dans toute la mesure du possible, les passages i
importants. On facilitera ainsi les unifications de textes a intervenir ultérieurement
sous la forme d’Instructions Générales, lorsque la publication successive de Notes
Générales aura réalisé Vunification des régles & suivre pour 'ensemble d'une méme
question et permis d’abroger intégralement les documents correspondants des Régions ;

— que les Notes Régionales et les Notes de Service constituent dans le cadre de
la Bégionh?u du Service des documents analogues aux Notes Générales dans le cadre
de la 8. N. C. F.

T ——

(1) Lorsqu’il y a création de sous-séries, les instructions sont numérotées uniquement dans les
muﬂgérlﬁs, 1a série n’étant plus constituée que par l'ensemble des sous-séries suivant lesquelles elle
est divisée, .
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INSTRUCTIONS ET NOTES GENERALES
SERIES SOUS~-SERIES

|
I Organisation de la S. N, C. F. )
‘ ( Affaires Générales.

Administrative ........ e drivens 1 Butert
f Domaine.
Sécurité.
{ Affaires Générales.
Mouvement ............... S e e - { Transports.
Affaires Générales.
- Voyageurs.
Commerciale ............coinvuvnnin -t b esdpmin g
Litiges.
Affaires Générales.
Compiabilité.
Construction et Entretien.
L ) Pare.
Matériel et Traection (2) ., . ......... , . { Utilisation et Circulation du Matériel.

Incidents et Accidents,
Outillage et Mobilier.

Eau, Combustibles, Energie.
Approvislonnements.

Comptabilité,

Entretien et Surveillance.

Voie.

Béatiments.

Ouvrages d’art.

Matériel fixe.

Signalisation (3) (Signalisation méecanique
et Signalisation électrique).

Installations électriqgues (3) (Téléphonie,
Lignes a courant faible, Télégraphie,
T. 5. F., Chronométrie, Lignes électriques
de force, Caténaires, Eclairage électrique).

Voie et Bitiments ............ 4t b B

ﬁ Affaires Générales.

Approvisionnements, Commandes et
Marchés.

Personnel.

Caisse de Prévoyance.

Personnel de 1’Exploitation.

Personnel du Matériel et de la Traction.

Personnel de la Voie et des Batiments,

Finances et Comptabilité.

Services Financiers-Gares.

Article 3. — Instructions et Notes Hors Série.

Les collections Hors Série sont créées en marge des séries et non en marge des
sous-séries. Les Instructions ou Notes Générales hors série sont numérotées dans
chaque collection.

(1) La série « Organisation de la 8. N. C. F. », non prévue par 1'Ordre Général 3, est créée par
la présente Circulaire.

(2) Les deux séries : « Matériel » et « Traction » prévues & I'Ordre Général 3 sont remplacées par
une série unique : « Matériel et Traction ».

(3) Les deux séries : « Signalisation » et « Installations Electriques » comprennent les instructions
relatives & Uenlretien des appareils de signalisation et des installations électrigques.
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INSTRUCTIONS ET NOTES DE SERVICE

SERIES SOUS-SERIES

" Affaires Générales.
Personnel.
| Comptabilité des dépenses.

\ Réglementation.
Transports.

< ' Affaires Générales. |
3 \ Voyageurs. |
Commerciale Ex .......... «evs s es ¢ Marchandises,
Litiges.
Comptabilité des recettes.

BROasE BE ..o ). Lo i sis borrais k] ?ﬁlﬁﬁ:&l::'

Administrative Ex .............

MORVEIBS, B .0 tocmen b i s giss Frorent

T —

Affaires Générales.
Personnel.
Comptabilité.

Administrative M. T. ....... e PRI :

Construction et Enfretien.

Pare.

Utilisation et Circulation du Matériel.

Incidents et Accidents.

Qutillage et Mobilier.

Eau, Combustibles, Energie. <
Approvisionnements.

Etudes M. T, 1
s Affaires Générales.

Matériel et Traction M. T (1), .. ........

———— i ——

Personnel.
Domaine.
Comptabilité. ]

Administrative V.B..................

< { Entretien et Surveillance,
Entretien V. B........... vheeseeen..  Commandes et Marchés.
[ Ateliers et Approvisionnements.

{ Vole.
Bitiments. e
Ouvrages d’art.
Matériel fixe,
Signalisation (2) (Signalisation mécanique _
Eugse N B e i i : '§ et Signalisation électrique). |
Installations électriques (2) (Téléphonie, :
Lignes a ocourant faible, Télégraphie,
T. §. F., Chronométrie, Lignes électri~
ques de force, Caténaires, Eclairage
électrique).

Chaque instruction hors série porte explicitement I'indication des agents & qui
elle est destinée ; elle peut porter, en outre, une mention indiquant aux destinataires
quelles sont, les instructions antérieures de la collection considérée qui doivent étre
en leur possession.

Exemple :

Instruction Générale
Hors Série Commerciale N° 18
destinée aux gares douaniéres.

NOTA. — Les gares douaniéres doivent étre en possession des Instructions Hors Série Commerciale
Nes 2 et B.

(1) Les deux séries : « Matériel » et « Traction » prévues & 'Ordre Général N© 3 sont remplacées
par une série unique : « Matériel et Traction. »

(2) Les denx séries : « Signalisation » et « Installations électriques » comprennent les instruetions
relatives i I'entretien des appareils de signalisation et des installations électriques.
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Les instructions données par les Chefs des Services Régionaux peuvent faire
P'objet d’Instructions ou Notes de Service Hors Série, analogues aux Instructions et
aux Notes Générales Hors Série.

Article 4. — Instructions et Notes intérieures des Services Centraux.

Les instructions permanentes du. Directeur d’un Service Central, adressées
uniquement, aux agents de son Service, seront dénomimées Instruction Intérieure ou
Note Intérieure suivant qu’elles sont adressées aux organes de direction ou au personnel
d’exécution. Elles paraitront sous la signature du Directeur du Service Central ou
de son délégué.

Article 5. — Instructions des séries « Service Spécial ».

Aux termes du § b) de 'article 7 de ’Ordre Général N© 3, les instructions de
caractére militaire et confidentiel, émanant uniquement de la 8. N. C. F., constituent
des séries particuliéres portant la mention « Service Spécial ». Ces séries correspon-
dront & celles qui sont prévues pour les Instructions Générales en ce qui concerne les
instructions rédigées par les Services Centraux et a celles qui sont prévues pour les
Instructions de Service en ce qui concerne les instructions des Services Régionaux.,

Les instructions « Service Spécial » seront dénommées Notes, Instructions,
Circulaires ou Consignes, dans les mémes conditions que les autres instructions et
numérotées également comme celles-ci.

Exemples :
ET Instruction Générale « Service Spécial »
gECER Série Administrative No 1.
RET Note Générale « Service Spécial »
sEC Série Mouvement N° 4.
gC peT Instruction de Service « Service Spécial »
S Série Mouvement Ex N° 3,
Les sous-géries ne seronkt pas ulilisées pour les instructions « Service Spécial ».

Ces instructions porteront dans leur préambule mention des agents & qui elles sont
distribuées.

Article 6. Classement des instructions.

Les établissements amenés & classer les instructions, non pas suivant les séries
et sous-séries, mais suivant les principes de la nomenclature, devront tenir & jour
une collection par séries ou sous-séries de maniére & pouvoir vérifier que toutes les
instructions publiées ont bien été recues.

Article 7. — Abrogation des instructions.

Les Services Centraux doivent dans tous les cas indiquer dans les instructions
qu’ils rédigent les Ordres Généraux, Instructions Générales et Noles Générales qui
se trouvent modifiés ou abrogés par ces instructions. S'ils ne sont pas en mesure
d’indiquer également les textes émanant des Régions qui se trouvent modifiés ou
abrogés, il appartient aux Services des Régions d’en établir la liste détaillée et de
porter les modifications ou abrogations a la connaissance du personnel intéressé.

Le Divecieur Géﬁ-éral,
R. LE BESNERAIS

47954, — Imp. E. Deslossés — 2-80 C'* 7091,
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DE FER DE L'ORDRE GENERAL N° 3
CAIS EN CAS DE MOBILISATION

Paris, le 30 aout 1939.
T —

CLASSIFICATION DES INSTRUCTIONS
EN CAS DE MOBILISATION

Les dispositions de I'Ordre Général N° 3 et en particulier celles de son article 7 sont
mainienues en vigueur en cas de mobilisation dans les conditions fixées & la présente
Circulaire.

Article 1. — Instructions confidentielles émanant des Organismes mixtes

« Les instructions confidentielles émanant des organismes miztes (Commission
Centrale des chemins de fer, Commissions Régionales, Sous-Commissions)
constituent des séries particulidves dénommées ;

— Instruction de la Commission Centrale des Chemins de fer n°

— Instruction de la Commission Régionale des Chemins de fer n°

— Instruction de la Sous-Commission des Chemins de fer n° ......... ».

Seules seront classées dans les séries particulieres numérotées ci-dessus et continue-
ront a étre imprimées sur papier jaune, les instructions de caractére militaire qui ont un
caractere confidentiel.

Les instructions de la Commission Centirale continueront a étre gérées et éditées par
le Service Central M.

Article 2. — Instructions confidentielles émanant des Services de 1a 8. N. C. F.

« Les instructions émanant des Services de la S.N. C. F. et non des organis-
mes mizies, qui ont un caractére confidentiel continusront d étre wdetées sur
papier jaune dans les séries « Service Spéciul ».

Ce cas, prévu a I'article 5 de la ecirculaire N° 2 pour I’application de 1'Ordre Général
N° 3 sera, semble-t-il, assez exceptionnel.

Articie 3. — Instructions non confidentielles émanant, soit des Organismes mlxtes,
soit des Services de la S. N. C. F.

« Les instruclions émanant, soil des organismes mirtes, soil des services de
la S. N. C. F., et qui n'ont pas un caractéve confidentiel, prennent place dans
les séries ordinaires d'instructions ».

Cor.
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Tel sera le cas de la plupart des instruclions intéressant le service proprement
dit du Chemin de fer, qui par conséquent, feront ’objet :

a) d'Ordres, d'Instructions ou de Notes numérotés & la suite et dans les mémes
séries ou sous-séries que les instructions du iemps de paix.

b) de lettres, de décisions ou d’avis, comprenant les mémes séries ou sous-séries
que les instructions non permanentes du temps de paix et non nécessairement
nuimérotées.

Feront en particulier, I'objet d’Ordres, d’Instructions ou de Notes, les instructions con-
sidérées comme permanentes en temps de paix, les instructions applicables pendant
un certain délai ou pendant la durée des hostilités.

Ces instructions porteront, le cas échéant, dans leur intitulé, la mention : « en cas
de mobilisation » ou, aprés 'ouverture des hostilités : « pendant la durée des hosti-
lités ».

Ezemple : «Instruction Générale — Série Commerciale — Sous-Série Voyageurs N° 6, du
15 aoil 1939 : Condilions d'exécution des transports d’évacuation de la population civile . ..
en cas de mobilisation » .

Ces instructions sercnt signées, suivant leur nature, soit des Autorités civiles de la
S.N.C.F., conme en temps de paix, soit des deux Commissaires Technique et Mili-
taire.

Dans chague Région, les inslructions signées du Commissaire Technique et du Com-
missaire Militaire autres que les instructions prévues a 'article 1 ci-dessus, recevront
en plus du numéro habituel un numéro de classement spécial dans 'une ou ['autre
des deux séries chronologiques dites « Séries de la Commission Régionale » :

— une série pour les instructions de caractére permanent (Ordres, Instructions,

Notes);

— el une seconde série pour les instructions de caractére non permanent (lettres,
décisions, avis).

Deux séries « Commission Centrale » seront constituées dans les mémes conditions.

Toutes ces séries d’'instructions recevront une numérotation indépendante de celle
prévue a l'article 1 ci-dessus,

Le numéro de la série « Commission Centrale ou Régionale » sera inscrit en caraec-
téres gras, dans la marge de droite de I'Instruction, au-dessous du cadre réservé au
numéro de nomenclature, sous la forme suivante :

CC. P. 43 pour 'instruction de caractére permanent (Ordres, Instructions ou
Notes) numéro 43 émanant de la Commission Centrale.

CC. NP. 43 pour I'instruction de caractére non permanent (lettres, décisions, avis)
numéro 43 émanant de la Commission Centrale.

CR. P. 43 | de méme, dans le cas d’instructions émanant d'une Commission Régio-
CR. NP, 43( nale.

Le Secrétariat de la Direction Générale devra tenir & jour, pour le Directeur Géné-
ral, des collections complétes des séries « Commission Centrale » et des séries
« Commission Régionale ».
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Article 4. — Modifications aux instructions en temps de paix.

Il sera, d’autre part, nécessaire d'apporter pendant la durée des hostilités cer-
taines modifications ou rectifications aux instructions du temps de paix. Ces modifi-
cations, de caractére temporaire, devront &tre données, non sous la fornie de Rectifi-
catifs numérotés ainsi qu’il est prévu pour les modifications de caractére définitif a
I'article 9 de 1'Ordre Général N° 3, mais sous la forme de :

« Girculaire pour I’application de PInstruction. . .
pendant la durée des hostilités ».

L’attention de tous les services est attirée sur la nécessité de préparer et de sou-
mettre au Directeur Général des projets de circulaires pour 'application, pendant la
durée des hostilités, des instructions fondamentales de la S.N.C.F.

Article 5. — Rappel des prescriptions relatives a I’abrogation des Instructions.

L’attention de tous les Services est atlirée sur I'article 11 de I'Ordre Général N° 3
relatif & la rédaction des instructions et en particulier, sur son dernier paragraphe :

« Les instructions devront indiquer explicitement dans leur premiére page tous documents
antérieurement parus qu'elles abrogent »n.

L’article 7 de la circulaire n® 2 pour |'application de 1'Ordre Général N° 3 pré-
voit de son cOté :

w Les Services Centraux doivent, dans tous les cas, indiquer dans les instructions qu'ils
rédigent, les Ordres Généraug, Instructions Générales el Notes Générales qui se trouvent modi-
fiés ou abrogés par ces instructions. S'ils ne sont pas en mesure d'indiquer également les lextes
émanant des Régions qui se lrouvent modifiés ou abrogés, il appartient aur Services des Régions
d'en élablir la liste détaillée et d'apporter les modifications ou abrogations d la connaissance
du personnel intéressé ».

Le Directeur Général,
R. LE BESNERAIS.

9§43. — Paris, lmprimerie administrative Centrale, 6 rue de Fursienberg.
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Monsieur le Directeur Général

-

lLa forme donnée & la réglementation présente une telle
importance gqu'elle me paratt justifier, aprés deux ans 4d'expé=
rience, un examen attentif de la situation, J'ai l'honneur =
de vous donner connaissence des résultats de 1'étude que j'al
faite sur la question.

Situation du point de vue du personnel d'exécution =

Les principes posés par 1'Ordre Général N° 3 sont tels
gqu'un agent d'exécution - et c'est toujours son cas qu'il
faut avoir en vue - trouve la réglementation dans une ou plu-
sieurs séries d'Instructions Générales et d'Instructions de
Service ; d'une manidre trés générale un sujet ne peut 8tre
traité & ia fois,pour les agents d'exécution, que dans une série
d'Instructions Générales et dans une série paralléle d'Instruc-

tionslde ervice.’

On peut reprocher & notre systéme cette dualité d'Instrue-
tions. Elle ne paralt pas avoir un inconvénient trés sérieux,
Au reste, ainsi que vous avez bien voulu 1'exprimer, les Ins=
tructions des Services Régionaux (Instructions de Service)
n'aurent pas, dans l'avenir, une valeur définitive et la régle=
mentation & l'usage des agents d'exécution se trouvera entié-
rement contenue dans les Instructions des Services Centraux
(Instruetions Générales).

Une autre objection, qui, elle, a été formulée, c'est que
les collections étant constituées par les SouseSéries, la notion
de eérie devrait disparaltre; elle ne fait gu'alourdir la déno=
mination des Instructions et compliquer 1'effort mmnémotechnique

demandé aux agents.

Je partage absolument ce sentiment; il ne s'egit que d'une |
question de forme mais elle a toute son importance,

1a réforme se traduirait par la simplification suivante :

1uonsieur LE BESNERAIS

5
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Nous aurions :

au lieu de :'

Instruction Générale
Série Commerciale
Sous=Série Voyageurs N° 3

_Instruction Générale
Commerciale = Voyageurs N°3

au lieu de : =

Instruction de Service
Série Mouvement Ex.
Sousg=Série Réglementation N° 4

Instruction de Service
Mouvement - Réglementation N° 4

au iieu de : Instruction de Service
Série Commerciale IEx.
Sous-Série Comptabilité des Recettes N° 5

Instruction de Service
EX . Comptabilité des Recettes N° 5

au lieu de : Instruction de Service
: . Série Matériel et Traction M.T.
Sous-Série Mobilier - Qutillage N° 6

- Instruction de Service
M,T. - Mobilier - Qutillage N° 8

Dans la pensée que vous approuverez cette mesure, je vous
soumets ci-joint le texte qu'il y aurait lieu de faire paraltre,

_ J'ai l'assurance qu'il fépondrait aux voeux des Fonctionnaie
res qui ont approfondi la question.

Situation du point de vue des agents supérieurs -

Les agents supérieurs doivent posséder, outre la réglemen-
tation & 1'usage du personnel d'exécution (Instructions Générales
et Instructions de Service) les Notes Générales et les Notes de
Service des Séries intéressant leur Service. Le nombre de leurs
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collections est donc au moins le double de celuil des collec=-
tions' regues par leurs agents. De plus, ils regoivent, par
lettres, des instructions se rattachant & l'application de

ces Notes. \

On comprend dés lors certains d'emre eux lorsqu'ils
suggérent de réaliser la nomenclature générale unifiée qu'on
avait envisagé d'établir. En effet, chaque division d'une
nomenclature rassemble tous les textes se rapportant & la quess
tion considérée . : '

Nomenclature - ~

L'intérét de la nomenclature apparaitrait donc surtout
pour la réglementation & l'usage des Fonctionnaires Supérieurs.
Or, il est toujours loisible & leurs bureaux de classer les
Instructions suivant les principes d'une nomenclature. Mais,
et cela domine la questiong il est pratiquement impossible de
le faire. Tl faudrait unénomenclature adaptée spécialement
au cas des Instructions : les Séries constituent, au fond, A
une telle nomenclature et elles ont l'avantage de ne pas diviser
exagérément les sujets et de ne pas nécessiter l'usage d'un
code, ; £

Je ne vois dénc pas qu'il y ait & chercher une amélioration
au moyen de la généralisation de la nomenclature décimale,

Observations particuliéres =

‘Un Fonctionnaire Supérieur s'est fait 1'écho de doléances
regues de plusieurs Chefs de gare au sujet de la complexité
de la présentation des Instructions comptables applicables
par les gares, Il est hors de doute qu'en effet ces Instructims
ont été données d'une maniére fragmentaire et sous des formes

trds diverses, mais il ne pouvait guére en 8tre autrement perce que
dans le domaine comptable la transition entre les Réseaux et la

3.N.C.F. devait s'effectuer rapidement.,

1a situation signalée sersa, dans un délai reletivement
proche, redressée par la publication des fascicules du Réglement
Général de la Comptabilité des gares, Cette mesure constituera
une premiére réalisation des bulletins méthodiques type Guerre
que Vous avez en vus pour ltavenir.

Bulletins méthodiques type Guerre -

11 est désirable, en effet, lorsque de nombreux textes
traitent d'un m8me sujet = c'est spécialement le cas dans =
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réglementation & l'usage des agents supérieurs - gu'ils i
l'objet d'une codification @m E.M. type Guerre, Je ne dou
que les Services Centraux seront amenés & la faire,2 1'exemp.
des Services Financiers, mais, & mon avis, elle devra 8tre
en prineipe seulement lorsque l'unification des Instructio
sera réalisée dans son ensemble, : :

~ Sous le bénéfice de 1'emélioration de forme & réaliser
dans. la dénomination des Instructions et qui fait l'objet du .
docuwient ci-joint, je ne vois rien & modifier & nos errements
actuels, - pa g

Votre respéqtuguxeet dévoué,

- 'I@ ﬁaorétaire e
de la Direction Générale,




CIRCULAIRE N° 4

pour l'application de 1'Ordre Général N° 3

la dénomination des Imstructions et Notes Générales, des Instructions et
Notes de Service, sera dorénavant abrégée de la manidre suivante s

Les mote “série” et "sous-séries" n'apparaftront plus dans la dénomination
de ces instructionse. De plus, lorsqu'elles font partie d'une sous-série, le nom
de la série ne figurera pas non plus dans leur dénomination, mais sera remplacé
par 1'indicatif du Service régional intéressé, sauf, afin d'éviter toute confusion,
dans le cas des diverses instructions des séries "lMouvement" et “Commerciale™ et
des Instructions et Notes Générales de la série "Administrative", pour lesquelles
le nom de la série sera accolée & celui de la sous-série.

EXEMPLES 3

aun lieu de ¢ . Instruction Générale
Série Commercisle :
Sous-série Voyageurs N° 3

il y sura 3 Instruction Générale
Commerciale - Voyageurs N° 3

au lieu de : .Note Générale
Série Administrative
Sous-gérie Affaires Générales n° 1

il y aura Note.Générale y |
Adminigstrative - Affaires Générales n° 1 ‘

au lieu de : Instruction de Service
Série Mouvement Ex,
Sous-série Réglementation N° 4

il y aura : Instruction de Service
Mouvement = Réglementation N° 4

au lieu de 3 Instruction Générale
Série Matériel et Traction
Sous-série Comptabilité N° 5

il y aura Instruction Générale
M.T -Mwbéeieod—otTouatiitin ~ Comptabilité n°® 5



Instruction de Service !
Série Matériel et Traction M.T.
Sous-série Mobilier - Outillage N° 6

Instruction de Service
M.T. - Mobilier - Outillage N° 6

Cette simplification ne modifie en rien le -yutin_ de classement fixé
par 1'Ordre Général 3, aucune modification ne sera done & apporter & la déno-
mination des instructions déjd parues dens le cadre de cet Ordre Générale

N

g

o
=
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SOCIETE NATIONALE
S PARIS, Le. .. 5 Janvier 1940.

CHEMINS DE FER FRANCAIS 0 TUE R T

TELEPHONE : LABORDE 88-00

REGION DE L'OUEST

LE DIRECTEUR

Monsieur le Directeur Général,

Au cours de l'examen du classement des Instructions et
documents en vigueur, entrepris en exécution de votre lettre
8040/8 du 22.12.39, mon attention a été attirée tout spécialement
sur la nécessité impérieuse. d'une revision, sur des bases plus
simples, de cette question qui complique, de maniére excessive,
la téZche des agents d'exécution.

Peu importe gqu'une Instruction soit intitulée "Ordre,
Instruction, Note ou Avis", gqu'elle soit "Générale, Régionale
ou d'Arrondissement", qu'elle appartienne & telle "sérle" ou
"sous-série"; ce qul est nécessaire, c'est de grouper, en un
dossier unigue, toutes les Instructions relatlves une question
déterminée.

La Circulaire n® 1 du 14 Janvier 1938, pour l'applicatio
de 1'0Ordre Général n® 3, a ébauché une nomenclature simplifiée,
et = chargé le Service Technique de la Direction Générale,d'en
poursuivre 1l'élaboration. Si le Service Technique terminait la
classification décimale ébauchée et si la simplification de la
classification des Instructions était réalisée, la situation
serait afsément améliorée. : '

Alors que la variété d'Instructions classées en ordre
dispersé conduit fatalement & 1'élaboration de répertoires
qu'il est impossible de tenir constamment & jour, une nomen-
clature simplifiée basée sur le principe décimal éviterait
tout répertoire et faciliterait la téche dupersannel d'exécution.

Cette mise au point est relativement facile car on peut
donner une base rationnelle au travail de nomenclature, ce qui
n'était pas possible & 1l'origine de la S.N.C.F.

81 on attend, la tfche sera alourdie par l'augmentation
du nombre des affaires & classer.

Avant de faire établir les répertoires demandés, Je
yous serais obligé de bien vouloir faire procéder, par le
Service Technigue, 3 un nouvel examen de cette guestion.

-
Monsieur LE BESNERAIS, e ity
Directeur Général de la S.N.C.F.-



o ] | 15 février 1940

Mongieur 1'Inspecteur Principal,

J'al 1'hommeur de vous rendre compte de l'entretien que j'ai eu avec
M, MOTREUL, oconformément au désir exprimé par M, DUGAS, au sujet de la lettre
ci-jointe de M. LEGOUX (Cette lettre a été pensée et préparée par M. MOTREUL).

M, MOTREUL m'a parlé tout d'sbord des instructions du Service Central P
en dormant un grand nombre de ses instructions par lettres, ce Service a créé
une réglementation desplus confuses. Si les 21 catégories d'affaires choisies
par M. BARTH et dans lesquelles se classe la réglementation du personnel étaient
Judicieusement choisies, estime M. MOTREUL, il n'y aurait que demi-mal, mais il
n'en est pas ainsi, & son avis; plusieurs de ces catégories embrassent un sujet
beaucoup trop vaste. 5

M, MOTREUL n'en infdre pas qu'il y ait lieu de les remplacer par une nomen-
clature aussi divisée que celles qui sont en usage actuellement. A son avis, il
faudrait une nomenclature & trois chiffres seulement, ¢'est-a~dire comportant un
maximum de cent catégories par Service. Aller au deld de trois chiffres lul parafs
une erreur, surfout pour une nomenclature s'appliquant 2 toute la S.N,C.F,

M. MOTREUL reconnalt néanmoins la nécessité des collections d'instructions
eréées par 1'0.,G.3 Mais il s'éldve vivement contre la complexité inutile des
dénominations données aux Instructions Générales et aux Instructions de Service @
le nom de la série (ou celui de la sous-série lorsque la série a été divisée
en sous-séries) suffirait 3 distinguer la collectiom d'Imstructions.

» .

En résumé, M. MOTREUL suggére =~ ayant spéciaslement en vue les instructions
du Service Central P = qu'on étudie une nomenclature & trois chiffres. En outre,
i1 voudrait qu'on sbrége la dénomination des Instruetions.

Sur le premier point, il semble impossible d'imposer une nomenclature qui
modifierait non seulement le classement adopté par M. BARTH mais sussi les
nomenclatures développées déjd en usage dans plusieurs Services.

Quant & la simplification du titre des instruetions - qui nous g &té demmdée
non seulement par M,MOTREUL ymais par plusieurs autres fonctionnsires - elle

Monsieur DOUBRERE,



paraft tout & fait souhsitable. C'est une simple modification de forme mais
qui a toute son importance et M. MOTREUL serait particulidrement satisfait
de la voir réaliser.

Je ocrois devoir,en conséquence, wous soumettre le projet ei-joint,

Votre bien dévoué,

. o e




NOTES DE SUBBIVISION
de la Subdivision de la Comptabilité et du

Controle des Recettes

e — e S - ——

Les Notes de Subdivision, dont ci-inclus des exemplaires,

sont bien rédigées par la Subdivision de la Comptabilité

et du Controle des Recettes mais cette Subdivision agit 1la
avec 1l'autorité du Service Central F dont elle fait partié.
1La meilleure preuve en est que les notes doivent faire auto-
rité pour toutes les Régions.

Aux termes de 1'Ordre Général N° 3 une note de Subdi-
vision est une instruction temporaire dont l'application est
limitée aux agents placés hiérarchiquement sous 1l'autorité
du Chef de la Subdiwision. Ces Notes auraient du prendre
place dans les Instructions Générales et &tre imprimées sur
papier bleu.

Les observations faites au sujet des Notices Techniques
du Service Central du Matériel et concernant les relativités
entre catégories d'instructions s'appliquent aussi aux Notes

ci-ineluses.
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Modification des droits
de limbre de hullstins
postaux.

Dogsier : 22.901

NOTE DE SUBDIVISION

Par application d'une loi en date du 12 février courant publiée au
Journal Of ficiel du15 méme mois, les droits de timbre des bullelins postaux des
régimes intérieur el international sont doublés.

Aucune modification n'est apportée an montant du droit de timbre
applicable aux avis d'encaissement postaux du régime intérieur.

Les gares el bureaux de dépot devront en conséquence apposer un lim-
bre fiscal a4 0 fr. 50 sur les bulletins afférents aux colis postaux ne dépassant
pas 5 kgs et un timbre fiscal de 1 fr. sur les bulletins afférents aux colis pos-
taux des coupures supérieures a 5 kgs de facon a porter respeclivement le

_ montant des droits de timbre percus a 1 fr. et 2 frs,

Les dits timbres fiscaux seront apposés au recto des bulletins d'expédi-
tion :
a) du régime intérieur, dans I'un des cadres disponibles réserveés a I'ap-

position des vigneltes « Apport d la gare », « Valeur déclarée » ou « Intérét a la
livraison ».

b) du régime international, dans le cadre prévu pour I'apposilion du
timbre a date.

Les timbres en question seront bien entendu oblitérés par les garvesan
moyen de leur timbre a date.

Les gares s'approvisionneront de timbres fiscaux contre paiement de

leur valeur au bureau de I'enregistrement oua défaut au bureau de poste de
leur localité. En aucun cas, il ne devra étre fail usage de timbres fiscaux
portant les lettres « D. 4, » et vendus par les dépots auxiliaires. Les gares qui
ne pourraient s'approvisionner sur place devront demander aux gares voisi-
nes de leur adresser contre reprise les timbres fiscaux nécessaires a leurs
besoins. En attendant leur utilisation, la valeur des timbres en question sera
ajoutée a celle des bulletins postaux en approvisionnement et figurera par
snite au méme compte de crédil que ces bulletins.

En ce qui concerne les colis postaux internationaux importés, il con- -

viendra de percevoir des destinataires & litre de droit de timbre. pour tous

les colis en provenance de I'Etranger el des Colonies ou Possessions fran-

o




e ey

galses ot‘l n eanste pas l'1mp6t du timbre, et entrés en F,rance i parhr du 17
cmlranl (1) les nouveaux drozts de timbre ci-apreés :

1 Jfranc  pour les colis ne dépassant pas 5 lsgs
2 l'raucs » % de plus de 5 kgs.

Les gares d'arrivée se débiteront d’ofﬁce du montant des nou\reaux
drmts clans les condilions hahituelles : ; '

Le Che| de la Subdivision Centrale
de la Comptabilité
ef du Controle des Receltes
' Ama_m' BERNARD.
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Paris, le 22 Février 1938.

NOTE DE SUBDIVISION

Les bulletins d'expédition mod. 340 C. C. (colis & vilesse unique et
colis agricoles) et 341 C.C. (colis express) actuellement en usage sont consti-
tués en piqiires qui comportent 2 feuillets :

1+ feuillet carboné au verso : souche du bulletin d'expédition et récé-
pissé a l'expéditeur ;
2° feuillet : bulletin d'expédition el récépissé au deslinalaire.

Il est procédé actuellement & l'impression de nouveaux modeles de
bulletins 340 et 341 C. C. comportant deux feuillets el une feuille carbonée
disposés comme suit :

a) 1°r feuillet : bulletin d’expédition et récépissé au destinataire ;
b) une feuille de papier carboné intercalée entre le 1+ et le 2¢ feuillet ;
¢) 2¢ feuillet : souche du bulletin et récépissé-a I'expédileur.

L'utilisation de ces nouvelles piqires est réservée par priorité au
départ des gares munies de machines a affranchir. Par la suite, elle sera
généralisée, au fur et & mesure de I'épuisement des stocks.

La différence essentielle, en dehors de la disparition du carbonnage au
verso du 1% feuillet, consiste dans l'interversion des deux fenillets de la
pigire ; le bulletin proprement dit recevra donc directement 'empreinie aun
rouge de la machine a affranchir, alors qu'avec les modéles actuels il ne la
recoit que par décalque.

D'autre part, lorsque la nouvelle piqire sera utilisée dans les gares non
munies de machines, c'est évidemment sur le 1° feuillet que devront étre
apposées les vignettes taxes et, éventuellement, les papillons « débours »
mod. 303 C. C.

Les gares devront veiller & éviter toule erreur dans I'utilisation des feuil-
lets, notamment en ce qui concerne 'apposition des vignettes et la remise
des récépissés destinés a l'expéditeur et au destinalaire.

Les feuilles de papier carboné que comportent les nouvelles piqures
seront conservées el utilisées soit pour la confection des piqires de charges
complétes et de détail G.V soit, ultérieurement, pour celles des pigires P.V.
qui vont étre normalisées au format 21<27.

Garrd nule 58 gr, — 4 000 ex In-t' — Panl Grbot, Paris (G434}




INSTRUCTION N°® 9 RELATIVE
& l'application des frais de gare et de

Controle

(publiée par le Service Commercial)

Cette instruction permanente donnée aux gares par
un Service Central est classée par 1'Ordre Généf&l Ne 3
comme Instruction Générale. Elle devrait porter cette

dénomination et &tre numérotée dans la catégorie des

Instructions Générales.

Si un Service Central veut constituer une petite
collection d'instruetions portant sur un objet déterminé,
comme il semble que le Service Commercial 1'a €u en vue,
il peut publier certaines plaguettes comme annexes & des
Instructions Générales. Autrement les diverses 1nstruction§
données se trouveraient éparpillées sans la moindre

cohésion.




Bt dslir e AT v 4 are sl LY _
A -___.. g ‘..I :. .| 1 ‘--‘ . ."..: = 3 o
L A ey T o
R '.". _::':."‘.__'_"' 2ol Th'a X Lo !

| INSTRUCTION RELATIVE
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o L'APPLICATION DES FRAIS DE GARE
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TITRE |

TEXTES TARIFAIRES

A partir du 8 Aot 1938, les nowvelles dispositions suivantes sont introduites
dans les tarifs généraux et spéciaux applicables aux Voyageurs :

-

I. — Tarifs Généraux applicables
aux voyageurs, bagages et chiens accompagnés

CHAPITRE PREMIER

VOYAGEURS

SECTION 1. — Prix de transport et Conditions d'application

SECTION 11, — Frais accessoires

ARTICLE 7 quater
Frais de gare et de contrdle

Il est percu de chaque voyageur, quel que soit le titre de circulation dount il est porteur el en
outre du’prix du billet ainsi que de toutes laxes et perceplions qui lui sont applicables pour son
transport, des [rais de gare et de contrdle fixés'a (1) :

0 fr, 25 lorsque le parcours est compris entre 6 et 25 km. inclus

0 fr. 50 - — 26 ol 50 -
1 fr. 00 — — 5 et 100  —
2 fr. 00 - — 101 et 200 -
3 e, 00 - — 201 et 300 —
4 [r. 00 — — 301 et 400 -
5 fr. 00 - est supérienr 4 400 km,

Ges [rais sont applicables par voyageur et par trajet simple effectud.

Il. — Tarif spécial des billets d'aller et retour et circulaires

TITRE 1l

BILLETS CIRCULAIRES ORDINAIRES

ARTICLE 3 bis
Frais de gare et de contrdle
Le montant dvs frais de gare el de contrdle a percevoir en vertu de Paclicle 7 Lq'uatm- des Tarils
S

Généraux (voyageurs, bagages el chiens) est fixé an taux applicable aux billets d'aller et retour
ordinaires sur la distance de taxalion.

(1) Ces frais ne sont pas passibles de la majoration de 0,803 */,.
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lll. — Tarif spéocial des abonnements.

CONDITIONS COMMUNES SAPPLIQUANT A TOUTES LES CARTES

ARTICLE 3
Frais de gare et de contrdle

Les frais de gare et de contréle indiqués par Iarticle 7 quater des Tarifs Généraux (voyageurs,
- bagages et chiens) sont remplacés par les suivants pour les cartes d'abonnement (1) :
1° Abonnements ordinaires (Titre 1, Chapitre 1%) ; abonnements d'éléves, d'éludiants et d'ap-
prentis sur les lignes de I'ancien réseaun d'Alsace et de Lorraine (Titre I, Chapitre 2 — 1° ; abonne-
ments de commissionnaires-messagers (Titre I, Chapitre 3) ;

5 fr. 00 par mensualité lorsque le parcours est compris entre 6 el 15 km. inclus ;

50 . M F—
10 00 = — — 51 — 100 -
15 00 — - — 101 - 200 =
20 00 = —_ — 204 — 300 -
25 00 - - — 304 — 400 —
30 00 - - supérieur & 400 km.

20 Abonnements trimestriels d'éleves et d'étudiants sur les lignes de I'uncien réseau d'Alsace
et de Lorraine (Titre I, Chapitre 2 — 2°) et abonnements trimestriels pour employés et ouvriers
(Titre I, Chapitré §) :

6 fr. 00 par carte lorsque le parcours est compris entre 6 el 15 km. inclus ;
7 &0 — —_ =

16 — 50 -
10 00 == — — 51 — 100 —
15 00 — — supérieur i 100 km.

3® Abonnements de travail (Titre II) :
orr.osg par carte lorsque le parcours est compris eatre 6 et 10 km. inclus ;

1 —_ — == ot o
i - - — 21 — 30 —
2.00 — — — 31 — 60 —
2 50 — — supérieur & 60 km.

4° Carte d’excursion (Titre 1V) :
10 fr. par carte.

IV. — Tarif spécial des voyageurs en groupe

CONDITIONS COMMUNES D'APPLICATION
AUX TITRES I-UI-li-IVETV

ARIICLE 1 bis
Frais de gare et de contréle

. Le montant des frais de gare et de conirble a percevoir par voyageur en vertu de
Particle 7 quater des Tarifs,Généraux (vtl}iyaieurs, bagages et chiens) est fixé, pour les trajets
circulaires, au taux appltcahfe aux billets d'aller et retour sur la distance de taxation.

V. —- Tarif des dispositions diverses

CONDITIONS COMMUNES D’APPLICATION
AUX BILLETS D'ALLER ET RETOUR ET CIRCULAIRES
VISEES AUX TITRES Il - IV -V =-ViI=-VII- VIl ET IX

ARTICLE 3

Frais de gare et de contrble

Le montant des frais de gare et de contrble & percevoir par voyageur en verlu de
article 7 quater des Tarifs Généraux (voyageurs, bagages et chiens) est fixé, pour les trajels
circulaires, au laux applicable aux billets daller et retour sur la distance de taxation.

(L) Ges frais ne sont pas passibles de la majoralion de 0,893 °f,.




TITRE 1l

CONDITIONS GENERALES D'APPLICATION

Pour I'application de ces nouvelles dispositions, les gares se conformeront anx indicalions
ci-aprés :

En régle générale, les frais de gares et de contrdle s'appliquent & tous les titres
de circulation, y compris les et les billets délivrés sur présentation de bons
de réduction.

Par exception, sont dispensés d’acquitler les frais de gare et de conirdle :

1° les facilités de circulation consenties aux Agents en activité de service, ainsi qu'aux membres

de leur famille visésa I'article 18 des Rigles A suivre pour la délivrance des facilités de circulation,

ﬁ‘esb-é-d:lre( a)dmis au bénéfice des facilités permanentes el munis de cartes d'identité et de carnets
e permis (1).

Toutefois, en ce qui concerne les ascendants habitant chez I'Agent, d’une manidre permanente,
la dispense ne s'applique pas & ceux d'entre eux qui ne sont pas & la charge de '’Agent; les carles
d'identité de ces ascendants seront revétues d’'une mention particuliére dont le libellé sera porté
ultérieurement & la connaissance des gares. En attendant que le nécessaire puisse étre fait & co sujet,
les ascendants porteurs d'un carnet de permis serent admis sans distinction an bénéfice de la dispense.

Les Fonctionnaires et Agents des grands Services du Contrdle au Ministére des Travaux Publics
et & la Direction Générale des Chemins de fer et leor famille bénéficient de I'exemption comme
les Agents des Chemins de fer.

2¢ les enfants de moins de 4 ans voyageant sans paiement du prix de leur place ;

§° les porteurs de permis et de bons de réduction revétus d’une mention spéciale les
exonérant de la surtaxe ;

h° les agents des P.T.T. porteurs d'ordres de service et d’ordres de mission :

En ce qui concerne les cartes de toute nature (de cireulation, d’abonnement, ete,), les frais de
are et de contrlle sont acquittés, s'il y a lieu, au moment de la remise de la carte & V'intéressé.
es gares n'ont done pas & intervenir & ce sujet & chaque voyage. 11 appartient au Service émetteur

de tenir compte des frais de gare et de contréle, s'il y a lien, lors de la délivrance des carles;
les gares doivent notamment les comprendre dans le prix des cartes qu'elles délivrent elles-mémes :
cartes d'excursions, carles hebdomadaires d'abonnement de travail, cartes Irimestrielles pour
employés el ouvriers, elc...

11 est précisé que sont passibles des frais de gare et de contrble :
— les billets gratuits des accompagnateurs de groupes,

— les permis délivrés aux conditions des tarifs pour les toucheurs de bestiaux, entrepreneurs
de déménagements, ele...;

— les facilités de circulation des membres des familles d’Agents qui ne sont pas porteurs
d"une carte d'identité ou d'on carnet de permis ;

— les facilités de circulation accaq_dées aux retreités et & leur famille, mémes'ils sont titulaires
de carpets de permis ; '

— les permis de visites aux tombes militaires (loi du 29 octobre 1921);

. — les guides accompagnant un réformé de guerre & 1009/, bénéficiaire de I'article 10 de la
loi du 31 Mars 1919 ;

Cette liste indique des exemples et n'est pas limitative.

, (1) Celte exemplion s'applique aux titres de toute nalure (carles de circulalion, carles de résidence, carles
;‘: prm"ii?éulr:memc;nl, cartes scolaires, permis, billels & 909/, 75 °/e el 50 o/, lanl en régime intérieur qu'en
e d'échange).
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TITRE 1l

DATE INITIALE D'APPLICATION

Doivent acquitter les frais de gare et de contrdle tous les titres de circulation déliveés & partie
du 8 aodt 1938 et passibles de ces frais.

Les titres de circulation délivrés avant celte date, qu'ils aient re¢u on non un commencement
d'utilisation, pourront étre ulilisés apres le 8 aoOt sans avoir & acquitter dv frais de gare et de
controle.

Exemples : N'auront pas & acquitter ces [rais :
1° le voyageur présentant aprés le 8 aodt le coupon retour d’un billet aller et retour utilisé
3 Paller avant le 8 aodt ;

20 lg voyageur ayanl pris le 6 aodt un billel populaire de congé annuel pour un lrajel &

effectuer le 10 aout,

3¢ le titulaire d'une carte d'abonnement en cours d'utilisation, pour les mensualilés venant a
échéance aprés le 8 aoft,

TITRE IV

MODALITES DE PERCEPTION

I* — Toules les fois qw’il est délivré wun Billet (et meme sice billet est
déliveé uniquement pour le paiement de I'impdt de l'exemption), le montant des frais de gare el
de coniréle est ajoute an prix du billet.

2 Willels cirewladres. Les {rais de gare et de contrdle doivent étre appliqués comme
tmur un billet d'aller et retour portant sur un parcours simple égal & la moitié du parcours total.
3xemp]:)1: un billet circulaire de 970 kilométres de parcours total paie 10 francs de frais de gare et

o controle.

3 Caries délivrées aux conditions des tarifs. Le montant des frais de
ﬁare ?It de poutréla sera ajouté au montant des carles, lors de la délivrance ou du renouvellement
e celles-ci.

i° Permis passibles des [rais de gare et de contréle. Le titulaire du
permis sera tenu, pour chacun des trajets aller et retour, d’acquitter les frais de gare et de
contrile et de se faire délivrer 4 cet effet un billet spécial ; le timbrage du permis sera subor-
donné i la production de ce billet.

L Permis délivrds auxr condilions des tarifs (loucheurs de bestiaux,
déménageurs, ete. . .) :
l La gare percoit les frais de gare et de contrdle au moyen d'un billet spécial délivré avec
@ permis.

i Witres de parcowrs pour lesquels le prix est acquilté a Paller
el e relowr est gratuil ¢ 1l y a lieu de percevoir, des le départ, les frais de gare et de
contrdle pour les deux trajets d'aller et de retour,

Exemple : les conducteurs d’animaux admis aux concours et expositions (tarif spécial ne 129)
doivent acquitter & I'aller les frais afférents aux trajets d'aller et de retour.

7° Transporis a régler : Les gares ne pergoivent pas les frais de gare et do contrile,
sauf dans le cas ou une partie du paiement est effectué par I'ayant droit.

t° Rillets délivrés sans taxe (accompagnaleurs de matériel roulant, expédi-
teurs de pigeons voyageurs, ete...) :

Les frais de gare et de contrdle sont pergus lors de la délivrance du billet.

9° Adrrondissement, Pour chaque’ titre constatant’ paiement, l'arrondissement des
perceptions, préva & l'article 23 des tarifs généraux est eflectué aprés avoir ajouts au prix de
transport les frais de gare el de contrdle et, 8'il y a lieu, les autres frais supplémentaires (surtaxes
locales temporaires, droit de timbre-quiliance, elc...).

Observation importante : Méme s'il y a des arréts en cours de route, la perception des
frais est & calouler dans tous les cas d'aprds le parcours total du titre de parcours, compte tenu,
le cas dehéant, de la régle indiquée ci-dessus pour les billets aller et retour et circulaires.

Toutefois, dans le trafic international et le trafic direct avec les Réseaux secondaires ou les
Compagnies maritimes, le taux des freis de gare et de contrile est déterminé d'aprés la
distance S.N. C. F
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TITRE V

CAS PARTICULIERS

A. — Prix arrondis fixés

our certaines relations déterminées
semaine, de la région parisienne, billets pour circuils fer ou mixtes, billets ler-avion, ete.).

(Billets de fin de
Les dispositions eoncernant ces prix sont indiquées dans les tableaux insérés en Annexe n° {
A la présente Instruction.

B. — Prix indiqués dans les Annexes aux Tarifs généraux et spéciaux.
Plusicurs cas sont & considérer :
1° Les anneses indiquent une seule distance, réelle ou fictive :

On applique les frais de gare et de contrdle sur la dislance indiqude.

2> Les annexes indignent la distance réelle et la distance de laxalion :
Oa applique les frais de gare et de contrdle sur la distance de taxalion (avec minimum
de 8 kilométres).

4 Les annexes larifaires n'indiquent aucune distance :

Les gares doivent se reporter aux tableanx insérés en Annexe n® 2 & la présente Instruction.
C. — Prix spéciaux applicables sur certaines relations, en vertu du Titre 1V

du Tarif des Dispositions diverses,
(Billets Bon dimanche, billets de marché, billets d’'une journée, ete.).

. .. Les nouveaux prix a appliquer pour les billets « Bon Dimanche » de la région parisienne sont
indiqués i I'annexe n® 3 & la présente instruction.

Pour les autres relations, les gares appliquent les frais de gare et de contrdle aux prix actuels,
en se conformant, le cas échéant, aux instructions particuliéres données par chaque Région.

D. — Trains spéciaux
Les gares recevront, par cas d'espdce, des instructions de leur Région.

Dans le cas ol les tarifs prévoient une recelte kiloméirique minimam. les gares doivent, pour
délerminer si ce minimum est atteint, tenir compte du prix des billets, déduction faite des frais
de gare et de contrdle.

TITRE VI

RECETTES SUPPLEMENTAIRES

i* —. Déclassement :

1l n'y a pas & percevoir de frais de gare ¢l de conirdle.

2¢ — Changement d’itinéraire :
Le supg
{

Iément & percevoir correspond an prix d'un bdlet simple, augmenté des frais de gare

le, caleulés d'aprés la distance supplémentaive effectuée par le voyageur.

3° — Prolongement de parcours:

Le supglément a percevoir correspond au prix d'un billet simple, augmenté des frais de gare
le caleulés comme au 2¢ ci-dessus,

4° — Prolongement de validité :

Il n'y a pas de frais de gare et de contrdle & percevoir.
5¢ — Places de luxe:

11 n’y a pas de frais de gare et de contrdle a percevoir stic le montant des suppléments
6° — Location des places:

Les taxes de location ne sont pas & angmeunter des frais de gare et de contrile.



Billets & utiliser.

Billets délivrés aux
machines A.E G.

Comptabilité.

Arrét de la
comptabilité des
billets fixes.

TITRE Vi

DISPOSITIONS COMPTABLES

Lorsqu'il est délivré des billets passe-partout, les gares indiquent en interligne, au-dessous de
la taxe de transport proprement dite le montant des frais de gare et de contrdle.

Les billets fixes doivent également comporter le montant do ces frais. Les_gares rectifieront &
la main le prix des billets en approvisionnement,

Au fur et 2 mesure de leur réimpression, les nouveaux billets fixes comporteront, pour les distin-
guer, la mention *R. 8 38"

Les billets & 4/2 larif ou & 1/4 de tarif délivrés aux Agents ou aux membres de leur famille
dispensés des frais de gare et de contrdle dans les conditions spécifiées au 1° du Titre 11 seront des
billets passe-partout et non des billets fixes ordinaires & demi ou & quart de tarif. Ultérieurement,
les gares dans Jesquelles I'importance du trafic justifiera la mesure seront approvisionnées, sur leur
demande, de billets fixes & demi ou & quart de tarif dont l» priz ne comprendra pas les frais de gare
et de contrdle et qui porteront lrés apparente la mention * Demi-tarif Agent” ou ““1/4 tarif Agent™.

Lorsqu'il nest pas délivré de billet et qu'il y a lieu de percevoir les frais de gare et de contrile,
Ja perception est constatée par la délivrance, soit d’un billet fixe spécial, soit d'un bulletin de
perception supplémentaire,

Les billets spéciaux pour perception des frais de gare et de contrdle sont imprimés sur carton
de couleur blanche.

1ls doivent 8tre compostés dans les conditions ordinaires.

b, Les gares indiquées & I’Annexe Il des Tarifs Généraux scnt approvisionnées d'office de ces
illets.

Les autres gares établissent en principe des bulletine de perception supplémentaire, mais
peuvent demander dans les conditions habituelles la création de Dbillets fixes spéciaux. Bien
entendu, les billets ou suppléments établis pour la perception des frais de gare et de contrdle sont
retirés & l'arrivée daus les conditions habituelles.

Les gares qui utilisent des machines A.E.G. & chariot devron! prendre les dispositions utiles
pourh_racuﬁer es prix amovibles des clichés, ainsi que ceux qui figurent sur les prismes des
machines.

En attendant que les prix amovibles puissent étre chanéés, les gares se borneront & rectifier
A la main le prix des billets imprimés par les machines A. E. G. et & verser aux Recettes supplé-
mentaires la différence entre les totaux résultant des bandes enregistreuses el les sommes
encaissées,

Les gares qui emploient des machines A. E. G. a distribution rapide continuent & les utiliser ;
mais en attendant leur équipement aux nouveaux prix, ellvs rectifient 4 la main le prix des billets
délivrés, Ellfa calculeron! et indiqueront & part, sur leur bordereau, le montant des frais de gare
ot de contrdle.

Le montant des frais de gare et de contrdle devant tre comptabilisé séparement, les gares le
font figurer sous une rubrique manuscrite, dans une colonne en blanc ou, & défaut, dans la marge
des divers bordereaux de décompte (1).

Les billets sgéciaux et bulletins de perception supplémentaire établis pour la perception des
frais de gare et de contréle sont également décomptés 4 part sous la rubrique ** Frais de gare et
de contrdle ”, respectivement sur les bordereaux de décompte des billets fixes ou sur ceux de
perception supplémentaire.

Le montant total des frais de gare et de contrile Rergus devra étre indiqué en fin de mois
dans une colonne en blane du bordereau récapitulatif mod. 250 CC.

_ Le 7 Aoiit, au soir, les gares procedent a I'arrét de leur comptabilité des billets fixes comme
s'il s'agissail d’une fin de mois,

Elles ouyriront, & partir du 8, de nouveaux bordercaux de décompte aux nouveaux prix.

Elles reporteront sur ces derniers bordereaux les totaux de ceux afférents & la période du f1°r
au 7 inclus, en vue de I'établissement du bordereau récapitulatif mod. 250 CC. et du relevé stalis-
tigue mod. 531 CC.

{1) Les bordereaux seronl modifiés ullérieurement.



ANNEXE N |

Application des frais de gare et de contréle a certains prixz arrondis figurant
dans les larifs.

A. — BILLETS DE FIN DE SEMAINE DE LA REGION PARISIENNE

Nouveaux prix et textes a4 insérer

Nomenclature annexée au Tarif des billels d'aller ct retour el circulaires.
9¢ Partie : Billets de fin de semaine
A. — Dispositions intéressant toutes les régions :
2°) au départ de Paris
Billets délivrés toute l'année

Prix (7) : de Paris aux gares comprises dans les zones suivanles ;

2¢ CLASSE 3* CLASSE

—

ZONES

ADULTES SFsNS ADULTES ENPANTS

de 4 & 10 ans de 4 & 10 ans

12
16

Ces prix comprennent les frais de gare et de contrile perus en vertu de larticle 7 quater
des Tarifs Générauz, ainsi que, le cas échéant, le droil de timbre-quittance et les surlaxes
locales temporaires.

B. — CIRCUITS EFFECTUES PAR FER.
(Nomenclature annexée au tarif des billets d'aller et retour et circulaires — 1" Partie — 4° —
Cireuit — A).
Les frais de gare et de contrdle & appliquer sont ceux afférents aux billets circulaires sur les
distances ci-aprés :

Circuitn® 1 — 758 km.
— 2 — B804 km.
- 3 — 1.058 km.
— & — 1.027 km.
— 5 — 475 km.
- 6 — 403 km.
—_ 7 — 1.029 km.
—— 8 — 312 km.

(7) Ces prix ne sonl pas i majorer de 0,893 %.



N

C. — CIRCUITS MIXTES-FER OU BATEAU-AUTOCAR.

(Nomenclature annexée au tari{ des billets aller et retour et circulaires — 1r¢ partie — 4° Cir-
cuits — B).

Les frais de gare el de conirdle sont & appliquer au taux des billeis simples sur la distance:
Marseille-Nice ou vice versa 225 km.
Toulon-Nice ou vice versa 158 km.

D. — BILLETS CIRCULAIRES FER-AVION.

(Tarif des Dispositions Diverses — Titre VII).

I. — Billets d'aller et retour.

Les frais de gare ¢l de conlréle sont appliqués an taux des billels simples sur la distance
afférents au parcours par lev.

II. — Billets circulaires.

Les frais de gare et de contréle sont percus dans les conditions prévues au Tarif des Billets
d'aller et relour et circulaires.

ANNEXE N 2

Application des frais de gare et de contrdle a certaines relations figurant dans

les Annexes aux Tarifs Généraux et Spéciau.

| — REGION OUEST

A — BANLIEUE.

I°) Annexe | aux Tarifs Généraux, § 5

I — Gares de la ligne de Paris-Saint-Lazare a Auteunil-Boulogne.

Substituer au prix de 1 franc, le prix de 1fr. 25 ; piquer & ¢6té de ce prix un renvoi (1) indi-
(quant : ** Ce prix comprend les frais de gare et de contrdle ™ ; transformer en renvoi (2) le ren-
voi (1) actuel.

2°) Annexe | au Titre | du Tarif des Billets d'aller et retour et circulaires, § 5.

I — Gares de la ligne de Paris-Saint-Lazare a Autenil-Boulogne.

Substituer au prix de 1 fr. 25 le prix de 1 fr. 50 ; piquer, & ¢ité de ce prix, un renvoi (1) indi-
quant : ** Ce prix comprend les frais de gare et de controle ™ ; transformer en renvoi (2) le ren-
voi (1) actuel.
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3°) Tableau-Annexe des prix spéciaux applicables aux relations de la
banlieue de la Région Quest.

I — Gares de la ligne de Paris-Saint-Lazare & Auteuil-Boulogne :

Le texte actuel est & remplacer par le suivant :

« Des billets spéciaux 4 classe unique, valables de toute gare A toute gare de cetie ligne,
« sont délivrés, 4 l'exclusion de tous autres billets ou cartes prévus par les Tarifs Généraux
« ou Spéeiaux, au prix de 4 fr. 25 pour un parcours simple et de 4 fr. B0 pour un parcours
« aller et retour, & la condition que le voyage d’aller s’effectue avant 9 heures el le voyage de
« retour le jour de I'émission du billet.

Ces prix comprennent les frais de gare et de contrile. lls ne peuvent 8ire soudés & aucun
autre prix,

II. — Gares des autres lignes.
Le texte suivant est & ajouter entre les 7* ol 8 alinéas :

« Le montant des frais de gare et de contrdle & percevoir par voyageur en vertu de l'article
« 7 quater des Tarifs Généraux est fixé, par trajet simple, A :
« — 0 fr. 25 pour les relations taxées aux prix A et F des barémes ci-aprés ;
« — 0 fr. 50 pour les relations taxées aux prix G et H des barémes ci-apres; »

B. — GRANDES LIGNES

i) Annexe | aux Tarifs Généraux applicables aux voyageurs, bagages
et chiens

@) — 4° Autres relations.

Do A d::;t!::::l;n
Saint-Germain- Grande Ceinture, ., ......... Saint:Clond & v supaniwnns 19
L'Btangila-Villo (holte).c.. von Loiniitne e L'Etang-Ia-Ville-Grande Ceinture 6
: Mareil-Marly..........o0ivnnes 6
Saint-Nom-la-Bretdche - Forét de Marly...... L'Etang-la-Ville-Grande Ceinture 6
Mareil-Marly.... ............. 6
Paris (Saint-Lazare, Montparnasse, Invalides) Bailly...... L 29
Noisy-le-Roi.................. 28
Petit-Jouy-les-Loges (P.N.). .... 15
| Pavis (Montparnasse, Invalides)............. 3 Jouy-en-Josas............ .... 15
\ Vauboyen (halte).............. 15

b) C. — Billets spéciaux pour certains trains de nuit désignés.
Distance maximum d’'application : 25 km.

¢) Relations S.N.C.F. Compagnies secondaires.

§ 1 — Région Ouest. — Chars & Marines.
— De Paris-Saint-Lazare & Marines : 49 km.

— Des autres gares & Murines, distances indiquées au tableau, diminuées de 7 km. pour
Marines-Gare et de 6 km. pour Marines-Halte.

§ 2. — Région Ouest — Tramways de la Sarthe.

DE LE MANS AUX POINTS CI-DESSOUS DISTANCES D'APPLICATION

Nenwllaltedhalto) . . .o e e e e et el - 2§ km.,
Chemiré-en-Charnie 27 —
Jonsen-Charnie (halte] . cioucdiinaGnmns oo s asins o8 29

R e s s S AT LTSI I SIEE e S NOS, VSR e 30
Mareil-en-Champagne (halte) 31
Bralon . : 28
Avessé (halte) 21
Poillé 25

=}




A

2¢) Annexe lll au Titre | du Tarif spécial des Billets d’aller et retour et
circulaires.

§ 2 — Région Ouest. — Tramways de la Sarthe.

Nevarllotte SRaRe Y v v aoie iy wsmans N SRR,
Chemiré-en-Charnie.......... Y T Iy o e s+ SOl

Joué-en-Charnie, ,

Avessé (halte)
POTHE s imer i s VS SR AT e e A e S e e

§ 3. — Région Ouest. — Chemin de fer de Mamers & Saint-Calais.

Distance d’application : 192 kil

§4. — Région Ouest. — Chemins de fer Départementaux (Lignes des Charentes
et des Deux-Sévres).

PARCOURS DISTANCES D'APPLICATION

De Niort & la gare ci-dessous et vice-versa :
Saint-Sauveur-de-Nuaillé 925 km.
De La Rochelle-Ville aux gares ci-dessous ou vice-versa :

Bouhet (halte) v .oovviiniisnnrne e renereiianrorneianes 29 km.
Le Gué d’Alléré 99
Saint-Sauveur-de-Nuaillé a9
Ferriére-d'Aunis 20

De Bordeaux (Saint-Jean et Etat) aux gares ci-dessous :

149
149
149
149
149
132
132
132
132
132
132
132

Fontenet-Varaize

Aumagne-Reignier «....... i ARt S ) et
Vervant-les-Eglises-d"Argenteuil

Aulnay

Saint-Sulpice-Mesnac
Cherves
Cognac-Saint-Jacques




§ 5. — Région Ouest. — Tramways de la Vendée.

PARGCOURS

De La Roche-sur-Yon aux ( Saint-Gilles-Plage
gares ci-conire ou ”"“9‘2 Brétignolles-sur-Mer
vorsd Saint-Martin-de-Brem

De Nantes-Etat aux gams;

OR-OORLPR. . v

Des gares ci-contre & Saint-
Jean-de-Monis ou vice-

Port-Saint-Pére-Saint-Mars . |
Sainte-Pazanne,...........

De La Roche-sur-Yon aux
gares ci-contre ou vice=

Saint-Denis-du-Payré
Lairoux

§ 6. — Région Ouest. — Chars & Marines.

De Paris-Saint-Lazare & Marines. .... 49 km,
Des autres Eares 4 Marines, distances indiquées au tableau diminuées de 7 km. pour
Marines-gare et de 6 km. pour Marines-halte.

. — REGION SUD-OUEST

{) Annexe | aux Tarifs Généraux applicables aux voyageurs, bagages et
chiens (§ 8).

B. — Lignes & voie étroite d’Argent au Blanc, de Tulle & Uzerche, de Seilhac
4 Treignac, de Tulle & Argentat et de Blois-Vienne a4 Saint-Aignan-

Noyers.
Distance dapplication : 6 kilométres.

2°) Annexe | au Titre | du Tarif spécial des Billets d'aller et retour et

circulaires (§ B).
A. — Lignes & voie étroite d’Argent au Blanc, de Tulle & Uzerche, de Seilhac
a Treignac, de Tulle 4 Argentat et de Blois-Vienne 4 Saint-Aignan-

Noyers.
Distance d'application ; 6 kilombtres.

D. — Autres relations :
Libourne-Bordeaux 42 kilomdtres.
Bergerac-Bordeaux 104 kilométres.
Angouléme-Bordeaux 140 kilometres.



3°) Annexe Il au Titre | du Tarif spécial des Billets d'aller et retour et
circulaires.

§ 10 — Région Sud-Ouest — Chemins de fer Départementaux.
(Réscau d'Indre-et-Loire)

Channay-Courcelles................. 38 kms

Chéteaun-la-Vallidre.................

Neuvy-la-Boi . iviiinin s s tliareanens
Chemillé-Lovestaalt.................
des gares ci-contre IEEEERNEL v v i i L Lot
LaFepridre.l foatn 2L 8

4 Tours

el retour. EORRDR. S T s T s e

D e e e

Panlmyal slassin sl e i v
\ Neuilly-le-Brignon.................. /

§ 11 — Région Sud-Ouest — C* Nantaise de Navigation & Vapeur,
Distance d'application : 85 kilomaétres

lIl. — REGION SUD-EST

Annexe | aux Tarifs Généraux "applicables aux voyageurs, bagages et
chiens (§ 9).

Distance
— de Saint-Gingolph & Saint-Gingolph-frontiére.. . .... .. ... .. . ., .. . d'application
— d'Annemasse & Chéne-Bourg.... . ..ot iy ciiiivnheieneene s 6 kilomdtres

IV. — REGIONS OUEST — SUD-OUEST

i) Annexe | au Titre | du Tarif spécial des Billets d'aller et retour et
circulaires. '

§ 15-C — Autres relations
D'Angers-Saint-Laud aux gares compriscs entre Chilonnes et Perray-Jouannet ou wvice
versa : 44 kil

§ 16 — Relations de Paris avec les gares comprises entre Savigny-sur-Orge
. et Massy-Palaiseau.

de l a ]
Patit‘-\‘aux """"""" \ Paris-Quai-d’Orsay ... .. .. z 98 Lil
Gﬂ_“’lg“l’ A S Paris-Pont-Saint-Michol. . .
t_‘.iuliyf-Mazar ISRl daler Paris-Austerlitz.......... { 9% kil
Longjumeau. ............ Orléans-Ceinture......... §

Champlan ......00000iin. /



— 13 —

2°) Annexe Il au Titre | du Tarif spécial des Billets d'aller et retour et
circulaires.

§ 8 — Chemins de fer d’Intérét local du Morbihan et Compagnie Nantaise
de Navigation & vapeur.

Distance d'application : 61 kil.

§ 9 — Mamers 4 Saint-Calais.

Distance d'application : 60 kil.

§ 19 — Billets de Bordeaux & Royan ou vice versa.

Distance d’application : 126 kil.

ANNEXE N 3

Noaveaux prix (comprenant les frais de gare el de conlrile)

& appliquer anx Billels « Bon Dimanche » de la région parisienne.

9¢ CLASSE 3° CLASSE
e e———— ettt | e — e
ZONES oz ENFANTS by ENFANTS
jadiials DE /) & 10 Ans SROLEeS bE i & 10 ANS
Zone 0 12 50 6 50 8 50 & 50
— 1 iB » 10 » 13 » T »
—_ 2 2% 13 » 18 » 0 »
-3 30 » 16 » 29 12 »
—_ ‘, 36 " 19 n T o» 15 =
-y 2 » 22 » 32 » 17 n

G 1s hup. Maunog et Resov, Pans




NOTE DE SERVICE

( publiée par le Service Commergial)

sur l'application du relévement, prescrit par la loi du
12 février 1938, des droits de timbre pergus sur les bulle-
tins de bagages, récépissés et bulletins d'expédition.

————

Cette.note est constituée par des instructions permanents
données aux gares par un Service Central. L'Ordre Général
N°¢ 3 la classe en conséquence comme Instruction Générale
imprimée sur papier bleu.

La dénomination de Note de Service est réservée par &

1'Ordre Général N° 3 pour les documents temporaires publiés

par les Services Régionaux.
Il y a donc 14 une désobéissance absolue & 1'Ordre

Général 3, génératrice de confusion.



S.N.C.F.

SERVICE < COMME RLKAL

3eéme Division

(]

[JARTEA

NOTE DE SERVIO’E

. 18 Février 1938.

s 3
g0l A @ 53

sur l'application du relévement, prescrit par la lo: fysal cntinco

12 Février 1938, des droits de timbre pergus sur les 5

bulletins de bagaqes, récépissés, et bulletins d’expéduwn._

Article Premier.

La loi du 12 février 1938 a porté 2 0 fr. 50, 1 fr. et 2 fr. les droits de tlmbre des buﬂetms de bagages,
récépissés, bulletins d’expédition des colis postaux et remboursements qui  étalent respecnvement fixés a

0 fr. 25, 0 fr. 50 et | franc.

Sont toutefois exclus de‘ce relévement les dreits de timbre afférents aux transports de colis agricoles!’!

En exécution de cette loi, M. le Ministre des Travaux Publics‘a autorisé la Société Nationale des)Chemins
de Fer Francais a relever tous les prix indiqués dans les tarifs comme comprenant le droit de timbre, de la
différence existant entre le nouveau et I'ancien taux du droit de timbre considéré.

" Article 2.

En conséquence, les gares doivent, & partir de la date fixée & I'article 5 modifier 3 Ta plume comme
suil les documents ci-aprés qu'elles ont en leur possession : b :

TARIFS GENERAUX VOYAGEURS
Bagages et chiens accompagnés
Article 15.
Enregistrement des bagages .
(renv. (1) de l'art. 15)

Article 20.
Prix de transport des chiens
renv. (3) .
TARIFS GENERAUX MARCHANDISES
Article 10.
Minimum de perception
Article 11.

Droits de timbre et d'enregistrement . ..........

Article 11.
renv. (3) .

Chap. 1 — Art. 9.

L IR (e P L, S
Fn cas d"annulation du remboursement, la taxe sera

réduite a .

(1). Ces nouveaux taux sont également applicables aux renfboursements ‘sir colis agricoles.

.............

...............

.....................

TARIF DES PETITS COLB

..........................

3. »,

Nya:

A 1l faut :

en Frahes

2. .»,3.50, 6. », 12, »
0.25

0.25

12. »,9. 2. 8. .p.68. »

“en Francs

2.25, 3.75, 6.25, 12.25

0.50

. 0.50

12.50, 9.50, 8.50, 6.50

o] AL

. et ‘6.:'5

-

. w1
G S T

4

4.50 .

3.50

3 50, 450&850(1)

HI1GA"y

3 TG SO 61

250

sadqqs b aoiiibasd




TABLEAU 1T

Tous les prix insérés dans le titre A — Tanf de
vitesse unique et le titre C Colis express, doivent
&tre uniformément relevés de 0 fr. 50,

Par contre, les prix du titre B (Colis agricoles) ne

doivent pas €tre modifiés.

Renvoi (1) maxima prévus pour les transports intéres-
sant exclusivement les départements du Bas-Rhin,

du Haut-Rhin et de la Moselle ...........c.....

ANNEXE A AUX TARIFS GENERAUX
(Expéditions de détail.)

Article 4.

P rais GCCRaSOWes |, TUL UL JINVET . G SN Y.
Article 7.

Minimum de perception ......... Spritian s daite-he o

TARIFS DES EXPEDITIONS EXPRESS

Article 5.

Frais accessoires . . . .. .. coiaaamo Tl aaadios .
Article 7. .

Minimum de perception . .....<.....oueeeeaeacns

Tableau des prix. — Nota ................... e

TARIF A VITESSE UNIQUE POUR LE TRANSPORT
DES ANIMAUX VIVANTS
Conditions d’application communes & tous les chapitres.
§ II. — Enregistrement . . .. ...........ccoouu.

§ . — Minimum de perception ..........cc.eu.n
TARIFG. V.N° 3
Conditions d’application communes a tous les chapitres.

1" et 2° alinéas. Timbre et Enregistrement.
Minimum ‘de perception .L....... .. 0ietseeannens

TARIF G. V. N° 6

‘Minimum de perception U My gt sl g

TARIF G. V. N° 23
Chapitre 11,
- TARIFG.V.N 24
Conditions d'application communes aux
chapitres 9 et 11 § 1*',

Prix par expédition

Enregistrement timbre — Minimum de perception.

Par expédition, pour droit de timbre ..............

TARIF G. V. N° 26
Conditions d’application communes  tous les chapitres . .

I1 faut :

8 » et 9. »

&. » et 3. v

12 », 9. 9,8..%,.8..»

2%, % & AT7. »
- b e NS e By BT

3. » et 9. »

3. » et 9. »

12.50, 12.50, 23.75

0.50 (loi du 4 Avril 1926)

2. 9.8t 9.2

en Francs

8.50 et 9.50

4.50 et 3.50

12.50, 9.50, 8,50, 6.50

4.50

21.50 et 17.50
21.50 et 17.50

3.50
9.50

3.50 et 9.50

3.50 et 9. 50

13. », 13, », 24.25

3.50 et 9.50
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TARIF N° 129, Chap. 3
§ 1 A) - b) Retour au point d’origine.
e M e A o d SR RSO, LT T L R N

TARIF N° 129, Chap. 16
§ l1 C) Dispositions communes.

Derniére ligne, minimum de perception ............covuuusnnn

TARIF P. V. N° 100

A la suite des Conditions d’application au bas du tableau des prix du
baréme A avec minimum de perceptionde ................

TARIFP, V.N° 3
Tableau des barémes A et B

figurant a la suite des chapitres et du texte des renvois au bas du ta-
Bleanvenvai b)) .« o 0L i s G e sl e T

TARIF P. V. N° 6 — CHAPITRE PREMIER — § IV

Tous les prix insérés dans le tableau des prix par fiit doivent étre uni-
formément relevés de 1 franc.

Conditions d’applications communes a tous les chapitres. — Minimum
e DRIGEDBANYL . - Guig = s snie < uiie Aacih e s R

TARIF P. V. N° 26

Conditions d'application communes & tous les chapitres.

TARIF P. V. N° 29. — Chap. 10
Région du Sud-Est — Nota (figurant au bas de la page) ..........

TARIF P. V. N° 29. — Chap. 13
Article 13 - b). Dispositions spéciales ............oiiuuiian...

TARIF SPECIAL DE TRANSIT G. V. N° 300, chap. 3

Conditions d'application, droits d’enregistrement et de timbre . ... .. 3

En outre, les prix fermes applicables par expédition d'un poids
de 5 kilos jusqu'a 50 kilos doivent étre uniformément relevés de
0 fr. 50. i

TARIF SPECIAL DE TRANSIT P. V. N° 300
chap. 1°". — Droit d'enregistrement et de timbre ..............

Chap. 2. — Droit d'enregistrement et de timbre ..............

Chap. 30. — Droit d'enregistrement et de timbre ..............

Ilya: I1 faut :
an ¥Francs en Francs
4. » 4.50
-t RS 9.50
9. » 9.50
i2. » 12,50
9. » 9.50
9.4 » 9.50
9. » 9.50
& » 4.50
4, » 4.50
3. » 3.50
3.50 4.50
3. » 4.50
3.» 4.50
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- Article 3. — Cas particuliers.
_ ~ ARRONDISSEMENT DES TAXES _

a) Petits Colis. — A titre provisoire et en attendant la réfection du tarif des petits colis, les disposi-
tions de Iarticle 9 des Tarifs Généraux Marchandises, 3° alinéa, ne sont plus applicables au tarif des petits
colis.

b) Autres transports. — Pour tous les transports, les dispositions du dit article 9 doivent &tre exactement
observées, ¢'est-A-dire que pour: chaque expédition la taxe de transport ou, le cas échéant, le nouveau minimum
de perception, doit continuer a &tre arrondie, suivant le cas, au franc supérieur ou inférieur.

REMBOURSEMENTS

Le droit de timbre du récépissé & percevoir en plus des droits prévus a l'art. 22 des Tarifs Généraux et
3 I'art. 11 du tarif des expéditions express, lorsque les envois sont grevés de remboursements . est porté de
0 fr. 50 a | franc. |
RECEPISSES BLEUS DES ENTREPRENEURS DE GROUPACE

Le droit de timbre de ces récépissés est porté de 0 fr. 50 a1 franc.
- COLIS POSTAUX

Des instructions spéciales ont été données aux gares.

TRANSPORTS EFFECTUES AUX CONDITIONS DES TARIFS INTERNATIONAUX

Des instructions spéciales seront données ultérieurement aux gares intéressées.

Article 4. — DISPOSITIONS COMPTABLES.

En exécution des prescriptions ci-dessus, les gares doivent appliquer les dispositions suivantes :

_.A) PETITS COL

La perception du droit de timbre supplémentaire de O fr. 50 par expédition ne pouvant &tre constatée
par |"apposition de vignettes taxes les gares doivent se conformer aux dispositions suivantes :

— La somme de O fr. 50 représentant le droit de timbre - supplémentaire doit étre inscrite, sur les
récépissés, sous le montant des ports payés ou des ports dus et percus en méme temps que ces frais.

Ce droit de timbre supplémentaire doit &tre comptabilisé journellement dans les recettes intérieures
des régions sous la rubrique « Supplément timbre Petits Colis ».

RECEPISSES SPECIAUX DE GROUPAGE

Les gares doivent apposer un timbre fiscal de 0 fr. 50 sur les récépissés spéciaux aux anciens prix
qu'elles tiennent & la disposition des entrepreneurs de. transport.

Lors de la remise des récépissés établis par les intéressés, les gares doivent s’assurer que le timbre
supplémentaire a bien été apposé et, le cas échéant, compléter I'affranchissement.

Article 5. — DATE DE MISE EN VIGUEUR

Df}it étre soumise‘ aux prescriptions ci-dessus toute expédition remise par I'expéditeur dans une gare
des chemins de fer frangais & partir du 21 Février. :

Par contre, reste soumise au régime antérieur toute expédition remise compléte au chemin de fer
F AL A . A « . . w P
avant le 21 Féyrier, méme si elle est effectuée en port dii et que celui-ci ne soit encaissé que postérieurement.

N Pour les expé‘ditions en provenance d'un chemin de fer étranger, ne doivent étre soumises au nouveau
régime que celles qui sont remises au point de transit avec les Chemins de Fer Francais, & partir du 21 Février.

Le Chef du Service Commercial,
BOYAUX.

Barvi, Paris.
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NOTICES TECHNIQUES
DU SERVICE CENTRAL MATERIEL

—————————— ——

Ces notices constituent de véritables instructions
permenentes & l'usage des Agents d'exécution des Services
Matériel., Par comséquent aux termes de 1'Ordre Général
N® 3, elles auraient du prendre place dans les Instructions
Générales et &tre imprimées sur papier bleu parcequ'elles
émanent d'un Service Central et s'adressent & une catégorie
déterminée d'agents.

Elles auraient comméncé la série des Instructions

Générales du Service Central du Matériel. Sans doute

1'0rdre Général N°® 3 ne prévoyait pas leur numérotationm

& 1'intérieur de la Collection des Instructions Générales

émanant du Matériel mais cette insuffisance de 1'Ordre

Général N° 3 aurait été compensée par 1l'établissement dun
répertoire des Instructions propres au Matériel.

En les dénommant Notices Techniques le Service rédactey
a oomplégﬁﬁt méconnu les principes de 1'Ordre Général N° 3.

Si leur dénomination était maintenue les Instructions

des Services Régionaux auraient & prendre comme référence -
des Notices Techniques dont le titre n'impose pas, dés le

premier abord, 1'idée de priorité qui s'attache aux ins-

tructions des Services Centraux.

Tkt ff
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De plus si chaque Service dénommait & sa manidre

les Instructions on serait plus loin de l'unification

qu'avant la fusion des Réseaux et les relativigtés entre

les catégories d'Instruction seraient perdues de vue.




SOCIETE NATIONALE
CHENINS DE FER FRANCAILS
‘Servioe Central du Matériel

DES

NOTICE TECINIQUE N° 22 T

REPARTITION DES ATTRIBUTIONS DES LABORATOIRES
D'ESSLIS PHYSIQUES ET CEILIQUES

Afin d'utiliser dans les meilleures conditions techni- o

ques et de renement les différents laboratoires d'essais
physiques et chimigues de la S.N.C.T'. la répartition sui-
vante d'attributions est décidée:

I -LABORALTOIRE DE ILi. REGION DE L'EST -

19) inalyses et essais en vue du contrdle des verres, glaces,

regards, tubes de niveau. :

20) Egsais et analyses pour le contrdle des réceptions des
qagles, cordages, ficelles, amiantes, bois, contrepla-
qués.

3°) Analyse des eaux d'alimentation des machines, des eaux
potables, des désincrustants, désinfectnants. Examen bac -
tériologique des eaux.

4°) Etudes des bielles, tiges de pistons, cylindres, attela-
ges avariés.

5°) Analyses et essaiwm d'alliages ferreux pour le Contrdle
en Usines.

II - LiBORLTOIRE DB I.. REGION DU NORD -

1°) inalyses et essais en vue du contr8le des réceptions du
carbure de calcium.

2°) inalyses et essais en vue du contrSle des réceptions des
produits chimiques divers, des matidres alimentaires.

3°) inalyses et essais en vue du contrdle des réceptions des
ressorts; analyses en vue du contrdle des réceptions des
limes et scies.

4°) inalyses et essais en vue du contrdle des réceptions
gig produits réfractaires, des briques, porcelaines,
ences.




i
6°)

I1I
10)

g4
a9

4°)
1 50)
6°)
il
8°)
: _go)

Btudes des bandages et des essieux.

inalyses et essais d'alliages ferreux pour le contrdle
en Usines.

- LiLBORL:OIRE D3 L, RSCION DE L'OUEST

analyses chimiques et essais en vue du contrdle des
réceptions du cuivre, du plomb, de 1l'étain, de 1l'anti-
moine, de 1'aluminium, du uagnésium, du zinc et de lsurs
alliages.

BEssais et analyses des fers-blancs, fers chromés, nickelés
étaﬁlé ' Gtc- .

Essais et analyses des peintures, vernis,'siccatifs et
matidres premicéres pour peintures. :

Etude des pidces avarides de chaudidres.
Bssais et analyses des combustibles liquides.

Etudes générales sur les aliiages, endurance & la
fatigue, fluage, rayons I,photoélasticimétrie;,etc...

Métrologie, vérification des calibres,
Etudes sur la corrosion.

Examen des pidces roupues des autorails.

10°)Etudes diverses.

IV - L.BORLTOIRE DE L. REGION DU SUD-OUESI-

19)

2%)

3°)

.4&)

inalyses et essais en vue du contrSle des réceptions des
caoutchoucy cuwirs, simili-cuirs, linoléum, toiles en-
duites, courroies, €%Ce..

inalyses et essais en vue du contrdle des réceptions des
huiles, lubrifiants, corps gras, suifs, savons, masitics.

Lnalyses et essals de papiers de toute nature, des bros-
ses, des pinceaux, des pétroles pour éclairage, des me-
ches de lampes.

Lhslyses et essais des tissus, feutres, tapis, moquettes,
pracking, fils.




¥V - LES ATTRIBUTIONS DES
réparties comme il es’

Te laboratoire de photométrie du Sud-Bst qui était
annexé au Laboratoire des essais wmécaniques et physigues
sera transféré & Vitry. :

- Le.laboratoire de la 3ous-Direction de Strasbourg
dont 1'éloignement rend difficile la coordination du tra=
vail journalier avec celui des leboratoires parisiens, garde
ses attributions actuelles. T30 -

Une instruction ultérieure rdglera la question des
analyses et essais de charbon.

42 B.NOELINV,Ingénieur Principal chargé de la direc-
tion technique des Laboratoires, prendra avec chague Chei de
Service régional uatériel et Iraction les dis ositions de
%éta%% nécegsalres pour l'apylication de la présente ins-

ruction. :

Paris, le 15 Juillet 1938

i gl

LS
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SOCIETE NATIONALE
| DBES CHEMINS DE FER FRANCAIS PARIS, le 6 avril 1938

SERVICE CENTRAL DU MATERIEL .

Division Centrale de Réparation
du Matériel Moteur

Tm 231,242 "~ NOTICE TECHNIQUE N° 5 T

relative & l'euploi de la soudure pour ls confection
at la réparstion des foyers et des boites & feu,

Les progres réalisés dans les procédés de soudure
autogeéne du cuivre et de l'acier permettent d'exécuter
couramment les différents travaux d'assemblage et de ré-
paration des foyers de locomotives et d'obtenir ainsi
les meilleurs résultats quant & la qualité et su prix de
revient, sous la réserve que certaines conditions techni-
ques d'exécution sont respectéses,

L'expérience a montré, en effet, qua las insucces
parfois observés, sont tous dis soit & 1l'smploi d'une
main-d'oeuvre insuffissmment expérimgntée, soit & des
conditions matérielles défavorables (cuivre ne possédant
pas les caractéristiques de soudabilité nécessairses).

_Bn conséquence, l'emploi de la soudure sera géné-
ralisé & certains travaux de chaudronnarie, dans les con-
ditions indiquées ci-aprés

I - GRANDS ATELIERS -

. Tous les établissements réparateurs de chauditras
de locomotives (Grands Atelisrs de 1ls S.N.C.F. et usines
de 1l'Industrie privée) doivent se conformer aux régles
suivantes :

a) Les pitces rapportées dans les foyers en remplacemsant
de parties usées, fissurées, etc.,. doivent 8tre soudéss
et non rivées ou vissées sux perties conservées,

b) La confection das_foyers neufs, en cuivre ou sn
aciar, doilt égalament &8tre exécutée par soudurs.

Pour les commandes de cuivre neuf (plaques et
planches pour foyers), un essai de soudabilité sera
axigé, La S.T.U., N° 15 est conplétée dans ce sans,

L
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c) En cas ds remplscemant das flancs ds boites & fsu
ou de portions de plaques AV ou AR de boites & feu, la
parties rapportée est soudés bord & bord avec le partie
conservée, & condition que la ligne de soudure se trouva
dans une zone entratoisée,

d) Les t0les d'acisr destinéas & la confaction et A
la répraration des foysrs at des boites & feu sont décou-~
pées au chalumeau & commande mécanique, de msniére & obte-
nir un chanfrein parfaitement net, Ce chanfrsin ast laissé
brut, sans usinage ni meulaga ultérieur, qu'il soit desti-
né & §tre maté ou & 8tre soudé.

ITI ~ DEPOTS -

Las réparations de foyers dans lss DSpots sont
égalemant effectuées, en princips, par soudure,

a) Eléments an éciag

La réparationhdes toles at rlaques de foyers en
aciar doit toujours atre axécutée par soudurs & l'arc élec-
triqus.

b) Elémgnts en cuivre

La réparation par soudure des foyers en cuivra ns doit
6tre confiée qu'a des soudeurs particuliérsmaent antrainés
& ce ganre de travail; 1'emploi de pi&ces vissées sera donc
admis dans la cas ol 1le manqua d= soudesurs qualifiés ris-
querait de provoguer une immobilisation trop prolongés ds
1la machine, Il sn sara de méma s'il ast reconnu, par des
essais sur éprouvettas qua la cuivre du foyar ntast pas
soudabla,

LE DIRECTEUR,
J. LEVY,



SOCIETE NATIONALE
DES CHEMINS DE FER FRANCAIS . PARIS, le 6 avril 1938

SERVICE CENTRAL DU MATERIEL

Division Centrale de Réparation
du Matériel Moteur

Tm 231,242 NOTICE TECHNIQUE N° 5 T

relative & l'euwploi de la soudure pour la confection
et la réparation des foyers et des boites & feu,

Les progres réalisés dans les procédés de soudurs
autogéne du cuivre et de l'acisr permettent d'exécutser
couramment les différents travaux d'assemblage et de ré-
peration des foyers ds locomotives et d'obtenir ainsi
les meillaurs résultats quant & la qualité et au prix de
revisnt, sous ls réserve que certaines conditions techni-
ques d'exécution sont respectéss,

L'expérisnce a montré, en effet, qua las insucces
parfois obssrvés, sont tous dis soit & 1l'emploi d'une
main-d'oeuvre insuffisamment expérimentée, soit & des
conditions metérialles défavorables (cuivre ne possédant
pas les carasctéristiques de soudabilité nécesssaires).

_En conséquence, l'emploi de la soudure sera géné-
ralisé & certains travaux de chaudronnarie, dans les con-
ditions indiquées ci-apreés

I — GRANDS ATELIERS -

Tous les €tablissements réparatsurs de chasudieres
de locomotives (Grands Atelisrs de ls S.N.C.F. et usines
de 1'Industris privée) doivent se conformer aux reglas
suivantes :

a) Les pidces rapportées dans les foyers en remplacement
de parties usées, fissurées, atc.., doivent 8tre soudées
et non rivées ou vissées aux perties conservées,

b) La confection des foyers neufs, en cuivre ou sn
acier, doit également &tre exécutée par soudurs,

Pour laes commandes da cuivre neuf (plagues et

planches pour foysrs), un assai de soudabilité sera
exigé, La S.T.U. N°® 15 est complétés dans ce sans,

- m-me b
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. ¢) En cas de remplacement das flancs de boitas & feu
ou de portions de plsques AV ou AR de boites & feu, la
partisa rapportée est soudée bord & bord avec la partie
conservée, & condition que la ligne de soudurs se trouve
dans une zone entretoisée,

d) Les tdles d'acier destinéas & la confaction et &
la réparation das foysrs at des boites & feu sont décou- -
pées au chalumeau & commande mécanique, de msniére & obte-
nir un chanfrein parfaitement nat, Ce chanfrein est laissé
brut, sans usinage ni meulage ultérieur, qu'il soit desti-
né & 8tre maté ou & 8tre soudd.

II -~ DEPOTS -

Las réparations de foyars dans lass Dépots sont
égalemant effactuées, en principe, par soudure,

a) Eléments en scisr

La réparation des tbles st plaques de foyers en
acier doit toujours étre axdcutée par soudure & l'arc élec-
trique.

b) Eléments en cuivre

La réparation par soudure des foyers en cuivrs na doit
atre confide qu'h des soudeurs particuli®rament sntreinés
& ce ganre ds travail; l'emploi de pitces vissées sera donc
admis dans ls cas ol le msnqua da soudeurs qualifiés ris-
quearait de provoguar uns immobilisation trop prolongés da
la machine, Il en sara ds mBma s'il est raconnu, par des
assals sur éprouvattas qua le cuivre du foyar n‘ast pas
goudabla,

LE DIRECTEUR,
J. LEVY,
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' DES CHERMINS DE FOR mRAHOAIS

SERVICE CLYTRAL DU LATERIEL

Division Centrale de répara-
tion du matiriel moteur.

T 231246 NOTICE TECHNIQUE We IS T.

Réduection des diwmbtrea degs trous d'entrctoiscs
sgrendic dans les purois de boite a fou.

EX208% DU PROCEDE - E
La préscnte note 2 pour but de déflnir la méthede

A suivie pour réduire lcs diomdtres des trous d'entre- +;H
toises agrondis dons l¢s parois de boite & feu, afin QE'”!{

JA N
‘,J
vl

pcuvolr appllguer dec nouvelles entrctoises & lour dismé- s

tre d'origine.

\

Lo procédé le plus Gconomiguc consiste 2 eppliguer
! l

‘des bagues filetdes serties dans les parois par simple
broshage. l

Bt i, T A SR S 1 i
51 i Cacr Syl Ny Y %

La bague filetéc doit affieurer extériouramcnt.,ggﬁi

e

parol et déborder a lfintérieur de 5 m/m.
Le dibordemcnt pﬁrmet d'obtenir dansg tous les

cas (pnrois inelindes, courbes, doubles épaisseurs, etggﬁﬁ

un nombre de filets cn prise suffisant ot déedle aux

exécutants la préscnee de 1la brgue lors des rempldcam&n#ﬁﬂ

éventuels d'entrotoiscs dens los dépbis.
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Du ebté esu, le trou intéricur est froisé sur ﬁiﬁ

wne profondeur de 5 m/m pour maintenir la longueur d'en#%
eastremcnt de 1'entretoise & la valeur de 1'épaiaaeur;ﬁbgﬁ;

la ‘tﬁle. .

CAS D'APPLICATION -

Deng 1l¢ cas de remplcocement de foyers ou a'616=

ments e foyer, il ne &cvra jamais €tre appliqué a‘entﬁel?

L

toiges de dismdtre dgal cu gupérieur au diometre dtori-
gine cugmenté de 4 n/m (qu'il slagiase de trous boguls fs.
ou non baguls) stuf pour le diomdtre initial 23 n/m pour
lequel om pourra atteindre 27 w/m. s lif
Dés que cette limite sera atteinte on treeédc.ra.j
goit 4 1l%ppliention d'unc bague, soit su remplocement

la bogue cxistaonte par uwne nutre de diamdtre supéricur.

Au cours decs remplacemcnts sueccepssifs d'entre- o

toises dons dos trouvs 49j2 munis de bagues, les diamg- 8

tres limites scront fixdés 3 :

L

32
34 - ' D=¢_

Poutcicis, cu cours doe H.G., pour les enﬁraq"fi

*

to¥ees situdes dens des porties conzervées du foyer,
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dimensions détermindes ¢t suivant c2libre nour en faci-

liter 1la nose.

{%' pondre aprds taraudage au dicmdtre d'origine de 1lentro-

I S b
Fif- +toise ot lecs diamdtres extiricurs seront fizds & 38 mV@ i'
[lvmk ' i ;
- 40 m/m - 42 w/m - g

Te tableau ci-dessous résume pour les diambtresﬂ:'

d'origine d'cnirctolses les plus courants, les dlamétrenn

,.'

limites & ewivre d'une part, lors des réparations *giné-

I[

;#t' *l rales, &%, d'auvtre part, au cours d'entretien courant
?}i ' par les dépdts.
.,‘” & : - ' X
‘ Dismdtres limites
i Diam&tre = . )
__ | d'origine Réparatlons générales | Entretien
it des
e Lntretglgeg léments d * Zléments de foyers
i egpigcc conserves ’ | |
. . avec ou T T e L T
e sans bague) D=386 | D=40 | D=42 , D 38 _ D 40 5 D=42
Fg?”_ 2% mi | 27 mm 27 mm! 29 mm ! 31 mmi 30 mm1 32 mmi 34 mﬂ 2
A — ] . ] ! ! ., \
- | 24mm 27 mn 27 mn| 29 mn | 31 mn | 30 mm, 32mm’ 34m& :
ll".-:. : f . . % i I‘I
& 26 mm 29 mm 29 mm ! 31 mm | 32 mml 34 mq
R e
|
:

In roison du eofit relativeuwent peu éleﬁéilfa

__ﬁeﬁaa-prvaédé-de réparation, 1‘ﬁ?ﬁiiéﬁﬁiﬂanlun;nthrer;f‘




que les ro-nlacements. _ |
| Lors déa remplaccnents de foyers, bien cue 1
plicetion nassive de bagucs aux ¢éléments de bolte & feﬁ:sn
géndralement avantngouse, il y 2 liecu ccpendont d{examinémﬂ'ﬂ
attentivement chaque cas d'eepéec en coﬁparant lcs pﬁix"ﬂ§1
roevient des 2 méthodes de réparation {bagunge et remﬁlace;ii
ment Ges parois de boite & feu) compte tenu de 1'¢étet géné
rol des é€éldments en cause qui devront, de toute fagon, po
voir nsuurerlaans incident les parcours prdvus jupgu'i lﬁ ﬁF~
prochaince R.G. | u
Dans “certains cas partisuliers, 1eiremplaqas“fﬂ:

ment de parties infdériewres d'é¢limentes de bolte & feu na- }h;

.
cf

somblés par soudure sur les parties restontos pout se'réméfffu

o

ler plus économique cuc l'application de brgues.

CONDITIONHS D'APPLICATION -

a) Confcction des begucs
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S OCIETE
NATIONALE |

JL’I -
E SERVICE
CHEMINS DE FER INSTRUCTION DE SER MT 25 ¢ | &

FRANCAIS

Région du SUD-EST
Paris, le 2 Novembre 1850.

MATERIEL A VOYAGEURS

Chauffage électrique

article | « Documents abrogés.

L 3 EX 31 £| N° 1
; ; X h Mars 1950.
Inistruction de Service I MT 95 ¢ l No 1 du 15 Mars 1850

! PARAGRAPHE 1 |
I i

GENERALITES

article 2 » Objet de la présente instruction.
La présente instruction définit, dans le cadre des preseriptions des Instructions Générales (EX 31 f of

MT 25 g n° 2 des 18 octobre 1946 et 197 juin 1948), lés rdgles & suivre par les agents des Services EX et ' MT
pour 'utilisation des installations de chauffage électrique des véhicules.

article 3 « Recommandations importantes.

En vue d'éviter des accidents mortels, les agenis de tous grades des deux Services intéressés doivent se
conformer striciement aux régles preserites par la présente instruction de service.

article 4 & Réservé.
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PARAGRAPHE II

TYPES D'INSTALLATIONS DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE

article 5 & Principe.

®  Les voitures ef fourgons appelés a civcaler sur les lignes dlectrifides de :

— Paxiz & Lyon,
— Culoz. & Modane,
sont munis d'mstallations de chauffage dlectrigne, alimentées par le conrant continu & 1.500 volts.
Parmi ces voitures et fourgons, certaing sont appelés i étre incorpords :
a) dans les trains emprantant la ligne de :

Aix-les~-Bains — La Roche-sur~-Foron

électrifiée en gourant alternatif monophasé & ln tension de 20.000 volts, sur laquelle 1a tension &’alimentation
des installations de chanffage électrigue est de 1.500 volts cotrant alternatif ala fréguence de 50 périodes (1)

b) dans les trains assurant des courses internationales sur lesquélles les tensions d'ulimentation des
installations de chauffage électrigue sont les suivanies :

~— courant conting  3.000 volts : Italie-Belgique,
courant confinu 1,500 volts : Hollande-France,
“+ — courant alternafif 1.000 volts { Suisse-Allemague,

. 16 2/3 périodes { Autriche,
—- gourant alternatif 1.000 volts
50 périodes
Les installations de chauffnge des voitures et fourgons visées an § a) peuvent fonctionner sous les deux
tensions d'alimentation de 1,500 volfa courant eontinu ef 1,500 volts courant alternatif 50 périodes.
Celles visées an § b) peuvent fonctionner sons 'une queleonqgue des & tensions d’alimentation définies
A ce paragraphe,
Afin de les distinguer des anfres vébicnles, les véhicules munis du chauffage électrique portent un
eartouche sur les brancards (véhicules & bogies) ou 2urlez dossiers (véhicules 4 3 essieux) avee les indications
suivantes : .

: Hougrie.

Groupe [ e 1,000 V. 16 2/3 pour les véhicules RIC fonetionnant indistineternent sous
1000V, 50 vn I'une guelcongue des 4 tensions définies au § b) ci-dessus.
1.500 V.
3.000 V.

Gronpe 11 e 1,500 V. 50 v pour les véhieules fonctionnant - indistinetement sous
£.500°V, ; 'unie, quelcongue’ des tensions 1.500 volfs 50 périodes eh

1.500 volis continu.

Groupe Il [e 1.500 V. pour les véhicules fonctionnant exclusivement sous 1.500 V.
continu,

NOTA. — Les véhicules des groupes 1 et 111 doivent, jusqu's nouvel avis, éfre exelus des trains eirenlant
sur la ligne d’Aix-les-Bains — La Roehe-sur-Foron.

Les véhicules du Groupe LI sont admis & eirouler sur cette ligne.

L’anuexe I & la présente Instruction indigue les séries et numéros des véhienles classdés dans chaque
groupe et suivant le type d’installation de chauffage dont ces viéhieules sont munis.

{1} Sur la premidre machine équipfe, la Lension de chauffage est de 1.350 volts.



article 6 & Différents types d’installations de chauffage.

Les installations de chauffage électrique sont classées en deux catégories principales suivant qu'elles
possédent ou non un dispositif de régulation antomatique de la température des compartiments.

Ces différentes installations sont indiquées dans le tableau ci-aprés :

DIFFERENTES INSTALLATIONS
DE CHAUFFAGE

TYPE DE VEHICULES

«) avec régulation automatique.

Chauffage par air pulsé dlectrique & 4 tensions,

Chauffage par air pulsé mixte vapeur/électrique &
4 tensions.

Chavffage par air pulsé dlectrigne i deux tensions
(1.500 V. continu — 1.500 V, tn).

Chauffage par air pulaé électrique & 1.500 V. continu.

Chaunffage par aif pulsé
1.500 V. continu.

Chauff par radiatenrs électriques d deunx tensions
(1.500 V. continu — 1.500 V. ).

mixte vapeur/électrigue A

b) sans régulation auntomatique.

Chauffage par radiateurs dlectriques & deux tensions
(1.500 V. continu — 1.500 V. vn) et & deux régimes
de chauffage.

Chauffage par radiateurs électriques A guatre tensions.

Chauffage par radiateurs électriques A deux tensions

Voitures & bogies grandes lignes (1).

Voitures & bogies grandes lignes, nonvelles
constructions.

Voitures i bogies grandes lignes (1).

Voitures 4 hogies grandes lignes (1).

Vaitures & bogies, grandes lignes, nouvelles
constructions.

Voitures & bogies grandes lignes (1),

Voitures & bogies ef i essieux & portiéres
latérales (1).

Fourgons a bogies RIC (1).

Fourgons i bogies et i essienx (1).

(1.500 V. eontinu — 1.500 V. un).

Voir (annexe [ & la présente Instruction)la répartition des
véhicules dans ces différentes catégories dlinztalla-
tions de chauffage électrique.

.

(1) Sur ces vehioules los installations de chauffage par la vapeur existantes ont été conservies.

article 7 « Dispositifs de mise en action et d’arrét du chauffage électrique.

— Sur les voitures qui comportent le dispositif de régulation automatique de la température des
compartiments (voitures & air pulsé ou & radiateurs), la mise en action et 'arrét du chauffage électrique
s’obtiennent par la manwmuyre de 'un on de 'antre des interrupteurs placéds & 'extérieur et de chaque coté
ge lla voiture on par celle de I'interrupteur placé sur le tableau de diztribution du chauffage & Iintérienr

e la vorture.

s Pendant la période de chauffage, les trains sont mis i la disliuait:irm du Service de 'Exploitation, les
installations prétes & fonctionner dés que la canalisation principale du train est mise sous tension. L'allumage
des lampes témoins disposées A e6téd des interrupteurs indique que le fonetionnement est effectif.

Un bouton-poussoir disposé sur le tableau de distribution du chaunffage permet de contréler au préalable

]ija;' allumage de In lampe témoin que les inferrupteurs de mise en action dn chanffage sont correctement
disposés pour permetire le fonctionnement de I'installation.

_ Un inverseur « Direct-Automatique » permet de mettre hors eiremt le dispositif de régulation automa-
tique en eas d’avarie de ce dispositif.

2
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Dans ce cas, le chauffage est continuj afin d'dviter d’stteindre une température élevée pouvant incom.
moder les voyageurs, les agents d'accompagnement des trains sont tenus ‘effectuer des périodes d’arrét
et de marche de linstallation de chauiffage.

— Sur les voitures & bogies et A essieux A portidres latérales, l'installation de chautfafe électrique par
radiatenrs est contrdlée par un appareil appelé « Interrupteur-réductenr » qui permet d’obtenir deux régimes
de chauffage suivant la valeur de la température extérieure :

— glem chauffage, .

— demi chauffage. :

Cet appareil est fixé sous le chissis de la voiture et possdde un dispositif de commande manaeuvrable
des deux edtés. Un index se déplace devant une plaque indicatrice qui porte les indications :

‘0  — arrét du chauffage,

1M1 — glein chauffage,

1/2 — demi-chaunffage. : :

— Sur les fourgons & bagages, la mise en action et 1'arrét du chauifage sont obtenus par la mancsuvre
d’un interruptenr & commande & main, A la disposition de I'agent qui oceupe le véhicule. ;

PARAGRAPHE III

ACCOUPLEMENT ET DESACCOUPLEMENT DES VEHICULES

article 8 » Organes d’accouplement.

Les eanalisations principales de chauffage électrique des véhicules d'une rame sont relides entré elles
et & la locomotive par I'intermédiaire d’organes d’accouplement et forment ainsi une canalisation continue.

Chaque véhicule (1) et chaque locomotive comporte & chaque extrémité :
— wun coupleur fixe situé sous le tampon de gauche en regardant de I'extérieur le véhieule par le bout,

— une boite de connexion A contact élastigue situde sous le tampon de droite; cette boite sert d la
fixation du cdblot mobile avee fiche d’accouplement,

— une boite de repos de la fiche d’accouplement.

Le couplenr' d'un véhicule est destiné & recevoir Ia fiche du ¢ablot mobile du véhicule voisin; il se compose
d'un corps en fonte en deux parties, fixé sons la fraverse de téte; & lintérienr, se trouvent les pidces de
gonnexion des chbles et deux contacts A serrage.

Un levier placé latéralement au coupleur fixe permet le serrage des contacts et le maintien de la fiche
du ciiblot d’accouplement.

Une serrure empéche toute maneuvre de ce levier ef, par conséquent, toute opération d’accouplement
ot de désaccouplement sans emploi d'une elé spéeiale,

Ce systéme de verrouillage du eoupleur constitue le dispositii de sécurité.

article 9 & Agents chargés des accouplements et des désaccouplements.

Les accouplements et désaccouplements des cdblots de chauffage électrique sont effectués :
' — ‘entre les véhicules, par les agents du Service de 1'Expleitation, ;
" — entre la locomotive électrique et le premier véhicule, par I'agent chargéd de 'accrochage et da déero-
chage des organes de traction et de frein_p

Les opérations confides aux agents du Seryice de 'Exploitation sont effectudes sous la surveillance
glt 12 al::?ig:xi&e des agents du Service du Matériel et de la Traction (le visitenr ow, & défaut, le conducteur
ectr A :

Liaccouplement ot le désaccouplement des cAblots de chauffage entre plusieurs locomotives attelées
& un mé:bnitlaitgain sont effectuds par le conducteur électricien de la locomotive de téte et sous sa propre
TESPONES i

(1) Par exooption, les bouts odté cabine des voilures ODsmyi dos rames mitalliques do banliene utilisées on traction
électrique ne comportent pas d'organes d’accouplements de chanffage électrique.
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article |10 « Prescriptions générales.

L'article 45 de I'IG EX 31 f indique les mesures spéciales & prendre avant de procéder A I’accouplement
ou aun désaccouplement du chauffage électrique.

11 est bien préeisé qu'en vne d’éviter des nccidents qui peuvent étre mortels, en raison de la tension
de 1.500 volts utilisée pour le chauffage électrique des trains, il est formellement interdit de toucher aux
appareils haute tension des installations de chauffage d'un véhicule, quelle qu'en soit 1'Administration
propriétaire, et notamment de procéder i I'acconplement ou au désaccouplement des ciblots mobiles, entre
véhicules d'une rame aftelée & une locomotive électrique, sans avoir faif couper au préalable le circuit de
chauffage de la locomotive. <

Pour effectuer une opération d’accouplement ou de désaccouplement entre véhieules d’une rame attelée
ou lors de la mise en téte, entre la locomative et le premier véhicule de Ia rame, 'agent désigné & 1"article 9
ci-dessus doit obligatoirement demander la ¢lé nécessaire au eonducteur éleetricien.

Le conducteur électricien, pour remettre cette clé spéoiale & I'agent qui Ini en fait la demande, est obligé
de la refirer de la boite de commande du contacteur de chauffage électrique. Ce retrait provoque automa-
tiquement 'ouverture de c¢e contacteur.

En possession de cetfe clé spéciale, 'agent peut effectuer les opérations indiquées ci-dessus en ayant
la eertitude que Ja eanalisation prineipale du n’est pas sous tension.

article |1 « Utilisation de la clé spéciale de verrouillage sur les voies des gares.
(Application des articles 46 et-49 des 1G EX 31 f et MT 25 g ne 2).

1* LIGNES ELECTRIFILES.

A, — Rames attelées & une locomotive éleetrique ou reliées & une source queleongue
de eourant, :

Conformément aux preseriptions des articles 46 ¢t AD des 1G EX 31 £ et MT 25 g n® 2, la clé spéeiale
& utiliser est snivant les cas :

— Celle de la locomotive.

— Celle de la locomotive de téte. A — 8i denx ou plusieurs locomotives sont
attelées 4 un méme train.
— Celle de la locomotive de queue. — Bi le chauffage est assuré exceptionnelle-
ment par une locomotive ainsi disposde.
— Celle du disjoncteur ou des contacteurs de — Lorsque le chauffage est assuré par prise
I"appareil de prise de courant. fixe ou chariot de chauffage préalable.

Rames attelées & plusieurs locomotives.

Le chauffage électrique d'une rame attelée est toujours assuré par une seule locomotive.

Dans le cas de plusieurs locomotives en téte (dont certaines peuvent dtre hors tension) o'est celle de
t8te qui assure le chauffage. Le conducteur électricien de cette locomotive se fait remettre, ou prend lui-méme
sur les locomotives hors tension, les clds de verrouillage de chaque locomotive avant de proeéder & I’aceou-
plement ou au désaccouplement des cdblots entre les locomotives.

Si une locomotive de pousse est attelée an train, elle ne doit pas assurer normalement le cha et
il est interdit d’accoupler les edblots de cette locomotive avee les véhicules du train. Le condueteur éleetriclen

de cette locomotive est responsable de I'chservation de cette derniére preseription et il ne doit pas se dessaisir
de Ia clé de verrouillage du eontaetenr de sa locomotive. .

Dansle cas o, exceptionnellement, le chauffage électrique d’ane rame doit dtre assuré par une locomotive
de pousse, le conductenr dlectricien de cette dernidre se fait remettre ou prend lui-méme les clés de verronill
de chacune des locomotives de téte et désaccouple le cdblot de celle en contact avec le premier véhlouleaﬁ
train avant de permettre I'accouplement du eiblot de sa propre locomotive avee le train.

Dans tous les cas, et seulement aprds avoir pris les préeautions ci-dessus, le conducteur dlectricien de la
locomotive qui assure le chauffage électrigue du train remet la clé de sa propre locomotive & 1'exclusion
g:ﬁtoute autre A I'agent chargé des opérations d’acoouplement ou de désaccouplement sur les véhioules du

n.

Aprds avoir effectué les 6pérati9nu @accouplement ou de’désaccouplement, P'agent qui a effectué ces
opérations, restitue la clé de verrouillage utilisée au conducteur électricien ou Pagent gradé du Service
du Matériel responsable du préchanffage. P

Le conducteur électricien ne doit mettre sous tension la ¢analisation principale de chauff du frain
qu’aprés y avoir &6 autorisé par le visiteur de service. z et s



_ VST

Auparavant, le visiteur s'assure : - WD

— qu'auncun Agent du Service du Matériel ne travaille sur les cirenits de ehautfage de la rame;

— que la rame n’est relie i aucune source d’énergie (cas du préchauffage).

Dans le cas ol une intervention serait jugée absolument indispensable, PAgent gradé du Service du
Matériel ou, en son absence, le visitenr du Matériel est obligatoirement tenu de demanaer la clé spéciale
de verrouillage de la locomotive qui assure le chauffage et de conserver lui-méme cette elé pendant toute

la durée de I'intervention.
Observation importante

Les rames métalliques i bogies de banlieue constituent des éléments auntomoteurs de & voitures aceou-
plées en permanence avee une locomotive dlectrique. Deux éléments automoteurs peuvent étre couplés
pour former un train long. :

Le chauffage dlectrique des voitures d'un dlément est tonjours agsurdé par sa propre locomotive et ne
peut pas I'dtre par celle de I'élément automotenr adjacent.

En conséquence, la ¢lé spéciale & utiliser daus ce cas particulier est :

— Celle de la locomotive, — dans le cas de cirenlation d'un seul dlément
automotenr, :
— (elles de chacune des deux locomotives, —_ dans le cas de circulation de denx éléments

automotenrs conplés.
Ce dernier ¢4 constitue une dérogation aux prescriptions des articles 46 et 49 des IGEX 31fet MT 25 g
n° 2

Quel que soit 'élément automoteur sur lequel doit se faire une opération d’accouplement ou de désaccou-
plement, Iagent chargé de I'exécution doit demander au conducteur électrieien les elés de verrouillage de
chacune des deux locomotives.

B. — Rames non attelées & une locomotive électrigue ou nom relides &4 une souree
guelcongue de courant de chauifage.

Pour exéeution des remaniements de composition des rames non attelées d.une locomotive électrique
ou non reliées a une source quelconque de courant de chauffage, certaines gares de formation désignées i
P'annexe 111 détiennent une ou plusieurs clés spéciales de verrouillage.

Un’ Agent dirigeant, nommativement désigné, est personnellement responsable de ces clés.

~ Leur utilisation doit étre réglée de fagon précise par une consigne de gare visée par I'Inspecteur de la
Circonseription du Mouvement.

go LIGNES NON ELECTRIFIEES.

Lrarticle 41 de PIG EX 31  (article 44 de I'IG MT 25 g n° 2) fixe les régles générales d'accouplement
ot de désaccouplement des condnites de chaunffage par la vapeur et des canalisations de chaunffage électrique,
notamment lorsque les rantes sont chanffées suceessivement par Ia vapenr et pur électricité et inversement.

Par dérogation aux dispositions du paragraphe b) des articles précités, les canalisations de chauffage
électrique des rames chaunffées éloctri(inemﬁnt sur le Sud-Est et allant sur les lignes de la Région de la Médi-
terranée, ne sont pas désaccoupldes i la sortie dela Région; il en est de méme des rames sortant dela Région
de la Méditerrance et se dirigeant sur les lignes électrifices de la Région Sud-Est.

__Les articles 46 et 49 des IG EX 31 f et MT 25 g n° 2 indiquent que la clé spéciale de verrouillage i
qhhse_r_lomqn‘une opération d’accouplement ou de desaccouplement doit étre effectuée sur une zone non
glecglnhée. est celle de 1a locomotive & vapeur ou celle qui est placée sous coffret plombé dans certaines voitures

e classe.

Par dérogation i ces dispositions, surla Région du Sud-Est, il ne sera pas placé de clés sur les locomotives

i vapeur ni dans les voitures.

Toutes les gares, désignées & I'Annexe IV des lignes non éleetrifiées sur lesquelles cireulent normalement
des trains avee canalisations électriques accouplées, sont munies d°une elé spéciale de verrouillage. Les grandes
gares peuvent avoir plusienrs clés. .

L'utilisation de 1a clé, placée sous scellé, doit étre réglée par une consigne de gare visée par I’Inspecteur
de la Circonseription du Mouvement.

Cette consi doit désigner I"Agent responsable de P'utilisation de la clé qui, dans les petites gares,

et le Chef de ité. i

_ L'Instruction de Service EX 31 f n'étant pas distribuée aux garves des lignes non électrifides, les dispo-
sitions du présent article partie 2, ainsi que celles de Particle 13 ci-aprés, sont portées A la connaissance
des gares intéressées par la consigne d"Arrondissement EX 31 f.

NOTA. — Lorsqu'd la suite d'une interception de ligne, les trains doivent otre détournds par leg lignes
non électrifiées d’une Région autre que les Régions du Sud-Est et de la Méditerranée, les gares placdes &
Porigine et au terme du parcours de détournement doivent se conformer aux dispositions de I'lG EX 31 f
of 95 g n® 2 complétdes, le cas dohéant, par les dispositions de I'I8 EX 26 a n° 5 « Principanx cas de
détournements ».



article 12 « Utilisation de la clé spéciale de verrouillage sur les voies des postes d’entretien
et des chantiers de lavage.

Les postes d'entretien et chantiers de lavage pouvant éfre appelés i effectuer des désaccouplements
on sccouplements sur les rames passant sur les chantiers, utilisent i cef effet :

A. — Hiles rames ne sont attelées i ancune locomotive électrique on source de courant HT de chanlfage,
la clé spéviale de verronillage détenue par le Chef du Poste on Chantier (eas des postes et chantiers situds aur
zone non dlectrifide). :

B. — Si le poste ou chantier est équipé de lignes caténaires ou de prises de courant HT pour Dessai
et, éventuellement, le préchaunffage électrique des rames : « In clé spéeinle de verronillage de I'armoire de la
prise fixe de couyant de la voie occupée par Ia rame »,

11 est formellement Inferdit d'utiliser les clés des aufres armoires de prise fixe de gourant HT.

L’Agent gradé déui%ué du poste dentretien on du chantier est personnellement responsable de I'utili-
sation de ces diverses clés spéoiales de verrouillage, dont 'emploi fera Pobjet d’une consigne de poste ou
chantier signée par le Chef de I"Arrondissement du Matériel,

article |3 & Marques apposées sur les clés deverrouillage autres que celles des locomotives.

Toute eld spéeiale de verrounillage porte, gravd sur la poignée (voir annexe IT) :
— I'indication de la Région (SUD-EST),

— Dindicatif de I"Arrondissement (EX 4 ou MT 4),

— le n® de la clé.

De plus, elle est munie d'nne médaille en laiton portant la mention « Ne pas utiliser sur des véhicules
attelés & une locomotive éléctrique ou reliés & toute source de conrant HT »,

article 14 e Trains assurant des relations internationales.

Sur les réseaux étrangers, les couplenrs de chaunffage électriqne ne possddent pas de systéme de
verronillage.

Pour permettre sur ces réseaux dtrangers DPexéention des accouplements et désaccouplements, les
opérations ei-aprés sont faites obligatoirement par les visiteurs du Matériel des gares frontidres (1) :

— déverrouillage des coupleurs des véhicules d'un frain venant d'uue des Régions de la S.N.C.F. et
allant vers un réseau étranger,

— verrouillage des coupleurs des véhicules S.N.C.F. d'un train venant d'un résean étranger et se diri-
geant vers une des Régions de la S.N.C.F.

Ces opérations sont faites en utilisant une clé spéciale de verrouillage dite & « panneton effagable ».

La liste des postes d'entretien qui détiennent une clé de ce type figure 4 'annexe V.

Il est formellement interdit au cours de ces opérations de verrouillage ou de déverrouillage d’accoupler
ou de désaccoupler les ciiblots de chauffage électrique.

Si ees opérations sont ndcessaires, le visiteur doit an préalable s'assurer auprés du conducteur-

électricien que la canalisation de chauffage électrique n’est pas sous tension et an besoin Ini demander
d’abaisser le pantographe de sa locomotive.

Avis important

Sauf en période de manvais temps : chute de neige avec vent, ol le double aceouplement est réalisé, on
n'ufilise en général qu'un seul edblot d’accouplement.

En conséquence, lorsque la canalisation principale du train est sous tension, la fiche non accouplée est
également sous tension. ;

Ilya d&ggﬂr de mort & retirer de sa hoite de repos la fiche du cablot non utilisé. 8i une opération quel-
conque est i effectuer sur cette fiche, il faut opérer comme dans le cas d'un accouplement ou d'un désaccou-
plement, c’est-d-dire : demander au conducteur électricien la ¢lé spéeiale commandant I'ouverture du contac-
teur de chauffage de la locomotive si une locomotive est attelée au train, on celle de la prise de courant
fixe si le train est relié & cette prise (cas du préchauffage ou des installations d'easai).

(1) Une consigne partienlidre locale MT présise I'exéoution de ces opérations i Modane,



En conclusion :
— la clé du contacteur de chauffage de la locomotive pour une rame attelée & une locomotive électrique,

— la clé de sécurlté de la prise fixe (préchauifage) ou du poste d’essai, pour une rame en préchauffage
ou une voiture en essai,

en possession de 1'Agent, donne seule & celui-ci la garantie de la séourité nécessaire.

: PARAGRAPHE 1V

article |5 o Régimes de chauffage.

~ Sur les voitures de la premidre catégorie qui possédent le dispesitif de régulation automatique de la
température des compartiments, un interrupteur disposé sur le tableau de distribution du chauffage et
appelé interrupteur « Jour — Nuit » permet d’obtenir les deux températures de réglage suivantes :
-+ 180 lorsque I'interrupteur est sur la position « Jour »
+ 24¢ — do — « Nuit ».

Cet interrupteur est normalement placé sur la position « Jour »; en cours de route et sulvant le désir
;xpm?‘a par les voyageurs, il peut étre placé sur la position « Nuit », par le Contrbleur de route ou le Surveillant
e voitures.

Les températures de réglage sont maintenues sensiblement constantes, quelles que soient les variations
de In température extérieure, par le fonctionnement du dispositif de régulation antomatique.

Une notice précisant les mancuvres de dépannage a effectuer en cas de dérangement du dispositif
de régulation automatique pouvant se fraduire par I'arrét du chaunffage ou par un chauffage excessif, est
établie & 1'usage de ces Agents. :

— Sur les voitures i portidres latérales, la mancuvre de I'interrupteur rédueteur germet.tu.nt Pobtention
des deux régimes de chauffage est faite par les Agents de I'Exploitation et, le cas échéant, par les visiteurs
du Matériel avant le départ des trains.

En raison de la puissance de chauffage de ces installations, la régle suivante sera respeotée :

l,? — demi-chauffage lorsque la température extérienre est inférieure & -} 13° et supérieure ou égale
A — bo,

1/1 — plein chauffage lorsque la température. extérioure est inféricure 3 — 59,

article 16 « Incidents de chauffage électrique.

Se conformer aux prescriptions des 1G EX 34 { et MT 25 gne 2.

En particulier, si en cours de route 'avarie de I'installation de chauffage électrique d'un véhicule entraine
le non chanffage du train ou @’une partie du train, le conducteur électricien signale Pavarie au visiteur du
Matériel de la premiére gare d'arrét.

Ce visiteur effectue les recherches utiles en ohservant les preseriptions de séourité pour 'exéention des
opérations d’accouplement et de désaceouplement.

8i 'avarie intéresse la canalisation principale et entraine le non chauffage de foute ou portion de la
fian:fle‘l él %' 3:; l‘famrie au Chef de gare qui prend les dispositions ufiles conformément aux prescriptions
el .

Remarque importante

11 est rlgourensement interdit de procéder au remplacement d’un fusible HT de I’installation de chaufiage
‘6lectrique d’un véhicule lorsque la eanalisation principale est sous tension.

Leg visiteurs doivent au préalable se conformer & la régle de sécurité prescrite, o’est-i-dire demander
an conducteur électricien la clé spéeiale de verrouillage de la locomotive.

articles 17 et I8 <« Réservés.



PARAGRAPHE V

PRECHAUFFAGE ELECTRIQUE

article 19 « Moyens de préchauffage.

Le préchanffage dlectrique peut dtre assuré :

— au moyen de prises fixes;
— au moyen de chariots AUX; i s : :
— au moyen d’nne locomotive électrique lorsque 'intensité totale mise en jeu n'excdde pas 500 ampéres.

Seront équipés en premidre étape avee des prises fixes de préchauffage les Etablissernents ci-aprés :

GARES ' POSTES D’ENTRETIEN
PAHELYOI. .3 enenernneennens ....|| Paris-Lavage.
L3S e o e s e R Chambéry.
NOARMWE i v oi st s Mg et a s s Modane.

Seront dotés en premidre dtape d'un chariot de préchauffage, les postes d’entretien de :

— Paris-Lyon,
— Dijon-Ville,

article 20 + Régles générales.

.Une rame ne peut &tre relide & une installation de préchauffage électrique par prises fixes ou par chariot
de chauffage, qu'aprés s'étre assuré :

— qgu’aucune locomotive n’est attelée & cette rame, _ -
et senlement aprés avoir couvert la rame par les moyens réglementaires de protection, des deux cdtés ou
du coté opposeé au butoir dans le cas d'une voie en cul-de-sac.

En plus de ces moyens réglementaires ae protection, une pancarte rouge (éclairée la nuit si possible)
portant en lettres blanches I'inseription :

« ATTENTION — CHAUFFAGE ELECTRIQUE S0US TENSION »

doit &tre placée de fagon apparente des deux cotés de la rame.
_La retrait des mozrens de protection ou d'avertissement définis ci-dessus ne doit étre effectué qu'aprés
avoir au préalable isolé la rame de 1a prise fixe ou du chariot de préchauffage.

Toute source d’énergie HT susceptible d’dtre utilisée pour le préchantfage dlectrique ou l'essai de fonos
tionnement des installations de chauffage électrigue des voitures d'une rame (prises fixes — chariot) est
contrilée par une clé de verrouillage spéeiale qui doit &tre seule utilisée & 'exclusion de toute autre clé pour
réaliser 'accouplement de la rame & ?& BOUroe.

Cette clé de verrouillage constitue le dispositif de sécurité (voir article 12).

Lorsque le préchauffage est assuréd par une locomotive électrique attelde & la rame, le condueteur
électricien doit obligatoirement utiliser les deux pantographes pendant toute la durée de 1"opération.

mmLea; régles de sécurité & observer dans ce cas sont celles définies & l'article 11 (clés de verrounillage &
utiliser).

Avant de commencer toute opération de préchauffage, Pagent désigné s'assure que la continuité de la
canalisation. prineipale de la rame est bien réalisde, o’est-d-dive gque fous les ciblots mobiles d'un méme
cfté de la rame sont bien accouplés.

Des consignes locales EX.-MT précisent dans chaque cas les modalités d'exéoution du'préchauffage
électrigne des trains, )

articles 21 et 22 « Réservés.

e
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i
| PARAGRAPHE VI

MESURES PARTICULIERES A PRENDRE EN PERIODES DE GRANDS FROIDS

(Application des articles 57 & 59 de 'IG EX 31 f et 60 & 62 de I'IG MT 25 g n° 2).

article 23 o Mesures générales.

Pour Pexdention des mesures générales prescrites, les agents du Matériel et de la Traction se confor-
meront anx indications de la NT MT 24 g n® 2 du 1°F octobre 1947, ¢'hapitre 2.

article 24 « Mesures particuliéres & prendre aux gares de transition.

(‘es mesures concernent I'exéeution des opérations définies ci-aprés :

a) mise en charge de la conduite générale de vapeur dans les gares on le chauffage par la vapent est
substitué au chauffage dlectrique.

b) soufflage au moyen de chasses d’air, des conduites générale et secondaire de vapeur, dans les gares
ol le chauffage électrigne est substitué au chanffage par la vapeur.

Les gares de transition intéressées sont :

Paris — Moret — Laroche-Migennes — Dijon — Culoz — Aix-les-Bains — La Roche-sur-Foron (1) —
Chambéry — Modane.

Afin de permettre 'exdéeution correcte de ces mesnres, la durde de stationnement des trains dans les
gares de transition est, en principe, de 10 minufes.

article 25 o Moyens d’exécution. Modalités d’application.

Afin d'accélérer 'exdention des mesures preserites i P'article 24, les moyens mis en ouvre sont les,
snivants :
a) ponr la mise én charge des conduites générales de vapeur :

— utilisation des installations fixes de préchauffage par la vapeur;
— utilisation de maechines de manmuvre.

b) pour l'exéeution des chasses d'air :
~— utilisation du compresseur des machines de remorques ou celui d’une machine auxiliaire;
— utilisation d'installations fixes d'air comprimé;
— utilisation de compresseurs sur chariots.

Des consignes locales MT fixent les modalités d'utilisation des moyens utilisds dans les gares intéressées
pour 'exéention de ces mesures. -

article 26 o Mesures de sécurité.

Les mesires de sécurité réglementaires sonf prises par les Services intéressés (couverture des rames
en particulier) afin d’éviter les accidents pendant l'exéeution des mesures précitées.

articles 27 et 28 o Réservés.

Le Chef du Service Le Chef du Service
de 1" Exploitation, dw Matériel et de la Traction,
DELACARTE Py AMARTIN

(1} Provisoiremient Annecy.



ANNEXE | \ EX 31¢ |n.
A LINSTRUCTION DE SERVICE T 25 4

|' N* 2
VOITURES ET FOURGONS DE LA REGION DU SUD-EST
EQUIPES AVEC LE CHAUFFAGE ELECTRIQUE
= N NUMEROTATION = NUMEROTATION
] SERIES —i = SERIES —
= anecienne nouvelle = . ancienne |  nonvelle
A. — Avec régulation automatique
gBOUPE I h° & radiateurs électrigues 2 tensions
3 e ] 39 REATILA e 729-778 5201-5239
\ 1000 V. vy 16 2/3 8 | Ayl 3501-3457 5751-5799
| L 000 V. vn 50 43 _B'myf; ........... a501-3600 a0471-50513
| 1.500 V. . 4871, Banghii ot 5601-5625 50661-50578
3.000 V. ! Lo 1 BAnyscorioing 5557 20301
el i 3/ DDl R W 5607-5622 50302-50304
30 GO, o sivmwss o] 12422-12460 52;2;-5473“
113 Cimyhl. .o et 11364-11500 54735-54847
12 & air pulsé électrique 4 tensions 39 | Comyfi.......... 12531-12630 5190151339
| , r " 59 | C'myfi...c.ean., 12631-12605 | 54951-54999
| | Ssmyfi..... e 181 ' 903 1A | CDRY ceevnnn... 12350-1238% | 54301-54314
5 | AredBeemyti ou | e L o 6] -Q DY s 12330-12349 | 54315-54320
Bomiaglt ... ORISR, i aB L ERe 16 | C:Dmyir.on.on| 1150141520 | 5435554370
7| ABamyfi....... 3460-3490 5855-5H8061 ] 9
31 o ol RIS 12531-12630 SARTO-54900
GROUPE IlI
20 3 air pulsé mixte vapeur-électrique 4 tensions 2 |
| 500 V. ;
40 | A*yBemyfi...... » 5401-5440 (Rl R TREE
Al B 7 3 DRt " 53001-53025
50 & air pulsé éleetrique 1 fension v
g8 Pihd 11 2 PSR 531-570 5251-5288
GROUPE Hi 35 ArobmyRY i anis 640-6T4 5365-5399
20,1 A'BYnyH i ?460»5{&30 ﬁggl - 5333
. 42D . {8 Aw'Bre'myfi .... 3102-3149 2901-5
Bl Lo | (7 | AtesBrormyfi ....| 3081-3100 | 5921-5937
. y | 44 A%!Bbemyfi .... 3001-3080 5938-5998
RN 9| Bretmylhia o 5801-5812 50588-50589
3¢ & air pulsé électrique 2 tensions
. i & air pulsé mixte vapeur-électrique 1 tension
3 | AwBletmyfi ....| 3105-3415-3075] 5901-5902-5038 _
3 Bavmyfi. . concnns 5802:5803-5812] H0589-50590 35 BUormyfi... .. ¥atary o 50455-50199
oy % ' 50599 30 | C®myh...ons... : m 53026-53045
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g NUMEROTATION = NUMEROTATION
= SERIES = SERIES =
= ancienne | nouvelle = ancienne nounvelle
B. — Sans régulation automatique
GROUPE 11 GROUPE I
e 1,600 V. un 50 e 1.500 V. un 16 2/3
1.500 V. . 1.000 V. vn 50
1.500 V.
3.000 V,

10 3 radiateurs électrigues A 2 régimes de chauffage y
20 § radiateurs électriques 4 tensions

S EBY L e 2010-2081 51541-51544
AR P R g 2082-2141 51568-51599
(1 TR 10 i RO e o 12003-12070 54206-54222 30 | Dgd®yioun qu‘y 24551-24650 SB86R-58807
Y by - L e 12210-12300 54225-54280 1 qu‘ulyl 24588 HBBO8
, L o TANICE R - 13016-13215 57038-57140 45 "Daddmi ... ...0. 25670 50998
e 13851-13949 5T144-57197 £ Daddmi ooz 25738 59999
6 | Batmyfi ......... H4T71-5476 54983-51088
O I R RS 5499-5500 51989-51990
- o I U ey e 5497-5498 54991-51002
I B 2 T R A 5491-5496 51993-51998
L By P A 11261-11270 58004-58010
s i | o
g AT RS ey 12088-12 - GROUPE II
g CDmYE . e 12002-12097 58043-58048
SOl Eamyl s 12311-12312 58051-58052
G CDamyt ... 0ocisn 12313-12318 58053-58058 e
e 1.500 V. vn 50
1.500 V.
30 a radiateurs éleetriques 2 tensions
11 DAY o s et 24501-24519 D8804-58811
13 Dqd3vi ou Dgd®y .| 24551-24650 HB8815-58825
{1 | Dgd%smyi........ 24645 58809
i 1850 330U o N RS 27351-27450 50746-59816
Bgda. ol U R 25851-25914 59825-59859
IXgaAL ot s anites 25801-25850 59871-59897
152 Daqd® ou Dgd® ...| 25701-25800 50808-59954
Dgdsi on Dgd® ,..|] 25631-25700 5996159997
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CLE SPECIALE DE VERROUILLAGE

Exemples de marquage.
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ANNEXE Il
A I’INSTRUCTION DE SERVICE |

E_X 3 ¢
MT 25 ¢

UTILISATION DE LA CLE SPECIALE DE VERROUILLAGE
SUR LES VOIES DES GARES

Liste des Etablissements des lignes électrifiées
possédant une clé spéciale de verrouillage

.

NOMS DES GARES

N© des clés

NOMS DES GARES

No des elés

{or ARRONDISSEMENT EX
PARIR TG . s st memast e WA 4ot

Villeneuve-Triage ...coovveeeesnss
. o) 17 ¢ SRRy e O PP
Ly o e e R
Moret-les-Bablons . .....oocvveanns
MONEEYBATE . v« e oo s rssnvensanssnnas
e O e LI LA

Laroche-Migennes........covveraes

3¢ ARRONDISSEMENT EX

Dijon-Ville ...oooeeoninaned R
Les Laumes-Alésia .. .covoeannines

[
-
[+10 o
v
18

6

L1

L&

15

23

27
33-34-35

=1
oo

4 ARRONDISSEMENT EX

{0¢ ARRONDISSEMENT EX

(LB 2 i o vies v simin s ss s waiso s sinss
Chambéry
Aix-lod-Bailis .oovvi v enssrniiaainn

A RIS ate s e s e S v EI A
La Roche-sur-FOron........cocveee
AUNECY .. olabiasesadisiionsn e

N° 2
N 2
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NNEXE IV TR
A L’INSTRUCTION DE SERVICE MT 25 o .
Ne 2
UTILISATION DE LA CLE SPECIALE DE VERROUILLAGE
SUR LES VOIES DES GARES
Liste des Etablissements des lignes non électrifiées
possédant une colé spéciale de verrouillage
|
|
NOMS DES GARES No des clés NOMS DES GARES Ne des clés
I
2° ARRONDISSEMENT EX
Bonnard-Bagso.. .. .....- I 1 Arcy-sur-Cure.......ocioarrsraris 20
Chemilly-.rléapoigny ............... 2 Sermizelles-Vézelay ...oooovevve.ns 26
Moneteat-Gurgy «.coceeavvrenrnns 3 Vassy-Etaules ....coeecerenearanes 21
Auxerre-Saint-Gervais .......o.0000 & ATAMOI 1o s enia s arsoda sns s esiasie 928-29
Champ-Saint-Bris ....v.oooviaanns b Maison-DHem ....oceseesannvassns 30
Vineelles.. ccveannnnenearaioesiis 6 St-André-en-Terre-Plaine .......... 31
Cravant-Bagarnes ....ocvoorsesens 1 Sincey-les-ROUVIAY «vouveveavsans 32
Mailly-la-Ville ..%conviinvnnananes . 8 La Roche-en-Brénil ......coveeens 33
Chiitel-Congoir  covavecerinainssss 9 M::::Ehey ........................ 34
Coulanges-sur-Yonne ...........-. 10 Saulion «..occrrersrrsnanraianens 35
BUTEYais s aastiosrnsanrrrssspasinss 11 TAGTDAIS oo vvvnvonmresnsasssnnsnns 36
ClAMEOY +-vccvvnrnsrensnsssnnnis 12-13 Manlay - «iisseerasmanrasens s a1
ABNOIB.. + o oy em s seevnsunindasinans 14 Cordessp-IZOTHAY +vuvevarsrerserns 38
Flez-Ouay-TANDAF «vovnvvrornsis 15 Draoy-Saint-Loup «..oooriieanan , 39
15, s Rt MO 3 M A P g e ' 16 Autun ....,.ns SO SR Ve A AN 40-44
CorDIgNY «1ov-svensivansraqrases 17 SAINCAIZES v vveriarrnrrarensrrans 42
Epiry-Montreuillon . ....ooovaeenes 18 MEBTE. < onviif sbasssasvarasmssbass . 4
AUDAY <« vvsvcrnassonsnnsastonnis 19 Saint-Pierre.-le-Moutier .....c.vovne 4b
Tamnay-Chatillon . .....oovvvinans 20 Chantenay-Saint-Tmbert .......... 46
Moulins-Engilbert,. . ... .oooveiiens 24 Villeneuve-sur-Allier ......ccs000s 47
Vandenesse ........ o e AR 22 MotHDS .« s vsanosnnssnsessarensst 48-49
Cerey-la-Tour .....ovivvvriveieans 23 NEVEIS oucesesnessssnssnssavsnssns 43
Vermenton.. . ..oceveensesaeasanss 24
3* ARRONDISSEMENT EX

Magny-FAuverney ......:.ooeeese 4 Champvans-leg-Dole.. ....cvvoviins 9
GODHE o svinns o vio sinndle iislas aiigie 5 Dole-Ville.. s covranarrensrs@rnens 10
CollONEES st v vnseranenrsrmnssnes 6 Grand-Contour... ...y orvcsrsocenes I b ]
Villors-168-POtS .o vvonvrnnseananns T MoOnthAITEY . v sinnerrarssenns 12
AUXONNE o0 s naesnnsenssnssranosss 8 Chatelay-Chissey « .. .conveeraesaan i3




NOMS DES GARES Ne des clés NOMS DES GARES No des cléa
3 ARRONDISSEMENT EX (suile)
A e A o S e e Siare o) v 14 Nuits-Saint-Georges .............. o2
Monaharad:d ont ol G A UG s v 5 COrgOilt oo o e v e e waa 53
Mesnay-Arbois L....cveneniinnn.. 16 BEPPIOT- o 5y oy saienis £ amn st S 34
Pont-d  Hery coo - ol oo b s 17 LT DT A L S S S 59
ADQEIO: e S R AT s b s 18 Meursault....... S R i RN b,
PR T e e R = R T 19 CRSENYUle T e R e T 57
Boujeailles .. ... S e G ; 20 Fontaine-Mercurey «.......vv vor. a8
e e O S e P U 2 3670 Co o U R S e s S 27-28
\'mlx-et-(‘-lmntegme .............. 22 Rochefort-sur-Nenon ............. 29
Labergement-Sainte-Marie.......... 23 Monlin-Rouge.. o vineancovens 54
Les Longevilles-Rochejean. . . ...... 24 Orchamps (Jura) ...... T NG, B 60
POITIORY Ll ahivn o e iad s Sisrars 25- ‘9(1 LR Ty S e SR e S 61
Saulon ...... e s s B SRS 30 T SR R T A e LR 62
ARREPOY e R ey e e ey B SRRt eVt < O s s e v s i 63
Brazey-en-Plaine . ....... ..c.0000 32 Dannemarie-Vélesmes... .. ......... 64
Saint-Jean-de-Losné . ............: 33 FRAROREEs L ¥ 0 L0 o L N 3 ety 65
Pagny ... S - e e 34 Besancon-Triage ...:ccv0nvs. . 66
LI o v R R ety S AT o S S 35 Besangon-Viotte. .. .....cooviian 67
IN AP s S T R G s e 36 Vers-en-Montagne ...........0..... - 68
Saint-Bonnet-en-Bresse............ 37 Chatopadetoln S v o g vl dinty 69
MOTTROE /0 a aconase ioeitres Sy, - 38 By Al L nitganl hes Lo 70
Saint-Germain-du -Bms ........... 39 R ER T T R e e O 1
Y BN R R e g T SO 40 La Chaux-des-Urotenay ........... 12
THOMBANES s b s i T s o 41 La Chanmusse-Fort-du-Plasne ... .. 13
L ERTE R By ik o R S Sl 42 Saint-Lanrvent (Jura)....... SR ) T4
Dommartin-les-Cuiseaux .......... 43 Barhiar Ll o L s s . 75
SR AMONT . - x4 soms aa e s A4 VBTEE S scoh o s s e D Wi sy R Ok 76
Gevrey-Chambertin...ococooveinn. 50 {aln LS o T N e e i S AT, 7
DT RS Tt sl s s SRR o1 Natlorhass o s N A T 79
-
4 ARRONDISSEMENT EX
Chalon-sur-Sadne... ... N A T e 1 ST e i s A SR G ST . 30
Varennes-le-Grand................ 2 Foysin . v R BT R s e s e 31
Sennecey-le-Grand. ... .......o0ve. 3 T DR AR R e SRR Y 0 32
PROUTIIN v <ilic'sle s a0 ntati et ai Sty 4 Chasse-sur-Rhone ......... aarais b 33
ATORARY v 2 s whces A T W s 3 Estressin ......... e S e 34
F]em‘vﬂle Pont-de-Vaux........... : i VAGDN® .oiivvavivnatossisann Goriiay 35
ARDEIR 7 < e hana it ot s 1 T R e T O 43 36
1 R U AT O S ST R I 8 Les Roches-de-Condrieu -.......... a7
Crches-Sur-Sadne. . . ... .u..es s < 9 b LT R S T S S S e ok a8
Pontanevanx ......... TP T LS 10 Le Péage-de-Roussillon ........... 39
Romandches-Thoring. ............. 11 S R RS e O B i 40
Belleville-sur-8a6me .....ccovveeens 12 LYOREPIREIIB o v e nnd s vt 44
Saint-Georges-de-Reneins. .. ....... 13 Lyon-Brotteanx .. ...... mh ks Ty 45
Villefranche-sur-Sadne . ........... 14 Lyon-8aint-Clair . . cocoiigivanines A6
PR e G ol s S 15 T e S W R AT
QuincieuX-TrdVOUX . . y.s s.s avis s s oinis 16 BOYRE NS s s s e s 48
Saint-Germain-au-Mont-d'Or. ... ... 17 )7L N e e S N S [ 49
Yillevert-Neuville . ...coavcianees 18 Tty VAIBODHG . <cvs v o n 5 a0s sinisain/ns oo 50
Couzon-an-Mont-d'Or ............ 19 Meximieux-Péronges .....ocovvvnnn ol
Collonges-Fontaines .............. 20 Villiouw:Loyes .....coviavions e miatars 52
Iy ON - RIRE 1567 iy s wialsiarwii-s Skie atacs 21 Eeyment slofl cilcsciisa i savaes o
Lyon-Perrache .......vccseesssns 2;—2362& (AL P T e e P e e 60
ll*
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NOMS DES GARES No des clés " NOMS DES GARES Neo des clés
l il l
4 ARRONDISSEMENT EX (suile)
; ; £l R R e T Yo : 61 Baint-Priest ........ S B Ao T4
VEERRIBOH 45 osie abiimalpméeamiie Wy = 12 62 Chandien-Toussien ..... PAVEIAL A Rl 75
Badan-Triage ...oovuun Ny ST e e || Heyrieux... ST ; 76
LET e B8 T P e T R o iy 5 63 Saint- Quantm I‘uﬂm’wr.. R iy 1) ¥
_ L e T S S e s e (e e o 65 L Werpilhiees v focsamiicarn siseas 78
: IR T L S s g 66 NanleMitieh i . S sy o 79
Condrien .....o.on.s e 67 Saint-Alban-Ja-Grive....ovevinacr s 80
CRAVADRY lociritn l7aneys mlkigiata arasanis 2 G8 Bourgoin ... .oioiiiiiiii 31
Saint-Pierre-de-Beeuf ............. G4 B T e e e B G WA e et 32
Ty Uy Mo e N S Y T S 70 Ll TOurAG-PIL o , v vciaehas s s L
Lyon- GOINOERIG ., » 2 na s bnans 72 Saint-Andréde-Gaz......covpenrate 84
b L1 eI L e e B AT 73
5 ARRONDISSEMENT EX
Bessay .. I N o, i TBBOINM S & 53 < mivviamn e el o8 Srirea 29
La Ferté -Hu u tv:m ................ o Le Breuil-sur-Couze. . ... Hom i e o 30
Varennes-sur-Allier . .. o .ooofoi o, 3 Lo sank-aunlionn o she b o a1
B3 e e e e A e R S G R T & Brassse lea-\Imcs ‘:amte Florine... 32
Saint-Germain- du:-I‘ossc ......... a-0 Arvant, ... s o aiiie i i i a9
VABIY o o fn b erhiste stsinions & e TS otaie Siwsecdis 37 Baint-Gérand-le- Puy-‘\l'wnel P 34
' 280 A e e PR SRR e 3 l.upuhsst- -Saint-Prix.. s 35
| 1O e O e Ve 9 Arfeuilles-le-Brenil . ... ...ovonoin ol 36
| T o e Sy N e S R 10 Saint-Martin- L.ml—le..~. N A 37
| e A A S e R L 0 T 1 Lin Pacoudiére . i o iiaians ST 38
Saint-Clément-de-Regnat ... ... ..., {2 Saint-Germain-I'Espinasse ........ 34
EngezatClerlande .. .oiviina i ns 13 1L g1 | e POU L v - 4
BRI o e e i e R s e 14 Frogisres:1a-Pin . coivam v vt 42
Saint-Rémy-en-Rollat,. ........... 15 Panlhaguell ., oo S i e 43
Monteignot-Escuroles. ... ........ It Saint-(réorges-AAUrae .. ovovian &4
S0V 8 e e e SN 17-18 LanIeas. .« s anises e s (e IEo = ! A5
Aigueperse . ..... T AL X 19 Chantotiped . Uiss inea ot sy A6
PRI, frrs Py 2 Ay la rseia ma it 200 Prades-Saint-Julien.: oo civisonns A1
Ty e SRR S W S S 21 Monistrol-d*Allter ... 0 vl a@es A48
Clermont-Farrand. . oo s e oo waarame 22 23 ANeyras s .- 5. Ny e PSR 49
Sarliéve-Cournon ... ..o vy . 24 Chapestroux o cevsrisassstaraasp 50
Le Condre-Ornet .. cincvaiiaanins ab L) ELalaah o R g e, L A e 51
Les Marfres-de-Veyre ......o.. . ., 26 L VP T S 2 e 52
Ve 1A Covnle. < sons noe bt et 27 Tt (OB s oo s mrataary o = igavs o 33
Parent-Coudes-Champeix ... .. Shvos 28 ;
6° ARRONDISSEMENT EX
* Saint-Etienne-Chateancreux . ... ... {-2 Rive e Caon. i ey e s R fah a s 8
Saint-Etienne-Pout-de-l'Ane . ...... 4 Conzon (Foiré)| ... s eesvens ons 9
BATIY L Til L e S S o S 4 R VeR BTl e 5 e v s e ae s i e 10
Saint-Chambnd = . oo veoivaaniis o L R B P B 12
AR OO S = ke rtt e sosia A s ara e £ Saint-Romain-en<Gier., .. .. ooon oo 11
L Wy G T N Y s T TR Ry 5 1 TRORPIVE & 4 55 Em 5157 s SR e 41008 5 a5 8 13-14
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NOMS DES GARES No'des olds

No des clés

l

’ NOMS DES GARES
l

6° ARRONDISSEMENT EX (suile)

LT 0 S e L 2L A S e 15
Saint-Cyr-de-Favieres ., ., .00 ceuen. 16
Vendranges-Saint-Priest............ 17
Samt-Jodard 2 s e e 18
BBy o L e e 19
T R e I . -l A £ 2 20

Montrond-les-Baintg ......ovenees
Saint-Galmier-Veauche... . .........
ELLEN L) e RN T R 108 (Y
Saint-Just-sur-Loirve ..............
s Hoailotmn: e A s
Vallars (Ioire) . oo s s e s av wviera

10° ARRONDISSEMENT EX

871 e S Sk S R A S e 1
Lie Moulin- doa-l’ontb .............. 2
Saint-Etienne-du-Bois. ... .....0 ... 3
Sy R e e S 4
La Vavr I\ttﬁ-Toabl"!‘l .............. ]
Ponb t A S A T e 6
Ambronay-Prigy. .o o5 diianaes 1
LT T TR ST DR P S R o : 8
Saint-Rambert-en-Bugey .......... 9
Tenay-Hanteville. ... . oo ines 10
RT3 o I S S ) DA 11
Viviouslerand  To s S, L oo 1L d {2
Artemare-Saint-Martin .. ...,....... 13
Saint-Pierre-de- Rumxll\ .......... 93
Iilonnovllle R e ey A St 34
1 VT 1 PSR ol e S T 40
1 P s Al e e 37
T el D e e e et ek a6
SANBTERER 5 s aie v riha 38
Saint-Gervais-les-Bains... . ......... 39
T g ) 0 T R SR S 46
P PORTEAOK o e i e &
Alhertenlle e s s s e i A8
Eaa Bathie L U e 49
R e (T ok dm A Ak i gl 50
Notre-Dame-de-Briancon ......... 51
Aigueblanche.. . .... T e At 22
MoutiarsSaling i wmsv ovedis o3
Pomblitre-Saint-Marcel ........... o4
ETTL e AN S bt St SR S 2 Hh
26 0r 1 P st oY e B S S 5(‘
ST b o R G i e e a7
Bourg-Saint-Maurice .. ............ 58
i T B T R A A S g e o9
Mbrtipnter oo el Rl S e e 14
RO, oy i K m R oS5 T 15
Dortan-Lavaneil «...voieesrvvons 16
TORTYRVBIE o i lia v hee o s s e 17
Nalingens e lEe 5 sl T s 18
Lavans-Saint-Lupicin ............ 19

Saint-Claude... . ., ..., O S e e
La Rixouse-Villard................
LT DT e e g SO NS i M S
Saint- ngv.'(--s.:mt Robert ........
W OTE PP lars i atets § ooain 5 miacs Wow i iode
DEIYRRR | i o S s rvia e i ieis ru e
ARt W e Nt X TS I (AN Sl P
R N T e e st =l
Lo trand=-Lemaps.« /s S s s
THADODE: tor s i sl e a s vy
Virien-sur-Bourbre .. .. lic.diives
Beyssel-Corbonod... ..... ... ... 5.,
Pyrimont-Chandy ... .ocouniennn -
F T N R A e R e S
Longeray-Léag ..t iiiaeid v i
R By L T A Al s s
650 T O SR N S e
Haint-Julien-en-Genevois., .. ... e
Bossey-Veyrior ......ivaaq, T
Saint-Cergnes-les-Voirons... . ... Sl
L D) |y SR QA PO St S (P Ay
Bons-Saint- Dulwr ..... R e
e o T e SR i ) A S T
Thonon-1e8-BAINA (i us v shsiss
Evign-les-Baing ............ Bl )
Y Y e L RS S S R L, S
Monnetier-Momex ... .ovviieenvans
Reignier ...... ST N S
b 57T 1 A e S o e S PRy el S
Charte-TaBov it v coS iy o sstomi
Saint-Germain-de-Joux ......... N
O o ate o tv: s e W Ao e o
180715121 1L e e S e L P S
TR e S T L4y e ST
oL, el ey o T
Tencin-Theys ...... e s
GoONCBHN Jiv i sor vans wase o8 TR

Pcntchm’m SUur- Bléda Allevard .
Saimnte-Hélene-du-Lac ............
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Noms des Etablissemenls nm::: ety Noms des Etablissements "ur:T:: e
Rste dentretien o Paris-Lavage 3 PRosle d énlrelien ‘de Genéve % |
d* de Djjon-Ville 4 d* — de Cﬁamfe}y 25
4 de Lyon Coix-Boriet| ~ 5
Alehars o Oullins- Vorfres 18 -
Plosle odénlrelion de Vollorbe 10 Ateliers < Velleneuve -Vorfures 26
d* Modone 1
4 Cairs i2 Enlrelien de Clermont-Ferrand 28
a2 Ponlrlier 13




SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER FRANGAIS
SERVICETTEERNIQUE DU MATERIEL ET DE LA TRACTION

Direction 20, RUE DE ROME PARIS-8 .
Teléph. : LABarde .C.P. Paris i
LA :;gg 1 20.1.53 C.C.P. Paris 559-90

712063 Ta 7702 |
V/réf, : N/réf, : 2 -
Objet 1 Parkk, 18 24 JANY 19531
'&&dg lMonsieur le Directeur

des Etudes Générales,

Par lettre 712063 Ta 7565 du 6 janvier
courant, je vous al soumis une fiche de sug-
gestion n°® 75 établie par M. ROLLAND, au sujet
gu tirage des instructions communes & plusieurs
ervices.

Je vous adresse, ci«joint, une note
complémentaire établie par M. ROLLAND pour
appuyer son exposds

AE DIRECTE’UFS,

L'Ingénieur en Chet(1g)

R.C. Selne 176.448 B

SCiP - 01/W 12685 - 10-50




ANNEXE t'la fiche d'(cononio ne 75
Inutruftions Oommunes aux Services EX,MT & VB

-—-"--

Oiwjoint gquelques exemplaires d'avis
- de service éditém par la Région EST et
qui ont fait 1'objet de tirsges séperés.

A titre d'exemple, les Avis de Sere
vice EX 24 n® 7, MI 25-a n°® 19 et VB 31 a
n® 6, en.date du 20-6~52, concernant les
mesures & prendre pour aviser les méoca-
niciens des modificstions spportées aux
prévisions du bulletin LIM ont été
tirés respectivement a 3

5g30 ex pour une dépense de 20,470 £
335 g O 44914 £
600 -l fe 5000 £

801t pour 6665 ex une dépense totalede 30,384 £

S1 ces Avis de Service avaient fait
l'objet, comme nous le propose le MT-Est,
d'un tirage unigpn, la dépense se serait
élevée pour 6,665 ex & 24,360 £, soit
§,gg4_r de moins, :

Ok

R



SQ-NLC-F. 15 § EST
: e

‘Tirage: 5530 Exempl.

DIVISION DU MOUVEMENT APPLICABLE LE 1;;Ugg%;%§§ﬁ§252 ET JUSQU'A
; 2e Section - : -
i AVIS DE SERVICE [EX.24] N° 7
Distribution .des prescriptions anélo; es sont diﬁtrtbuées aux
; -~agents M.T. sous le n° [ M,T, 29 a] N° 19 . . _
EX onla Boels GuagBees NoE. SOUT I LRt B
1-2 adtue af 18g tharnlIorop LB L0 o R A e
11 & 14 % aive T80 MESURES' A PRENDRE ‘POUR AVISER LES = - .
21 & 23 -
32 MECANICIENS DES MODIFICATIONS APPORTEES
% AUX PREVISIONS DU BULLETIN ‘LIM
Rectificatifs e DA =
i Dates 3 as ey
ks Paris; le 20 Juin 1952,
ART, 1°T - OBJET DU PRESENT AVIS'DE SERVICE. |
Ie présent Avis de Service’aﬁpouf'objet de préciser
les mesures & prendre pour aviser les mécaniciens dans le
cas ol le Service VB est amené : s :

S Eersd. & Sx A"

i ART ¢ -2 #cROLE:DES AGENTS DU SER¥IGE'YE 7 °

- a4 mettre en vigueur une limitation tamporaiia de vitesse
non prévue au bulletin LIM; ;

- & prolonger, déplacer ou aggraver une limitation tempo-
raire figurant déja & ce bulletin;

(modalités d'application des art, 19 et 20 de 1'IRS-A
auxquels se référe l'art. 6 de 1'IRS-2). it

Le présent Avis de Service indique également les
dispositions 2 observer en cas de suppression, d'atté-
nuation ou de décalage de la date de mise en vigueur
d'une limitation temporaire, prévieou non au bulletin
*LIM". ™ =y

r

ML waled s sRi dua

_ Depx cas sont & .distinguer ssutvent ‘qué la 1imitaiion

“temporaire est imposée A 1'improviste par uné cause for—
tuite et imprévisible (rall cassé; obstacle, éboulement,

inondation, déraillement...) owiqutelle a dté& prévue un

_ peu & l'avance sans toutefois qu'on ait pu 1'insérer au

bulletin LIM (ce dernier cas devent @tre exceptionnel).
a) Dans le cas ol la limitation temporaire esy imposée

& l'improviste, les premidres meSurées prévies aux art.
15 et 20 gde 1'iES-A farrﬁt des trains gbofddnt“ia zone
d W5 XUET ¥l b A7 '

g |



Suge - e 3
dangereuse, avis & la fremiére gare située en amont de cette zone
pour le sens de circulation intéressé) ont généralement été prises par
l'agent VB survenu le premier sur les lieux.

Dés son arrivée, le Chef de District, aprds avoir vérifié que la
premidre gare située en amont du point dangereux & bien été avisée, se
met en relation avec le P.C. par les voies les plus rapides et précise
& cet organisme les éléments caractéristiques du ralentissement & pres-
crire : voie intéressée, gares encadrantes, P.K. des extrémités, taux
de la limitation, heure & partir de laquelle les signaux de chantier
geront en service, durée probable, motif, particularités diverses telles
que V,U.T. Il confirme, ou fait confirmer par 1la sulte ces renseigne-
ments par message téléphoné collationné, ou par avis écrit, selon les

i

circonastances, _ |

b) Dans le cas ol la limitation temporaire non reprise au bulletin LIM(1l)
a pu &tre prévue un peu & l'avance sans toutefois avoir pu 8tre inscrite
4 ce bulletin, les signaux de chantier ont p0 &tre mis en place (ou
maintenus s'il s'agit de la prolongation d'un ralentissement existant)

en temps utile pour le passage du premier train appelé & franchir la

zone soumise & la dite limitation,

Dés qu'il possdde les éléments caractéristiques du ralentissement
(éléments figurant au §aci-dessusd avec, en plus, l'heure & laquelle la
limitation temporaire entre en vigueurs le Chef de Section les communique
au P.C, par avis éerit ou par message téléphoné collationné, selon le
temps dont il dispose.

- Dans le cas de prolongation d'une limitation déja inscrite au bulle-
tin LIM, il indique en outre les temps alloués pour les diverses catégo-
ries de trains.

ART. 3 - ROLE DES P.C. ET DES GARES.

Ie r8le du P.C. consiste 3 répercuter les renseignements du Chef
de District ou du Chef de Section aux gares ou les trains appelés 2
franchir la zone de ralentissement marquent leur dernier arrét normal
avant d'aborder cette zone, .

A cet effet, le P.C. reporte les indications du Service VB sur une
"Fiche de limitation temporaire de vitesse" qu'il date et compléte par
un numéro d'ordre pris dans une série continue. .

Puis le P.C. détermine la liste des gares ol les treins circulant
sur la ligne marquent leur dernier arr8t normal avant d'aborder la zone

dangereuse, Tenant compie de 1'heure fixée pour la mise en service des
signaux de chantier, il prescrit & chacun de ces établissements, en lui
transmettant par message téléphoné et collationné les indications de
la "fiche de limitation temporaire de vitesse", de remettre 2 chague
mécanicien intéressé un ordre écrit reproduisant ces indications. Il
fait intervenir A cet effet s'il y a lieu, les P.C. voisins.

— S e — — o
- e mt L et A I, YO T L ety PO e o

(1) Les principales éventualités sont : nouvelle limitation de
_ : vitesse
limitavion déja inscrite au bulletin LIM mais dont il est néceaa:i;e

d'abaisser le taux, de olonger la duré : X
ment, etc..... ’ pr &e €ée ou de modifier 1 emplace.




St AS EX.24{N° 7
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I1 communique & la premiére gare située en amont de la
zone dangereuse 1la liste des établissements qu'il a ainsi char-
gés d'aviser les mécaniciens du ralentissement., Chacun  de ces
établissements indique par déplche 2 la premiére gare située
en amont de la zone dangereuse, en application de l'art. 20 de
1'T.R.5 A, le numéro du premier train a°partir duquel il aure
fait le nécessaire auprds du mécaniciens” “' - ~ :

C'est seulement lorsqu'elle aura ré?hfﬂe toutes les gares
qui lui'ont été indiquées par le P.C., lfassurance que les
mécaniciens intéressés seront prévenus par édcrit, que la pre-
midre gare située en amont de la zone dangereuse pourra, con-
formément & l'art. 20 de 1'I.R.S. A, cesser d'arréter les
trains abordant cette zone (2). '

les gares avisent les mécaniciens jusqu'd ce qu'elles aient
été prévenues par le P.C, de 1a date et de 1l'heure & partir de
laquelle la limitation temporaire de vitesse sera, soit reprise
au bulletin LIM, soit supprimée.

ART, 4 - SUPPRESSION OU ATTENUATION D'UNE LIMITATION TEMPORAIRE
DE VITESSE NON PREVUE AU BULLETIN TIM - ROLE DES AGENTS
VE ET EX.-

Deés que le Chef de Section (ou le Chef de District) décide
de supprimer une limitation temporaire de vitesse ne figurant
pas au bulletin LIM (3), il en informe le P.C. par message télé-
phoné collationné, ou par écrit, selon les circonstances., Le
P.C. répercute cet avis aux gares qu'il avait chargées d'aviser

- R e mm s W e B A e o e o S e o s e S s e e e e e e s e e s e

(2) Toutefois, en cas de circulation inopinée d'une machine HIP
(ou de tout autre mouvement tel que machine de secours) en
marche indéterminée, 1la gare située en amont du point dan--
gereux restera chargée d'aviser le mécanicien par écrit dans
la forme prévue & l'art. 20 de 1'I.R.S. A.

(3) Dans le cas d'une limitation temporaire de vitesse déja pré-
vue au bulletin LIM, le Chef de Section avise le P.C. dds
u'il a connaissance, soit que la suppression sera anticipée
il indique la date de suppression), soit que la limitation
temporaire de vitesse ne sera pas appliquée (il indique le
cas échéant, le décalage de la date de mise en vigueur). Le
P.C. avise uniquement, dans ce cas, les gares encadrant la

'

zone de ralentissement.




A5 | f

les mécaniciens ainsi qu'a la premidre gare située enlamont
du ralentiasement. Ces établissements accusent réception de
cet avis et cessent alors de remettre aux mécaniciens les
ordres de limitation, sans autre formalité (4).

... .Dans le cas d'atténuation (pessage & une vitesse plus
élevée que celle initialement prescrite), le Chef de Seation
(ou le Chef de District) d'une part, le P.C. d'autre part,
opérent comme indiqué ci-dessus. Ies gares continuent a avi-

. [ 8ery par égn}gcges,mécaniciﬂnﬂp.mﬂﬁanenﬂﬂubatituant le nouveau

se & l'ancien. - -

o LTy as 114

Le Chef du Service.
de 1'Exploitation,

MARTIN

- e e wm ew W

{4y nes-sipndux de CGhantier d‘'une 1imitation temporaire de
. vitesge“supprimée ou mon mise en service doivent &8tre
[ li&pobés (4 1la vue des mécaniciens 'pour éviter & ces der-
niers de les supposer tombés accidentellement.
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(des prescriptions analogues sont distribuées aux agents EX
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Distribution
W o - MESURES A PRENDRE POUR AVISER LES |
TR MECANICTENS DES MODIFICATIONS APPORTEES
z big AUX_PREVISIONS DU BULLETIN LIM.
21-24
29-62
Rectificatifs
N°s | Dates ARTICIE ler - OBJET DU PRESENT AVIS DE SERVICE.
Le présent Avis de Service a pour objet de préciser les me-
sures A prendre pour aviser les mécaniciens dans le cas ol le Service
Lacs VB est amené : :

- A mettre en vigueur une limitation temporaire de vitesse non prévuo
au bulletin LIH;

- & prolonger, déplacer ou aggraver une limitation temporaire figu-
rant déja & ca bulletin;

(modalités d'applicatiom des art. 19 et 20 de 1'IRS-A auxquels se
réfere 1'art. 6 de 1'IRS-2). '

le présent Avis de Service indique également les dispositions
& observer en cas de suppression, d'atténuation ou de décalage de la

date de mise en vigueur d'une limitation temporaire, prévue ou nom
au bulletin LIM.

e

ARTICLE 2 - ROLE DES AGENTS DU SERVICE VB.

Deux cas sont & distinguer, suivant que la limitation tempo-
raire est imposée & 1'improviste par une cause fortuite et imprévi-
sible (rail cassé, obstacle, éboulement, inondatiom, ‘déraillement..)
ou qu'elle a été prévue un peu A l'avance, sans toutefois qu'on ait
pu %'msérer au bulletin LIM (ce dernier cas devant dtre exception-
nel).

a) Dans le cas ol la limitation temporaire est imposée 2 1l'im~
proviste, les premidres mesures prévues aux art, 1J et 20 de 1'IRS-A

- 2TW.34783.5-52.A7
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(arrét des ‘frains abordsnt 1a zone dangereuse, avis & la premiére gare
située en amont de cette zonme pour le sens de circulation intéress
ont généralement ét$ prises par 1'agent VB survenu le premie s
lieux. s

Ddg gon arrivée, le Chef de District, aprds avoir vérifié que la .
premidre gere située en amont du point dangereux a bien 4té avisée, se
met en ‘relation avec lé ©.C. par les voies les plus rapides et précice
4 cet organisme les éléments caragtéristiques au ralentissement & pres-
crire : voie intéressée, gares encadrantes, P.K. des extrémités, taux
de 1a limitation, heure A pertir de laquelle les signaux de chantier
seront en service, durée probable, motif, particularités diverses telles
que V.U.T.. Il confirme, ou fait confirmer par la cuite ces renseigne-
ments par message téléphoné collationné, ou par avis écrit, selon les
circonstances. :

‘ i 2 . bz Dans le cas ol la limitation temporalre non reprise su bulle-'
R rin S e Loy Lkt 1) a pu @tre prévue un peu & l'avance, sans toutefois avoir pu
‘ Gisd : “Btre insorite ‘A ¢e bulletin, les signaux de chantier ont pi 8tre mis en
place (ou maintenus s'il s'agit de la prolongation d'un ralentissement
existant) en temps utile pour le passage du premier train appelé & frem-
“¢chir 1a zoné soumine & la-dite limitation. 5

SALE tiani a0 o DEs qu'il posséde les élémemts caractéristiques du ralentissement
(41éments figurant au § a ci-dessus avec, en plus, l'heure & laquelle
le limitetion temporaire éntre en vigueur) le Chef de Section les com-
v munique aw PuC. par avis écrii ou par moasage téléghoné collationné,
selon le temps dont il dispose. '

e shosn Dans le cas de ;irolongé.ticn; d'une limitation déja inscrite su
<0 pulletin LIM, i) indique -en outre les temps alloués pour les diverses
catégories de trains. : :

ARTICIE 3 ~ ROLE DES P.C» ET DES_GARES.
Te r&le du P.C. consiste & répercuter les renscignements du Chef

' de District ou du Chef de Section aux gares ol lee traing appelés &
franchir la zone de ralentissement marquent leur dernier arrét normal

avant 4'aborder cette zone.

R ————————— L L et - -

e e ) o

o -

(1) Les principales éventuzlités sont : nouvelle limitation de vitesse, Yimitation |
d<ja imscrite su bulletin LIM mais dont il cgt nécessaire d'abaisser le taux,

de prolonger la ‘durée ou de modificr 1'emplacement, ctc...

4



o

% - . A cet effet; le P.C. reporte les indications du Service V.B.
sur une "Piche de limitatiom temporaire de vitesse" qu' il date et
compldte par un numéro d'opdre. pris dans une s¢rie continue.

Puis 1le P.C. détermine 1la liste des gares ot les trains cir-
culant sur la ligne marquent lewr dermier arr8t normal avant d'aborder
1a zone dangereuse. Tenant compte de 1'heure fixée pour 12 mise en
service ‘des signaux de chentier, il proscrit A chacun de ces établis-

- ‘sements, en lui transmettant par message té1éphoné et collationné les
_4ndications ‘de la "Fiche de limitation temporaire de vitesse", de re-
mettre 3 chague mécanicien intéressé un ordre ferit reproduisant ces
jndications, ‘Il fait intervenir & cet effet,a'il y a lieu, les P.C,

voisins. '

I1 communique & la premidre gare gituée en amont de la zone
dangereuse la liste des &tablissements qu'il a ainsi chargés d'aviser
les méceniciens du ralentissement. Chacun de ces établissements in-
dique par dspéche & la premidre gare située en amont de la zone dange-
reuse, en application de 1tarticle 20 de 1'IRS-A, le numéro du premier
train & partir duquel il aura fait le nécessaire asupres du mécanicien.

C'est seulement lorsgu'elle sura regu de toutes les gares qui
tui ont été indiquées par le P.C,, l'assurance que les mécaniciens
intéressés seront prévenus par écrit, que la premidre gare situde en
amont de la zone dangereuse pourra, conformément a 1l'article 20 de

1'IRS-A, cesser d'arr@ter les trains abordant cette zone (2).

Les gares avisent les mécaniciens jusqu'a ce qu'elles aient 6té

prévenues par le P.C, de la date et de ltheurc & partir de laguelle la
limitation temporaire de vitesse sera, soit reprise au bulletin TIM,
soit supprimée.

ARTICLE 4 - SUPERESSION OU ATTENUATION D'UNE 1%- TATION TEMPORAIRE
™ DT VITESSE NON PREVUE AU BULLETIN LTN - ROLE DES AGENTS
VB ET EX. '

Dés que le Chef de Section (ou le Chef de District) décide de
supprimér wne limitation temporaire de vitesse ne figurant pas au

P —————— L ekt - - - i ) W W o O 8 L S

(2) Toutefcis, en cas de circulation inopinée d'une machine HLP (ou de tout
autre mouvement tel que machine de secours) en marche indéterminde, la
gare située en amont du point dangereux restera chargée d'sviser le mécani-
cien par écrit dsms la forme prévue & 1tarticle 20 de 1'IRS-A,
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Ly

bulletin LIM (3), i1 en informe le P.C, par message té1éphané colla-

tionns, ou par éecrit, selon

les circonstances. Le P.C. répercute cet

avis aux gares qu'il avait chargfes d'aviser les mécaniciens ainsi
qu'a la wenidre gare situde en amont du ralentissement. Ces é&tablis-
sements accusent réception de cet avis et cessent alors de remettre
aux mécaniciens les ordres de limitation, sans autre formalité (4).

Dans le cas d'atténuation (passage & une vitesse plus élevée
que celle initialement prescrite), le Chef de Section (ou le Chef de
District) d'une part, le P.C. d'sutre part, opdrent comme indigué ci-
dessus. Les gares continueni & sviser par écrit les mécaniciens,
mais en substituant le nouvesu taux de vitesse a 1l'ancien.

Le Chef du Service
du Matériel et de la Tractionm,

BIGOT

- - -

(3) Dans le cas d'une limitation temporaire de vitesse déji prévue au bulletin LIM,
le Chef de Section avise le P.C, d&s qu'il a connaissance, soit que la suppres-

sion sera anticipée (il indique la da

te de suppression), soit que la limitation

temporaire de vitesse ne sera pas appliquée (i1 indique le cas échéant, le déca~-

lage de 1a date de mise en vigueur).

Le P.C. avise uniquement, dans ce cas, les

gares encadrant la zone de ralentissement.

(4) Les signaux de chantier d'une limitat
mise en service doivent &tre dérobés

jon temporaire de vitesse supprimée ou non
a la vue des mécaniciens pour éviter & ces

derniers de les supposer tombés accidentellement.
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W2 MESURES A PRENDRE POUR AVISER IES
g 41 g 3y UECANICIENS DES MODIFICATIONS APPORTEBS
e L AUX_PREVISIONS DU BULLETIN LIN
Rectificatifs :
2 FParia, le 20 Juin 1952
Nes dates -
Article ler = Objet du présent Avis de Service
Le présent Avis de Service a pour objet de pré-

ciser les mesures & prendre pour gviser les mécaniciens
dans le cas o0 le Service VB eat amené :

- & mettre en vigueur une limitation tempcraire de
vitesse non prévue au bulletin LINM,

- & prolonger, déplacer ou aggraver une limitation
temporaire figurant d€ja & ce bulietin;

(modalités d'application des art.19 et 20 de 1'IRS-A
auxquels se réfere 1l'art.6 de 1'IRS-2).,

Le présent Avis de Service indique également les
dispositions & observer en cas de suppression d'atté-
nuation de décalage de la date de mise en vigueur d'une
limitation temporaire, prévue ou noa au Bulletin "LIM",

Article < - Role des agents du Service VB

Deux cas sont & distinguer, suivant que la
limitation temporaire est imposée & 1'improviste par
une cause fortuite et imprévisitle (rail cassé, obatacle,
éboulement, inondation, déraillement ...) ou qu'elle a
été prévue un peu A 1l'avance, sans toutefois qu'on ait
pu l'insérer au bulletin LIM (ce dernier cas devant
8tre exceptionnel). y
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a) Dans le cas ol la limitation temporaire est imposée
a4 1'improviste, les premitres mesures prévues aux art.l9 et
20 de 1'IRS-A Earrét des trains sbordau’t la zone dangereuse,
avis & la premidre gare située en smont de cette zone pour le
sens de circulation intéressé) ont généralement été prises
par l'agent VB survenu le premier sur les lieux- j

Dés son arrivée, le Chef de District, aprés avoir véri-
fié que la premidre gare située en amont du point dangereux
a bien été avisée, se met en relation avec le P.C. par les
voies les plus rapides et précise & cet crganisme les éléments
caractéristiques du ralentissement & prescrire : voie inté-
ressée, gares encadrantes, P.K. des extrémités, taux de la
limitation, heure & partir de laguelle les signaux de chantier
seront en service, durée probable, wuctif, particularités
diverses telles que YV.U.T. Il confirme, ou fait confirmer
par la suite ces renseignements var meassage téléphond
collationné, ou par avis écrit; selon lee circonstances.

b) Dans le cas ol la limitation temporaire non reprise
ak bulletin LIM (1) a pu &tre privue un peu > Llavancs,
sans toutef~is avoir pu &tre inascrite & ce bulletin, les
signaux de chantier ont pfl 8tre 113 en place (cu maintenus
8'il s'agit de la prolongation d'un ralsntissement existant)
en temps utile pour le passage du premier train appelé 2
franchir la zone soumise& la dite limitation. :

. Dés qu'il possdde les éléments caractéristiques du
ralentissement (éléments figurant au § a ci-dessus avec, en
plus, l'heure a laguelle la limitation temporaire entre en
vigueur) le Chef de Section les couwmunigue au P.C. par avis
éerit ou par message téléphoné c:llationné, selon le t emps
dont il dispose.

Dans le cas e prolongaticn d'une limitation déja
inscrite au bulletin LIM, il indique en cutre les teups
alloués pour les diverses catégories de trains.

~Article 3 - ROle des P.C. et des Gares

Le rble du P.C. consiste & répercuter les. renseignements
du Chef de District ou du Chef de Section aux . gares ol les
Yrains appelés & franchir la zone de ralentissement marquent
leur ‘dernier arrét normal avant diaborder cette zone.

- ..'_J-
== e ./. e

——— o —— - - —— s mae e s . . R L S e ——— .

(1) Les principales éventualités sont : nouvelle limitati-n 'de vitesse,
‘ limitation déjd inscrite au Bulletin LIM mais dont il est ndcessaire
d'abaisser le t aux, de prolonger la durée ou de modifier 1'emplacement,
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A cet effet, le P.C. reporte les indications du
Service VB sur une "Fiche de limitation temporaire de vitesse®
qu'il date et compléte par un numéro d'ordre pris dans une
série continue- '

Puis le P.C. détermine 1la liste des gares ol les
traing circulant sur la ligne marquent leur dernier arrét
normal avant d'aborder la zone dangereuse. Tenant compte de
l'heure fixée pour la mise en service des signaux de chantier,
il prescrit & chacun de ces établissements, en lui transmet-
tant par message téléphoné et collationné les indications de
1a"™fiche de limitation temporaire de vitesse", de remettre &
chague mécanicien intéressé untrdre écrit reproduisant ces
indications. Il 1.1t inteyenir & cet effet 8'il y a liew,
les P.C. voisins.

I1 communigue & la premitre gare située en amont de la
zone dangereuse la liste des établicccuents qu'il a ainsi
chargds d'aviser les mécaniciens du ralentissement. Chacun
de ces établissements indique par dépéche & la premidre gare
situde en amont de 1la zone dangereuse, en application de
1'art.20 de 1'IRS-A, le numéro du premier train & partir
duguel il aura fait le nécessaire aupres du mécanicien.

Ctegst seulement lorsgu'elle aura regu de toutes les
gares qui lui ont été indiquées par le P-U., 1l'assurance que
les mécaniciens int#ressés seront prévenus par écrit, que la
premidre gare située en amont de la zonc dangereuse pOUTTA,
conformément & 1'art. 20 de 1'IRS-A, cesser d'arréter les
trains abordant cette zone (2).

Les gares avisent les mécaniciens jusqu'ad ce qu'elles
aient été prévenues par le F.C. de la date et de l'heure &
partir de lagquelle la limitation teumporaire de vitesse sera

- goit reprise au bulletin LIM, soit supprimée. y

o ————— - —— -
T —— -

(2)|Toutefois, en cas de cireculation inopinée d'une machine HLP (ou de
itout autre mouvement tel que machine de secours) en marche indéter-
‘minée, la gare située en amont du point dangereux restera'char de
dtaviser le méeanicien par écrit dans la forme prévue & 1l'art.<0,de

1'IRS-A. ¥4




¥
Article 4 - Suppressicn vu abténuati n d'une limitation
Semporaire de vitesdn aon pravis au Bulletin LIM
ie8 Agerivd VB CL Bk PSR S

ROle Ges Agenvy VB Ct IR

Dés que le Chef de fection (.1 ie Chef de District) déeide
de supprimer une limitation femporaire de vitusse ne figurant
pas au Bulletin LIM (3), il en inforue le P.C. par message
téléphoné collationnd, ou par dcrit, selon ies circonstances,

Le P.C. répercute cet avis aux gares quiil avait chargédes
d'aviser les mécanicicns ains: gqu'é 1o premidre gare situde

en amont du ralentissemens. Ces &tavlissements accusent récep=-
tion de cet avis et cessunt siors de remetire aux méeaniciens
les ordres de limitation, sans autre formalité (4).

Dans le cas d'atténuntion (passage & une vitesse plus
élevée que celle initialemend prascrite), le Chef de Section
(ou le Chef de District) diwune part, le P.C. d'autre part,
operent comme indiqué ci-dessus. Les gares continnent i aviser
par écrit les mécaniciens, mais en substitusnt & souveau tavx
de vitesse & 1'ancien.

Le Chef du Servica
de la Voie et des BAtiments,

OUDOTTE
e 1t g S . e i o e s, e 9 R % 2 0m e e e o Z A N— e i S it e ot bt e i A S
(3} ; le cag d'une limitation teuwporaire de vitesse déjd prévue au ’
. letin LIM, le Chef de Section avise le P.U. dés qu'il a connaissance, |

goit que la suppression sera anticipée (il indigque la date de guppres=—
sion), soit que la limitation temporaire de vitesse ne sera pas appli-
qu zil-indique le eas échéant, le décalage deo 1s date de mise en

ueur). Le P.C. avise uniquement, dans ce cas, les gares encadrant
la zone de ralentissement.

(4) Les signaux de chantier d'une limitation temporaire de vitesse
supprimée ou non mise en service doivent B8tre dérobés & la vue des -
mécanicdens pour éviter & ces derniers de les supposer tombés aceiden- ' °
tellement. :
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1

ue du bulletin de traction,.

w

Coller le béquet rectificatif ci-joint sur la liste des parcours sur
lesquels, & titre d'essai, le bulletin de traction reste en cours de route entre :
les mains des mécaniciens des trains de marchendises, figurant & 1'Annexe. i

P/Le Chef du Service
-+ 3 ER B de 1l'Exploitation,
Lt'Ingénieur en Chef,

1*)= Tous trains p.0. des parcours :

- Pantin -~ Valres - ChBlons - Lérouville = Blainville =
Hausbergen via Nancy et via Pont-3saint=vincent et a
vice versa.

- Vaires - Charleville - Lumes - Lornguyon - Mont-St- 1
Martin et vice versa,

Thionville - Metz - Hausbergen (via Réding et via
Ialhouse ) et vice versa.

Hausbergen - Mulhouse et vice versa.

Conflans - Hagondange et vice versa. '
Longuyon - Thionville et vice versa.

Thionville ~ Hargarten - RBéning = Sarreguemines et
vice versa. :
Lérouville - Mets - Forbach et vice versa, :
Longuyon - Conflans=Jarny - Blalnville et vice versa. '
Metz - Conflans-Jarny et vice versa.

Blainville - Sarrebourg =~ Sarreguemines et vice versa. \
garreguemines - Hausbergen et vice versa. ‘

L R |

I N |

2%)- Prains complets de minerais des bassins de priey et de
fhionville vers Harparten,

i
1

3%)- rous les trains dont l'étape n'est effectude qulen par-
tie avec agent EX d'accompagnement, -

‘Béquet A coller sur la partie correspondante de 1'Annexe & 1'Avis de
Service EX 14 b n° 3.

- g s e S
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ET JUSQU’A NOUVEL ORDRE.

AVIS DE SERVICE |MT 25 g | N° 2,

(Des prescriptions analogues
sont distribudes aux agents
EX sous le ¥ EX 14b n° 3,

(Le présent tirage abroge et remplace
celui du 16 Février 1952).

PARIS, le 22 AOUT 1352,

TENUE DU BULLETIN DE TRAcTION (1)

A titre d'essal et par dérogation
aux prescriptions des articles 5 et 8 de
1'instruction générale M.T. 25 z N° 1, le
bulletin de traction restera en cours de
route entre les mains des mécaniclens de
tous les trains RO, sur les parcours dé-
signés & 1'Annexe cil-contre (2) :

La tenue do. ¢e bulletin sera assu-
rée conformément aux indicatlions ci-apris:

Au recto, le mécaniclen inscrit
dans le cadre A, les renseignements c¢oOn-
gernant le personnel de condulte et les
engins moteurs ainsi que, le cas dchéang,
1a durde du réchauffage préalable.

(1) Les mémes dispositions sont & adoster dans le cas des trains
de toutes catédgories ne comportant gas de Chef de ftrain.

(2) routefois, pour les trains omnidus de marchandises, le bul-
letin de traction continuera d étre tenu par le Chef de train.

-
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Les autres parties du cadre A (3 l'exception de 1la
colonne "dlstance parcourue®) sont remplies par le Chef de,
Gare ou son représentant dans les gares ci-aprds :

-jgares A'origine, de relais (machine ou équipe seule) et
terminus du train,

- gares Ol une modification intervient dans la composition
ou le freinage du train.

Par le mécanicien pour les autres gares de Dassage
ou d'arrét pour autant que des variations se produlsent

dans le ﬁulvi de l1'horaire prescrit.

Pour la détermination des causes de pertes de temps,

41 est faly application des Alspositions des renvois 1 et 2

de l'article &5 de 1'I.G, MT 26 g N° 1 (renvols 1 et 2 de 1a
page 9 des Instructlons sur le Service des agents de con-
dulte de la Traction).

Le cadre du recto intitulé *Catégorie du train® est

tou:dﬁrs rempll par les solns des gares. “
% /

Les cadres B,C.E,F, du verso sont remplis, s'il y a
lieu, par le Chef de gare Ou son représentant dans les
gares de départ et d'arrét. Les cadres D, G et I sont
remplis par le mécanicien.

i

fe bulletin de traction n'a pas & etre visé par le
Chefr de train.

‘Les accusés de réception & donner & la sulte de
tout avis dcrit ou verbal émanant du mécaniclen sont por-
tds par les gares sur le bulletin de traction. -

Le Chef du Service .
du Natériel et de la fraction,

BIGOr.

-"-m_.-



Annexe & 1'Avis de Service !

MT 25 g | N°2 du 22 Aofit 1952

Liste d%s parcours sur lesquels, & titre d'essal,
e bulletin de traction reste en cours de route entre les
mains des mécaniclilens des trains de marchandises:

1*) rous troins R.0. des parcours @

- Pantin - yvalres - Chilons - Lérouville - Blalnville-
Hauabergen via Nancy et via Pont-saint—ginnent et

. vice-versa.

- valres ~ Charleville - Lumes - Longuyon - Mont-§alnt-
Martin et vice versa.

- Thionville - Mets - Hausbergen (via Réding et via |
Talhouse) et vice versa. i

- Hausbergen - Mulhouse et vice versa.

- Conflans - Hagondange et vice versa.

- Longuyon - Thionville et vice Versa.

- Thionville - Hargarten - Béning - garreguemines et
vice versa.

- Lérouville ~‘Hazz - Forbach et vice versa.

- Longuyon = Conflans=-darny = Blainville et vice Versa.

- Metz ~ conflans-Jarny et vice-versd.

- Blainville - Sarrebourg = Sarreguemines et vice
versa.

- Sarreguemines - Hausbergen et Vice Versa.

2%) rrains complets de minercis.des dassins de Briey et de
rhionville vers Fargarien.

3*) Tous les trains dont l'ditape n'est effectude qulen par-
tie avec agent EX d’accompagnement,

- yw



Us130e8 9IQY

i Telpusp

@ClAleS NP HOLSLALQX
4SY ~ JONS

..NHQ.QN
‘q €2 VU0 P9H eTAV
0X304A OP oMl oT Zenbipul sncu @p VIYTIJ
*ofulTy UOS silBJ D UL0S eT JUES81uT JNT Ue {

*I'H B SINSHYHL



TYOIHT 3 eudis
Ao 30811 @I

‘u0132I9ql1 ©S IeI9TH008 B @LAINS U0dV]

oD Zeyomize,s ¥y 4o (*0qe ‘suisvivu ‘szelTesvw ‘e90dpp) suolgeTTEISUL

S@EIPATD SOU SUVD TelLpjeuwl 0 @p Inoloe a7 JusweLITNOIFLed 3n03

ZeTTleAIns g Teuuosted o7 quenmmisul e3taul,l pesne {spevuwel enb suyd
ouop esoduy, 8 siefuvige suoPeu sep epjder Jusmersgeder o



i 2 N
' _ Tirage : 2690 ex.

§OGIET§'23TI°N1LE PARIS, le 29 Décembre I952
CHEMINS DE FER FRANCAIS
DIRECTIOgSgEGIOHALE AVIS EECTONAL EX 33 a
o W 1

(Applicable jusqu'd mouvel ordre)

DISTRIBUTION

Des prescriptions analogues sont portées a la
connaissance des agents du Service M.T. sous le
N° M.T. 23 b N° ,,... et des agents du Service V,B.
sous le N° VB 42 B° seee
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WAGONS DES ADMINISTRATIONS ETRANGERES

A dater du 1%7 Janvier prochain, les taux de redevances fixées
par le R.I.V, pour le séjour des wagons étrangers sur la S.N.C.F.
seront considérablement augmentés et notemment seront plus que
doublés pendant les 7 premiers jours de circulation ou de station-
nement, '

Cette augmentation sura pour effet de rendre plus onéreuses les
conséquencea financidres des séjours prolongés des wagons étrangers
sur nos lignes., Il faut noter, en outre, que les redevances sinsi
dues auront des répercussions fdcheuses, non seulement pour la
S.N.,C.F,, mals également sur le Budget National, puisque ces
ralements sont calculés en francs-or et correspondent, en fait, &
des sorties de devises,




